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Vou Naconat

IDEALES CENTENARIOS

}

Si los préceres de la Independencia hispanoamericana hubieran
sabido intuir el ineludible imperio de las relaciones econdmicas
entre los pueblos, la unidad politica de América seria hoy una ver-
dad inconcusa. :

Lo otro: las conversaciones protocolares, los discursos de ban-
quete, las conferencias que tras largas, bizantinas y retéricas discu-
siones resuelven acordar consejos en forma de ‘‘recomendaciones’,
son sistemas periclitados y anacrénicos. La voz de mando del dia es
ejecutar. Nadie duda de los beneficios de la Cordillera Libre. Sin
embargo, hasta ahora lo tnico que se habia hecho era “recomendar”
la Cordillera Libre. Habia que declararla, no con teorias, discursos y
editoriales, sino tomando las medidas que realmente la abrieran, es
decir, habilitando los créditos para comprar y vender, ofreciendo a
los argentinos un puerto (el mejor) en el Pacifico, estimulando la
produccién de ambos paises en lo que se complementan, trabajando
de comtin acuerdo para levantar el standard de vida (suprema justi-
ficacién politica) del pueblo.

Siempre las grandes ideas han removido grandes oposiciones.
Tal acaece con el Tratado chileno-argentino que han suscrito am-
bos Gobiernos en Buenos Aires. Hasta ahora la unidad de Améri-

'ca era una utopia.
Es un orgullo mirar el horizonte de la historia venidera con la

satisfaccidn y, al tiempo, la responsabilidad del iniciador de las gran-
des etapas.

L. C

Aniértiea.—1
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SANTIAR

Augusto d’Halmar

uostro 5@%‘4@0 _

Hay ciudades hermosas, pero engreidas, demasiado pagadas de si mis-
mas, lo cual les quita atractivo. Asi, Paris; asi, Buenos Aires. Otras, en
cambio, como Madrid, Constantinopla, Montevideo, parecen ignorarse, y por
eso mismo poseen esa doble belleza de los que ignoran ser bellos.

Valparaiso se sabe cautivador y abusa en serlo, con el desplante beocio
y lugareno de sus pobladores. Santiago, en cambio, pese a su capitalidad y a
su mala fama de centralismo, en el fondo consérvase ‘“‘buen muchacho’’, como
Madrid, sin humos de predominio ni arribismo; sefior, en una palabra; tan
llano y accesible, como invariablemente lo es quien es bien nacido.

El progreso ha transformado esta grande aldea nuestra, sin despojarla
de su aire colonial. Su pueblo, atareado y picaresco, humano y humanitario;
su clase media culta, su sencilla alta clase, transitan apaciblemente a lla vera
de palacios, emporios, bazares, joyerias y librerias, bajo las proyecciones de
sus anuncios luminosos, entre la barainda de su locomocién. Los cafés rebo-
san; congregan las universidades, las salas de exposicion, los teatros y los
templos: cada uno su publico para cada una de sus actividades. Conferencias,
exposiciones, conciertos, especticulos, asambleas politicas o religiosas, a nin-
guna parte dejan de acudir quienes quieren, a donde deben hacerlo. Y esta
colocado este Santiago, en el Nuevo Extremo, exactamente entre la provincia
surefia, avida de instruirse y cultivarse, sin lograrlo a veces, y nuestro primer
puerto del Pacifico, tan reacio a cualquiera manifestacién del espiritu, sumido,
antes que en el mar, en el marasmo de la incuria, con un ajetreo maritimo y
comercial en flagrante decadencia y resistiendo ignaramente a cualquier
impulso de rehabilitarse o enaltecerse. Porque si la capital de Chile dista dos
horas de expreso de su puerto principal, entre ambos media medio siglo de
civilidad y de don de gentes, de trato social y espiritu ciudadano. Santiago
encarna el presente y el porvenir chilenos; Valparaiso apenas si representa un
pasado sin anales de historia ni de leyenda, renegado por sus hijos y renegando
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AUGUSTO D'HALMAR

de ellos, con el triste prestigio de haber podido ser y no haber sido. jPobre
“Valpo''!, como decian en mejores tiempos suyos los marinos; ipobre mi
querido “Pancho’’!, como carifiosamente {lo llamamos todavia los portefios,
desterrados de €l a pesar nuestro y sin siquiera la ilusién de reintegrarnos, ni
con e] recuerdo, ni con la muerte.

Pero volvamos a Santiago, donde, felizmente, no se vegeta, sino se vive,
y donde hallan campo de accién cuantos la afronten. En cincuenta afios, su
apacibilidad y su pasividad de villorrio de buen tono, sin perderlo, fué con-
virtiéndose en urbe metropolitana, de la propia suerte que su obispo ilustrisi-
mo ascendia a reverendisimo arzobispo y luego a Su Eminencia el Cardenal
Principe de la Iglesia. Sede, asimismo, de los Presidentes y residencia suya,
ésta fué aislandose por sus cuatro calles, y pasaron aquéllos, de la democritica
llaneza de un don Anibal Pinto, al realce actual, cuando cuarentitantas em-
bajadas internacionales corren a solemnizar la transmisién del mando presi-
dencial; cuando las antiguas ‘“‘paradas”, un tanto caseras y estilo “Entrada a
Lima”, han ido convirtiéndose en desfiles espectaculares; y cuando las clasicas
diversiones criollas, tan pintorescas como anacrénicas, han venido siendo des-
plazadas a los suburbios y los aledafios de una ciudad imponderada e impon-
derablemente crecida, una inmensa metrépoli con barrios altos residenciales y
barrios bajos de poblaciones obreras. Recorrer esos extramuros llenos de
quintas, palacetes, colonias escolares y estadios es sobrecogerse ante el estirén
tiroideo dado por la pacata y engolada villa, donde la infancia y la juventud
han substituido al anquilosamiente senil de otrora, y donde las mujeres insen-
siblemente han tomado el paso de los hombres y se ajustan a una existencia
por todos aspectos y respectos mas amplia. El nifio de hoy wvale el joven
ayer, y la nieta equivale, cuando no supera, a la abuela. Se nace sabiendo,
segun dicen, y no se pasa la vida murmurando preces y chismorreos, sino se la
aprovecha en estudiar y ensefiar. El dulce de membrillo cémprase hecho, para
ganar tiempo y aprovecharlo mejor. Los “‘sweaters”’, laboriosamente tejidos
por modo casero, se confeccionan en las paqueterias; los helados, en las confi-
terias. A la economia doméstica, con sus restricciones, han sucedido la inteli-
gencia y buena distribucién en el presupuesto hogarefio. Cada cual tiene su
bafio, y no adornado con plantas acuaticas y rocas de por ver y con la bafiadera
{lena de pececillos, como més de una vez se hizo antes, ‘“‘para aprovechar esa
habitacién perdida”. Ahora es una més ganada a la comodidad de todas, y
con las palanganas y llos jarros de plaqué o de plata, mis o menos abollados y
desportillados, se desplazaron los descomunales tocadores, y discretas alacenas
y otros “closets’” dejaron sin empleo a los aparatosos aparadores y a los rope-
ros de luna. Por eso, cambiarse de domicilio ahora no significa sino adaptarse
a una nueva instalacién més cémoda. La humedad se ored en las viviendas:
con la obscuridad desaparecié de los pasadizos el relente a gato; cesaron de
oler a moho toallas y pafios de platos; y la propia maritornes, desprendién-
dose de aquel chalén con que se envolvia en invierno junto al brasero y qui-
tindose de las sienes los parches de jabén bruto, se deshizo de sus achaques y
de su mugre ancestral. Hoy flos delantales de cocina vienen a ser poco mas o
menos como las servilletas de mesa, y a éstas no se les ponen ya argollas para
aberrojarlas, y las de té échanse cada vez al lavado, cosa inusitada antes, cuando
uno de esos enjugabocas era algo inmarcesible e intocable como los corporales
del altar.

El grito de guerra contra los drabes “‘jSantiago y cierra Espafial’’ se trueca
en grito de expansién americana: ‘‘jSantiago y abre Chile!”, porque, pese a Sus
modernizaciones, Santiago conserva, con su hidalguia, ciertos aspectos patriar-
cales. Tal vez a su Alameda Bernardo O’Higgins ya el pueblo no concurra,
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NUESTRO SANTIAGO

sino de paso, como a la “Canada” primitiva; ni la aristocracia a su Parque
Cousifio; pero el Forestal, tan parisiense en otofio, con sus follajes dureos y
sus brumas violaceas, con el especticulo de sus cordilleras, lo suple todo. Y
si el Santa Lucia no atrae ya tanto a los viejos, los enamorados y los colegiales
en cimarra encantada, en cambio sigue siendo la Plaza de Armas el lugar de
cita de veteranos del 79 y el 91, y de los provincianos de Arica a Magallanes;
y cuando en las mafianas dominicales “‘toca la musica”’, segiin un decir clasico,
la concurrencia de hogano, mas o menos, es la de antafio; mucho mas aseada
y un poco mejor vestida, menos endomingada y charra, sobria y homogénea.
La noche de San Silvestre, a la hora que el reloj de l1a Intendencia ‘‘da’ el
Afio Nuevo, se diria se abrazan los fugaces y efimeros santiagninos del mo-
mento con las sombras inmanentes de los desaparecidos eternos. Ya 1a “reco-
va'’ no estard abierta de madrugada para quitarse el mal cuerpo con una taza
conchera de caldo de cabeza. Ya a lo largo de la Alameda de las Delicias no
habra luminarias, ni ristras de farolillos chinescos, ni ventas de claveles y
albahaca, de loza de las monjas y Ninos de Dios de porcelana, de pescado frito
y picarones, de aloja y ponche, ni se encenderan fuegos artificiales junto a las
acequias ya canalizadas; pero la Plaza sigue siendo La Plaza, aunque un
arquitecto ultramoderno pretendiera trocarla y trastrocarla, no hace mucho,
en otro desierto de cemento como la de La Moneda, garage de autos, piramo
en invierno e insolacidén estival. Y por si creyéramos vivir en otra parte, entre
tantos rascacielos, o en otra época, entre cuantos judios, internacionales, arabes
y yugoslavos, y tantos y cuantos espafioles refugiados en nuestra casa por ser
la suya, descansemos la vista sobre la Casona Colorada, o sobre Santo Domin-
go o San Francisco, y sabremos que también Santiago sigue siendo Santiago,
iSantiago y abre Chile!, y que, conforme sus inquilinos de un dia, sin camas
ni petacas, se van mudando sigilosamente al Barrio Blanco, donde la Avenida
de la Paz desemboca, otros hombres, durante otro puiiado de dias, seguirin
y proseguirdn nuestras intrigas, nuestras esperanzas y nuestras ilusiomes de
siempre y de nunca: . .

nflﬂﬂ”ﬂm

Ui
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Julio Arriagada Herrera

Hay en el viejo Santiago del siglo pasa-
do un espiritu de renovacién en todos los
aspectos. Con los ojos fijos en los grandes
centros de cultura, captaba las novedades de
la ciencia y de la industria con una rapidez
que mas de una vez lo llevé a adelantarse a
todas las capitales de América, y aun a mu-
chas de Europa. Una treintena de esos he-
chos bastan para comprender la marcha
siempre progresista de esta noble metréopoli.
Fueron sucesos que en su época asombraron,
y sin muchos de los cuales la capital no ha-
bria estado preparada para recibir los ade-
lantos que hoy nos maravillan.

Fué asi cémo, en 1839, Santiago vid una
de las primeras ascensiones en globo en el
continente. El especticulo lo habia prepa-
rado un aeromauta extranjero en la Plaza
de Armas. Hubo dificultades, y el publico
asalté la instalacidon y destruyé el globo.
Dias después, un chileno que habia apren-
dido, mirando la barquilla rota y oyendo
lags explicaciones del técnico, se construyb
un globo y se elevo él mismo hasta 300
metros, suceso que relata Barros Arana en
su “‘Decenio”’. En 1857, Santiago veia ele-
varse al aeronauta Vernert, y veinte afios
més tarde, al famoso Laiselle, a quien con-
templaria, en 1894, realizar su 150.2 as-
censidn en Chile.

En 1842, la Sociedad de Agricultura,
anticipandose a la llegada de la primera
trilladora, hizo construir, en la Quinta Nor-
mal, por un técnico espafiol, un aparato lla-
mado “‘trillo”, que, seglin parece, di6 bue-
nos resultados. :

En 1844, aprovechando las reparaciones
que se habian hecho al camino a Valparai-
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50, se organizd el primer servicio plblico de
coches de dos ruedas. En 1851, la linea se
mejord con el uso de coches de cuatro rue-
das y seis asientos, que atendian el trinsito
a que habia dado origen el intenso movi-
miento que adquirié el Puerto con el des-
cubrimiento de las minas de oro de Cali-
fornia.

Aunque desde 1840 el Instituto Nacional
contaba con un microscopio que habia ad-
quirido a los naufragos del buque-escuela
“La Oriental”, el uso para el publico de
ese lente sélo vino a verse en 1845. Un
particular instalé uno que arrendaba al pa-
blico en el Museo Nacional, ubicado en
Catedral y Bandera, donde hoy se hallan
los jardines del Congreso.

En 1848, apenas transcurrido un afio
desde que el doctor Simpson usara en Ingla-
terra por primera vez el cloroformo, el mé-
dico chileno don Francisco Javier Villanue-
va lo utilizaba para amputar el brazo frac-
turado a una anciana, operaciéon que realizé
con magnificos resultados.

En 1851, Santiago se unié al Puerto, por
la primera linea telegrafica de Sudamérica.
En 1866, las vias alcanzaban hasta Caldera
y Lota; en 1871 cruzaban la cordillera, y
en 1872 se abria en el Instituto Nacional
un curso de telegrafistas.

Las primeras estampillas para Chile, im-
presas en Londres, entraron a circular en
1853. En 1860 se imprimia una emisién
en el pais; en 1868, antes que lo adoptaran
muchas naciones del mundo, salia de San-
tiago el primer giro postal; en 1871 se po-
nian en uso el sobre y la tarjeta timbrados,
y en 1875 partia de la capital el primer co-



LO QUE ASOMBRO A SANTIAGO ANTIGUO

che ambulancia, agregado a los trenes para
el servicio de correos.

En la Exposftién Nacional de 1855, San-
tiago asombré con el envio fotogrifico del
francés Daroche. Era una magnifica colec-
cién de vistas de las bellezas naturales desde
Valparaiso hasta Nacimiento. Ya se habian
abierto talleres fotograficos, como los de
Miralles y Helsby.

El afio 1857 fué de maravillas en la ca-
pital. El 12 de junio veia arribar, por el ca-
mino del Puerto, dos locomotoras, arras-
tradas cada una por 25 yuntas de bueyes.
Eran las que el 15 de septiembre llevaban
hasta San Bernardo el tren inaugural en que
viajaba el Presidente Manuel Montt. La li-
nea se extendia, dos afos después, hasta
Rancagua, v en 1868, hasta Curic6. En
aquel mismo afio de 1857 Santiago era la
tercera ciudad del pais que contaba con
alumbrado a gas, instalacién que se iniciaba
con 60 mecheros piblicos en el radio cen-
tral. El 17 de septiembre, utilizando ese
servicio de alumbrado, se inauguraba el Tea-
tro Municipal, que tenia 1,847 localidades.
En sus altos funcionaba la Sociedad Filar-
ménica, y fué en sus salones donde aquel
mismo afio se hizo la primera exhibicién
de Linterna Magica, a cargo del quimico
Manuel Meyer. Fué la precursora del “Ki-
netoscopio”’, de Edison, que, con sus figu-
ras movibles, asombrd, dirigido por Fran-
cisco de Paola, al publico, que invadié una
sala de la calle Estado, donde funciond, en
1895. En cuanto al Teatso Municipal,
inaugurado en 1857, hay que recordar que
un incendio lo destruyé en 1870, y que el
actual se entregé al publico tres afios des-
pués.

El 14 de julio de 1858 corrié por la
Alameda, desde la Estacién hasta la Uni-
versidad, el primer tranvia con caballos. Ha-
cia sblo seis afios que Nueva York habia
adoptado el nuevo sistema de locomccion
colectiva, y a Santiago llegaba en la misma
época que lo estrenaban Londres y Paris.

En 1862, el doctor Wenceslao Diaz uti-
liza en Chile, por primera vez, para colocar
una inyeccién de morfina a un paciente, la
aguja hipodérmica.

En 1863, Santiago queda unido a Val-
paraiso por el ferrocarril. El viaje inaugu-

ral lo realiza el Presidente José Joaguin
Pérez. El mismo afio es trasladado a la Quin-
ta Normal, donde funcion6 por medio si-
glo, el Observatorio Nacional, fundado en
1849. Y aquel mismo afo, el trigico in-
tendio de la Iglesia de la Compafifa da na-
cimiento, en diciembre, al Cuerpo de Bom-
beros. :

En 1866, Santiago conté con servicio de
agua potable. Para obtener caiierias, hubo
que burlar el blogueo de nuestros puertos
que, a fines de 1865, mantenia l1a escuadra
espanola.

La primera exposicion agrlcola abrid, en
1869, las puertas a la maquinaria agricola.
La presidié el Presidente José Joaquin Pé-
rez, y su resonancia fué mundial, pues acu-
dieron a ella fabricantes europeos y norte-
americanos. Marcé también el comienzo de
una nueva era para la agricultura y la ga-
naderia del pais.

El afio 1871 fué el unico que al morir
prendié un recuerdo. En su Navidad, y
en su término, se distribuyeron las primeras
seis mil tarjetas de saludos de Pascwa y Afo
Nuevo. Nacia en Chile la tarjeta postal, y
era la primera que aparecia en América. El
saludo de Santiago fué el primero que se
recibié lejos.

En 1872, el Intendente Vicufia Macken-
na inaugurd el Mercado Central de Santia-
go, con una exposicion de arte y con ®Bn
baile social. Iniciaba aquel mismo afio los
trabajos en el cerro Santa Lucia, que ha-
brian de convertirlo en el bello paseo que
hoy conocemos. Hubo de llevarlo todo de
otras partes. Se trajeron naranjos de Maipo
y palmeras de Ocoa y Cocalédn. Se necesi-
taron 18,000 casretadas de tierra vegetal de
Providencia. Obras histéricas y artisticas
fueron llevadas al paseo. La campana que se
colocd en la Ermita era la de la iglesia de
la Compaiiia. Se hicieron 1,300 metros de
caminos. Uno de los colaboradores del In-
tendente, el dilmata Etaimbuk, decia: ‘‘No
hay paseo alguno en el mundo que se baya
realizado en menos tiempo, con menos ele-
mentos y con mas vastas proporciones de
grandeza’’. La primera reunién que alli se
celebré fué el mitin a favor de Cuba, gque
se realizdé en septiembre de 1874,

En 1873 corrieron, por primera Vez en
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América del Sur, los coches dormitorios.
Iban en trenes entre Santiago y Valparaiso.

En 1876 llegaron a Santiago las pri-
meras victorias. Aquellos coches, a los que
s¢ habia dado el nombre de la Reina de In-
glaterra, venian de triunfar en la Exposi-
cion de Paris de aquel afio.

En 1879, con motivo de la manifesta-
cién popular para recibir a los sobrevivien-
tes de la “Esmeralda’’, la Alameda de San-
tiago vié en la noche brillar la primera 1am-
para de luz eléctrica. El profesor Luis Ze-
gers daba asi a conocer la maravilla que
Edison habia encendido en los Estados Uni-
dos el afio anterior. Tres aflos mads tarde,
Santiago contaba con servicio de alumbrado
eléctrico.

En la noche del 28 de junio de 1883,
la voz humana cruzé el espacio en Chile, a
través de 134 kildmetros. Por las lineas del
telégrafo del ferrocarril se hacia el primer
ensayo telefénico entre las estaciones ferro-
viarias de Santiago y San Fernando. Un
silbato de una locomotora lejana se oyo
claramente en la capital a través del alam-
bre. Bl 3 de julio se hizo un nuevo ensayo
entre Santiago y San Bernardo. Una banda
ejecutd trozos musicales en la capital, frente
al fono. Dos afios mas tarde, una audicién
similar, con musica de concertina, fué el

JULIO ARRIAGADA HERRERA

acto inaugural del servicio piblico de co-
municaciones telefonicas entre Santiago y
Valparaiso.

En una noche de 1894, dos proyectores
eléctricos, uno de ellos de 21,000 bujias,
lanzé su luz desde Quinta Normal hacia la
lejania. Su resplandor observése en Buin.
Tres afios antes, Santiago habia visto ter-
minarse la obra importante que fué la ca-
nalizacién del Mapocho, sofiada por Vicu-
fia Mackenna en 1872, delineada por el in-
geniero Valentin Martinez, y realizada has-
ta su término por el ingeniero José Luis
Coo.

En 1893, se inauguraba la linea a Me-
lipilla, que en 1912 se extenderia hasta
San Antonio, y en 1922, hasta Cartagena.

En 1896, el doctor Alejandro del Rio
hablaba por primera vez ante la Sociedad
Médica de la necesidad de crear la Asisten-
cia Publica, obra que afos después llevaba
a cabo e inauguraba en agosto de 1911,
El doctor Véliz Oliva, en 1898, daba cuen-
ta a 1a Sociedad Médica de la primera ope-
racién quiriirgica orientada por los Rayos
X. Habian precedido a este acto los traba-
jos interesantes de laboratorio que realizaba
el doctor José Maria Anrique.

Y, como éstas, muchas cosas asombrosas
hubo en el Santiago antiguo.




Retnaldo Lomboy

Santiago,

PROVINCIA DE CONTRASTES

Fué, primero, un campamento, un cuar-
tel militar para la conquista de aquel reino
de Chile que tantos quebraderos de cabeza
ocasioné al emperador Carlos V. De aqui,
de este pequefio nucleo, habria de exten-
derse, andando los siglos, una nacién sur-
gida bajo el mismo signo de su cabecera;
hecha, méis que para el boato cortesano, pa-
ra la lucha constante: ya contra las tribus
indigenas; ya con una naturaleza bravia,
exagerada en sus demasias de calor, lluvia,
frio, concentrados en sus extremos, impro-
visandc sus elementos de subsistencia, y, co-
mo una tropa en camino a la frontera.
arreglando sobre la marcha los inconvenien-
tes, porque va apremiada por el tiempo.

Esa caracteristica es la nota dominante
en Santiago, ciudad capital, y de la provin-
cia toda. Por eso no podra encontrarse aqui

_ninguna huella evocadora de afiejas tradi-
ciones, ninguna imagen que haga revivir el
pasado, ninguna muestra de reposada exis-
tencia: acaso, por lo mismo, mantiene en
el recuerdo su pasado y ama su historia.
Sus calles no podrin evocar aunca, en su
ajetreada existencia moderna, en sus altes

edificios y su trafago de gran ciudad, Ia si-
lueta de aquella Quintrala, contumaz en sus
odios, arrebatada de genio y amiga de la
aventura con ribetes de sadismo; ni tampo-
co, pese a todos los esfuerzos de la imagi-
nacién, se puede retrotraer la vision de los
altos sefiorones, corregidores, oidores, capi-
tanes generales, que dieron al periodo co-
lonial un lustre, mis que de brillantes sa-
raos, de activas empresas industriales —la-
vaderos de oro, minas, fibricas de telas,
trapiches— o de arremetidas interminables
contra una raza indigena que no se dejaba
subyungar facilmente.

Los méas antiguos pueblos de Ia provin-
cia de Santiago nacieron, por tanto, de la
actividad minera o fabril, siempre del es-
fuerzo, nunca de la molicie: no hubo aqui
sitios para el recreo, villas de reposo para
los grandes de la Colonia. Lampa, uno de
los pobiados mais antiguos de Chile, cuye
origen se remonta a 1598, debe su funda-
cién a algunas minas de oro que se explo-
taron en sus contornos. Tiltil fué asiento
de lavaderos de oro. San José de Maipo, en
el camino cordillerano que va a desembocar
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a Argentina por el portillo de los Piuque-
nes, fundado por Ambrosio O'Higgins en
1792, fué también centro minero, en tanto
que Melipilla —‘‘cnatro diablos” de los
indigenas y San José de Logrofio de Meli-
pilla para el gobernador Antonio Manso
de Velasco— crecié en torno a una fabrica
de pafios, establecida alli en 1603 por el
gobernador Alonso de Rivera, Y si no es
la mina, es el trapiche; si no la fabrica, es
la produccién agricola, volcada en cuales-
quiera de los pequefios pueblos de mas fa-
cil acceso a la capital devoradora.

Esos mismos rasgos activos se han man-
tenido en la provincia de Santiago, asenta-
da sobre poco mas de 13 mil y medio kil6-
metros cuadrados. Y hay pueblos mineros
y pueblos agricolas, tUnica tradicién que
mantienen. Siendo la de Santiago la prime-
ra provincia del pais, ofrece, paradojalmen-
te, como pocas, contrastes tan sefialados
entre su estrecha vinculacién por ferroca-
rriles y caminos con la mayor parte de los
poblados y el aislamiento de villorrios que
mantienen una existencia de siglos colo-
niales. Lejos de las ferrovias, de las carre-
teras centrales de transito frecuente, hay
pueblos, como Alhué, con trescientas casas
y dos mil habitantes, villa de leyenda y de
antiguas costumbres semicoloniales. Aun-
que estd unida al resto del pais por el telé-
grafo y la sirve una linea de omnibuses dia-
riamente desde Melipilla, mantiene la misma
fisonomia de su antiguo pasado. Y de nue-
vo tenemos aqui un origen minero: en las
laderas contiguas a Alhué, cerca de las al-
turas de Lincomavida, fueron descubiertas,
en 1739, unas minas de oro; creci6 el po-
blado sobre esta actividad, y se estancd
cuando llegé la decadencia de su mineral.
Pero tiene otros tesoros, que han sido ex-
plotados concienzudamente: su riqueza fol-
klérica, sus leyendas intactas de todo extra-
fio adorno, ampliamente divulgadas por los
folkloristas que han llegado hasta alli en
busca de material virgen.

Y como Alhué, mis remotas, més aisla-
das, sin comunicacién, excepto por caminos
de segundo orden, hay otras aldeas: Pomai-
re, antiguo asiento de indios; Chocalan,
Culiprin, Tantehue, Piche, Longovito, Ca-
bimbao, linguidos en su vida rural, tendi-

dos entre los valles y las serranias desde
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Melipilla a Alhué, hasta las cercanias del
Rapel, verdaderas excrecencias del pasado
incrustadas en la provincia mas moderniza-
da y maés industrializada de Chile.

Ese es el contraste que hace de esta pro-
vincia central de Chile una de las mas inte-
resantes: de un lado, zonas exclusivamente
industriales, fibricas de elaboracion de fie-
rro, de artefactos de todo orden, y, del otro,
la reposada y afieja prestancia de los villo-
rrios, ya sea en las Zzonas interiores, entre
los dobleces de los cerros, a la orilla de la
costa o en medio de la alta y arrngada agre-
sividad de las cordilleras.

La naturaleza se ha mostrado prédiga
con esta provincia central de Chile, en sus
valles, sus cajones cordilleranos y sus exten-
sas playas. Y aunque solamente sea un
puerto, por el cual salen y llegan los pro-
ductos —San Antonio (cuyo titulo com-
pleto es San Antonio de las Bodegas)—.
el que entrega su halito de internacionali-
dad a la provincia, Santiago va a refrescar-
se, en los calidos veranos fustigantes, en una
cadena de balnearios, que comienzan en Ma-
tanzas, ya cerca de su frontera Sur con el
Rapel, y siguen hacia el Norte con Llolleo,
Tejas Verdes, Santo Domingo, Cartagena,
Las Cruces, El Tabo, Isla Negra, El Quisco.
Todos ellos estin enlazados por buenos ca-
minos y servicios de omnibuses con la ciu-
dad principal de la provincia, y todos ellos,
llegada la época del veraneo, aparecen re-
cargados de una multitud que busca el aire,
el yodo del mar, para saturarse antes del
regreso a la ciudad. Son playas de costas
isperas, de mares mds bien frios y nunca
reposados: pero en su violencia, al estrellar-
se contra los enrocados, hay una salvaje
belleza que evoca, en el europeo, la imagen
de las ensofiadas playas del Mediterrineo
italo-francés.

Apenas hay vientos de violencia en la
extensién de la provincia. Apenas hay llu-
vias, en los inviernos, aunque la tempera-

tura baje hasta congelar, a veces, el agua
potable en las cafierias y vitrifique los

suelos con esa crujiente -consistencia de
1a escarcha. Pero sus cerros cordilleranos es-
tardn siempre blancos de nieve, aun avan-
zado el verano, |{Y qué de sitios para el
enamorado de la altura! Los empinados ce-
rros de crestas desgarradas se abren en tajos
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a cuyo fondo va el rio, el estero, el arroyo,
vertiginoso y sonoro. Y estin Las Condes,
El Arrayin, el valle del Yeso, del Maipo,
serpeando cuesta arriba hasta pasar la linea
de divisién de las aguas y pasar a territorio
argentino.

Hermoso es €l Cajén -del Maipo, con
antiquisimos poblados, como San José¢, y
villorrios residenciales, como San Alfonso,
Melocotén, El Arrayan, Las Vertientes, con
hosterias tipicamente cordilleranas. En me-
dio de los nevados cordones cordilleranos,
siempre sonoros del gran rio Maipo, Santia-
go, en verano O en invierno, va a tonifi-
carse en estos balnearios de cordillera, a
sentir el vivo viento que acuchilla por entre
los cerros con frescor y violencia y que lue-
go, con la tarde, es reemplazado por el
‘“raco’’, tibio soplo que pasa raspando las
cumbres, para caer sobre Puente Alto, en-
trada al cajén y a los portillos internacio-
nales de Piuquenes, ya en pleno valle del
rio Yeso.

Este rio y este valle, que surgen brusca-
mente después de una angostura de rocosa y
revielta confusién, tienen la placidez su-
gestiva de los frios valles del Yukén, El
valle es amplio, el rio placido, ondula si-
guiendo las salientes de los cerros, pasa por
las Yeceras de Laguna Azul, y va a morir
en lo alto de la cordillera, a mis de coatro
mil metros de altura.

A todos estos sitios de recreo, de fuga
para el habitante de las ciudades de la pro-
vincia, se agregan las fuentes de aguas ter-
males, socorridas por todos zquellos que
sienten males, auténticos o imaginarios. Y
ahi estin las aguas de Colina, conocidas
desde los tiempos de la Conquista y famosas
por sus eficaces cualidades en la curacién
del reumatismo. O los bafios de Apoquindo,

a las puertas mismas de la ciudad capital,
con sus cuatro conocidas vertientes: Agua
de 1a Canita, del Litre, de la Piedra y dei
Hierro. O las de Tiltil, ya cerca de Polpai-
co; y las de Tupungato, en la regién andi-
na, y los banos del Morado, a mas de dos
mil quinientos metros de altura, todo conec-
tado por cualguiera de los catorce caminos
que salen de la capital y se reparten en aba-
nico hacia los cuatro puntos cardinales.

Por uno de ellos se llega 2 un pueblo
tipico, antiguo y famoso por diversas cau-
sas: Curacavi, a 55 kilémetros de la capital,
centro de una regioén agricola rica en pro-
ductos frutales, hermosamente adornada de
quintas y fructiferos campos. Hablar de Cu-
racavi es hablar de su mejor y mas antigua
produccién: la chicha, hecha famosa como
algo que no se da ni podrd darse jamis en
otra parte alguna. Nacido Curacavi a un
rapido progreso, como sitio de posta obli-
gada para los viajes en coche entre Santiago
y Valparaiso, se estancd ridpidamente cuan-
do comenzo6 a correr el ferrocarril entre Ia
capital y el puerto. Pero las exigencias de
la vida moderna salvaron a esta aldea pin-
toresca: por el camino, con la instalacién
de un servicio de microbuses, se ha salvado
de 1a muerte. Ha vuelto a ser lo que fué:
sitio estratégico de descanso en la marcha,
para ofrecer el ripido alimento a los viaje-
ros fatigados.

Eso es la provincia: aldeas adormiladas
¥ centros poblados activos; lo moderno en
contraste con lo antiguo y tradicional; la
ripida y moderna comunicacién entre los
diversos centros poblados y el aislamiente
de muchas aldeas que siguen, en medio de
cerros, viviendo como si el tiempo que me-
dia del siglo XVII al XX no hubierz
transcurrido.
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Neftali Agrella

La Vida Chilena
de Antano

Debiera hacerse un atinado y amplio
“simposium’’ de la vida chilena de antaiio,
para que las clases populares conozcan el
verdadero colorido de Chile antiguo. Yo
siempre he deseado tener el tiempo suficien-
te para formar, en notas, y después re-
dactar, una obra total sobre la vida chilena
del pasado, y, sobre todo, trazar la “histo-
ria espiritual” de nuestras ciudades, como
una muy interesante que sobre Madrid es-
cribié Gémez de la Serna. Cierto que de la
vida chilena se han ocupado muchos cronis-
tas, nuestros y extranjeros, con los mis
opuestos puntes de vista. Pero sus libros
permanecen sepultados en los anaqueles de
las bibliotecas publicas y privadas, y no sa-
len de alli, por dos grandes razones: porque
son ediciones agotadas, de las cuales no cir-
cula ningin ejemplar fuera, en el mundo
rutinario de los libros; o porque nuestro
pueblo no tiene tiempo, 0 no quiere leer.

Y tan curiosa y pintoresca como es la vi-

da chilena de antano... A veces, yendo por
las densas calles de esta capital, se nos ocu-
rre detenernocs, e, imaginativamente, recons-
truir la vida de otro tiempo en esas mismas
vias, que hoy son arterias nerviosas de vida
y ayer eran una estampa con grandes claros
y donde el movimiento de la gente tenia
un ritmo procesional muy cercano al “‘ra-
lenti”” del cine. A veces, peyorativamente,
para significar atraso y antiprogreso, ge
menciona la vida colonial. Pero, literaria y
artisticamente, la Colonia permanece casi
inédita para nosotros, aunque haya habido
poetas y pintores que la hayan evocado.
Todo su colorido y plasticidad no han lle-
gado hasta las nuevas generaciones, hasta
las “churros’’ y los chicos del swing y de
la bomba atémica... Yo sé que un dia vol-
veran sobre ello y el mundo colonial se les
abrira como un gran libro de estampas wi-
vientes recién coloreadas.

LO QUE NOS DICEN LOS VIAJEROS

Dos siglos después de fundada Santiago
del Nuevo Extremo por el buen don Pedro,
un marino inglés, abuelo de un poeta que
iba a ser famoso, pero que a él, como na-
vegante, llamaban ‘‘Juanito el del mal
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tiempo'’, por su mala suerte, es decir, John
Byron, estuvo en Chile después de naufra-
gar en los canales de Tierra del Fuego. Es-
cribio cosas muy amables sobre la vida chi-
lena. Al llegar tuvo la suerte de que un hi-
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dalgo espainiol, don Manuel de Guiror, ofre-
ciera prestarle, sin garantia o empefio, dos
mil pesos, que por entonces era un fortu-
nén. El inglés tuvo también la nobleza de
no aceptarle sino seiscientos pesos, bajo la
garantia del cénsul inglés en Lisboa. “Asi
pudimos vestirnos decentemente, a la usanza
espafiola’’, escribe, y le sobré plata holga-
damente para divertirse él y sus marinos.
Byron hall6 a Santiago ‘‘extremadamente
bien pavimentada', con hermosos jardings,
que perfumaban las casas y la ciudad en-
tera. Noté que las casas todas eran de un
solo piso, “a causa de los frecuentes tem-
blores”, cosa que han olvidado los argni-
tectos contemporaneos, pues ya Se estan
lanzando hasta con edificios de guince y
veinte pisos. Al cerro Santa Lucia se le con-
sideraba entonces una “‘gran roca’’. En aquel
tiempo era un sitio absolutamente ristico,
pero si un mirador admirable para la ciu-
dad. Desde la cima de esa roca se veia to-
do el panorama santiaguino, y desde alli
trazé su famoso plano un ingeniero ex-
tranjero (Frézier).

También Byron hallé el vino de Chile
“tan bueno como el de Madera”. Esta fama
no ha decaido realmente, a pesar de que esa
calidad original se ha descuidado mucho.
Realmente, en todo el resto de América
no hay vinos como los de Chile, lo cual no
Jjustifica, en todo caso, que nuestros ciuda-
danos los beban tan 4vidamente. También
el trigo de Chile, dos siglos de fundada
Santiago, era el més rico del mundo, para
Byron. Hoy no podriamos decir lo mismo,
porque el auténtico trigo de esta tierra no
llega hasta nosotros, ni siquiera en forma
de pan. Advertia el viajero Byron que
hasta el indio mis pobre contaba entonces
con cuatro o cinco caballos propios. Felices
tiempos aquéllos, que realmente don Qui-
jote pudiera llamar de nuestra Edad de Oro,
cuando una robusta vaca costaba tres pesos,
¥ una oveja carnuda y lanuda, tres pese-
tas... Y con la misma sinceridad, declara el
inglés que ‘“no hay en el mundo mejores
Jjinetes que los chilenos’’.

Fuera de un rdpido invierno, casi seco,
o con lluvias muy raleadas, en la zona cen-
tral se entiende, el afio era como una per-
petua primavera. En las noches calurosas
las familias hacian tertulia hasta las dos de

la manana, repartiendo a profusion bebidas
heladas y los exquisitos alfajores. Sélo que
las bebidas se fabricaban en casa, con bue-
na canela e ingredientes legitimos, y no
eran las comunes ‘‘Coca-Cola”’ y ‘“‘Orange
Crush” de hoy, y los dulces provenian de
mano de las monjitas, obsequios frecuentes
por atenciones mayores de las familias. En
esas tertulias habia, por supuesto, baile y
miisica. Se bailaba el fandango espafiol. To-
davia no llegaban a Chile la “polka” o 1a
“mazurka’’, aun en los estrados palaciegos
de Europa. Byron hallaba a las mujeres
chilenas con oido privilegiado para la mi-
sica y con voces deliciosas, que bailaban
inimitablemente bien y con mucha gracia.
Menciona un baile de figuras, como - el
“horn-pipe”’ inglés, tal vez la contradanza.
Las mujeres chilenas eran hermosas, las de
raza hispana; pero, seglin el inglés, extra-
vagantes para vestirse. Y no obstante, la
descripcion que da de ellas, aparte de ser
muy espafiola, es lo mas original que puede
darse: “Llevan sumamente largo el cabe-
llo, gue es de lo mas abundoso que se puede
concebir, sin ponerse en la cabeza otro ador-
no que unas cuantas flores; se lo peinan
atris en cuatro trenzas Qque enroscan en
una horquilla, la cual luce en cada extre-
midad una rosa de diamantes. Sus camisas
estan llenas de encajes, y sobre ellas se po-
nen un pequefio corpific muy ajustado. Las
basquifias son abiertas adelante y dobladas
las faldas para atrds, y van adornadas co-
munmente con fres hileras de riquisimos
galones de oro o plata. En el invierno se
ponen una chaqueta de pafio recamado de
oro o plata, que en el verano es del lienzo
mas fino, cubierta de los mas preciosos en-
cajes de Flandes. Las mangas de estas cha-
quetas son inmensamente anchas. Cuando
el aire estd frio se echan encima una capa,
que es solo de bayeta de los maés lindos co-
lores, y toda rodeada de galones. Cuando
salen de casa se ponen un velo, atreglado
de tal modo, que sélo se les ve un ojo”.

“Se calzan zapatos calados y recortados;
las medias son de seda, con adornos de pla-
ta y oro; y les gusta mucho dejar ver coi-
gandoles debajo de la basquina el extre-
mo de una liga bordada. Andan con el pe-
cho y los hombros muy escotados, y a de-
cir verdad, no cnesta mucho adivinarles las
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formas por su manera de vestir. Tienen lin-
dos ojos chispeantes, un- ingenio muy listo,
un gran fondo de bondad y una decidida
disposicién a la galanteria.”

Byron también se extraidé de la costum-
bre del “mate’”’, que llama té del Paraguay.
Se tenia entonces por cortesia que la duefia
de casa, después de ‘‘cebar” el mate, chu-
pase ella dos o tres veces la bombilla y, sin
limpiarla, lo pasase al convidado. Esta co-
munidén bucal siempre parecié antihigiénica
a los extranjeros y, en especial, a los ingle-
ses. Una viajera de esta nacionalidad, Mary
Graham, afios més tarde, sintié repugnan-
cia invencible cuando una duefia de casa le
sérvia con la mano las presas de ave de
un almuerzo. Por lo demis, en Chile se co-
mia entonces pantagruelescamente. El via-
jero Lafond de Lucy anota esta frase épica:
“Las comidas son abundantes’’. Para abrir
el apetito a los contemporaneos, basta citar
un “‘menu’’ de entonces: sopa, ‘‘olla po-
drida’, de prosapia hispana auténtica, aun-
que en Espafia misma haya subido a altu-
ras misticas; garbanzos, aceitunas, mante-
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quillas, ribanos y atiin, de ‘‘simples’” entra-
das; queso de Chanco legitimo, a discre-
cion: asado de filete o lomo de buey, ave,
pescado, toda clase de guisos espafioles. Eso
era un almuerzo. Si no me engafio, hoy to-
do eso junto cuesta lo menos  trescientos
pesos. En la tarde se comia: arroz con fe-
che, pasteles, postre de frutas de la estacion,
sandias, higos, uvas, frutillas, todo acom-
pafiado de vinos espafioles, franceses, o el
famoso ‘‘chacoli’’ rosado, que también se
qued6é en nuestra historia. Postres finales:
confituras, frutas, helados, chancaca, alfe-
fiiques del Perti, camotes, con un gran vaso
de agua postrero. Al mis pobre de los bra-
ceros o gafianes no le faltaba la cazuela de
ave en el almuerzo. Lo deplorable no mas,
como anota De Lucy, era que se cocinaba
con grasa de buey, terror de los hepéticos.
El mal sabor queda pegado en el paladar
mucho tiempo.

{Este viajero agrega: “En Santiago en-
contré el pan mucho mejor que en Valpa-
raiso’”. }Cémo deseariamos haber vivido en
su tiempo!...

JUEGOS, DUELOS Y LEYENDAS

En la época colonial los juegos mis sim-
ples constituian motivo de atraccién ful-
minante de las gentes. Como no habia los
especticulos de gran tenido y trascendencia
de hoy: cine, teatro, deportes, la euforia
de 1a multitud se desfogaba en entretencio-
nes que a la larga constituyeron deportes,
en el sentido que les damos hoy. El “homo
ludens’”’ se expresaba en formas ingenuas,
que nos asombrarian ahora. Vicufia Mac-
kenna distribuye en dos grupos esos juegos.
Los publicos eran la ‘““chueca”, que, segin
he leido por ahi, alguien le atribuye su
creacién a los araucanos, aunque es sabidi-
simo que viene de Persia y la India, y no es
mis que el “golf’”’ mecderno en su expre-
8ién primaria. Lo curioso serfa saber cémo
fos mapuches adoptaron este juego oriental.
Se jugaba a las bochas con cocos de palme-

ra y a la “taba” con huesitos de carnero. °

Eran comunes las ‘“‘chapitas” y la “‘rayue-
fa”’, que realmente puede tener procedencia
indigena. Pero una cosa muy chilena eran
Jas apuestas sobre el color de las pepas de
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una sandia. Dice Vicufia Mackenna que “‘en
un tiempo fué un verdadero fremesi”” esta
entretencién. Se cruzaban hasta importan-
tes apuestas sobre el color que tendrian las
pepas de una sandia abierta ex profeso.

Ma3s generales, pues hasta se les llama na-
cionales, eran los juegos de pelota, trompo
y volantin. La pelota la trajeron los vas-
cos, junto con la boina y ciertos apellidos
resonantes. El primer estadio para esto se
hizo, con anfiteatro y todo, en el sitio lla-
mado el Basural (Mapocho). En tiempos
de Vicufia Mackenna sélo los colegiales del
Instituto tenian una cancha particular, que
llamaban Cancha de Pelotas.

El volantin, inventado por los chinos y
utilizado por Franklin para una cosa tan
%itil como para comprobar la electricidad at-
mosférica, constituyd antes una verdadera pa-
sién de chicos y grandes en Chile. Nosotros
alcanzamos a vivir algo bajo la era clasica
del volantin. La sociedad entera de Santiago,
y hasta los clérigos y las delicadas sefio-
ritas, jugaban al volantin, segin Vicufia
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Mackenna, o como en la terminologia con-
sagrada se decia: correr la roldana y tomar

la chafiadura. Entonces los horizontes no

tenian redes de alambrados telefénicos.
Campeaban holgada y jubilosamente en el
fondo azul “bolas’, ‘‘estrellas’, “‘barrile-
tes” y otros mas artisticos, con formas de
pescados y hasta de flores. Los muchachos
y hombres maduros, en las colinas y en los
techos, en toda prominencia, silbaban, sil-
baban para “llamar al viento”, seglin la idea
popular. Y luego soplaba una juguetona
brisa. Entonces febrilmente arriaban hilo sin
parar, queriendo prender de las nubes pa-
sajeras los fragiles artilugios de cafia y pa-
pel. Los pequefios precursores de los avio-
nes murieron con el cambio de las cos-
tumbres, con la aviacién misma y por la
persecucién de las autoridades, como aquel
Intendente de Santiago que casi origind
un motin popular porque prohibié el jue-
go del volantin en un momento de neuras-
tenia...

Hubo también artifices que han llegado
hasta los linderos de 1a historia por fabri-
car con habilidad los cuadros de papel desti-
nados a la aventura celeste. Se menciona,
como los mas renombrados, al chimbero
Lillo y al sangrador Barrera. Sabian el se-
creto, como los violinistas del Quinientos
el suyo, de dar la debida proporcién al arco
v pegarlo, y la justeza de los tirantes y la
cola. Lo que todavia llamamos ‘‘comisién”,
la llamaban entonces, hace setenta :afios,
“chafiadura’” o “pinata”. Se ‘‘curaba’ el
hilo con vidrio, y para mayor acometividad,
se le ponian pequefias lunas como cuchilli-
tas de lata que tenian la misién, en la al-
tura, de rebanar el hilo contrincante. El
volantin cuadrado, por ley contraria a la
aerodinamia, acaso tenia mas seguridad
que la “‘bola”. Vicuia Mackenna hace esta
metifora : ‘‘Cuando un volantin agarraba
a una bola de cola y tirantes, la bola era
perdida. No de otra suerte han agarrado cier-
tos hombres la Repiiblica, valiéndose de hilo
curado y medialuna, y después han tocado
a chafadura...”

El trompo tenia los mismos fervorosos
admiradores. Hubo artistas del trompo. El
més habil era un carpintero de atatudes, Jo-
sé Marcos Ramirez, que se especializé en
trompos de madera de naranjo, muy aptos

para el “‘quifio bravo’. Los de palo blanco
o pino no resistian la acometividad decisi-
va de lo que hoy llamamos un ‘‘quifiazo’’
o pique. Todos estos juegos, tan chilenos,
han perpetuado débilmente su grandeza.
Hoy, a la misma infancia la seducen velei-
dades distintas. '

Juegos intimos, o de puertas adentro,
eran los de prendas, la loteria, el ajedrez,
las damas y naipes (basiga, malilla, carga-
burro, tenderete, tonto, etc.). Se nos dice
que el “monte”” lo importaron de las minas
mexicanas. Apuntenlo en la memoria. Ban-
ca, pard y primera eran también de azar;
es decir, corria plata entre sus tragueteos.
Los dados también se agitaban febriles en
los cubiletes, y muchas fortunas cayeron al
ruido de tibias de los dados. Juegos atlé-
ticos eran la garrocha y el cordel. El his-
toriador nos dice que un colegial, por ha-
ber leido que Hipbcrates recomendaba el
salto en garrocha, llamaba ‘‘hipécritas’” a
todos los que la jugaban...

Cuando moria alguien, en plena Colo-
nia, la cindad entera se envolvia en un am-
biente mortal. Iba y venia espectralmente
la gente religiosa. Se enlutaban los cuartos,
habia profusién de grandes blandones y ve-
lones con gruesas lagrimas de cera; la gente
asumia un silencio trigico imperturbable,
que sélo se extinguia cuando llegaba la ho-
ra de ‘‘despedir ¢l duelo”. Entonces las
mujeres asistentes pasaban un momento di-
ficil, porque una estaba sindicada para ser
lo que llamaban la Chivata. Cuando esta
dama entre las lloriqueantes, llorosas unas
por sentimientos y otras hasta por... plata,
levantaba la voz, todas las demds, como si
salieran de un suefio hipnético, levantaban
la suya, y era como si volvieran a vivir.
Tal vez eran casos comunes de sugestién
colectiva...

Muchas leyendas hay del Santiago an-
tiguo. La Quintrala misma, con fondo his-
térico preciso, ha pasado a ser legendaria
en su totalidad, porque los historiadores no
han querido tratar sus aspectos mas salien-
tes, que son la anormalidad sexual y la bru-
jeria. El subterrineo de los Jesuitas tiene
otra leyenda, que da para toda una pelicula

" moderna, la mas apasionante de misterio ¥y

dramatismo. Cada personaje y casa de la
Colonia tienen una leyenda que, si bien
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Aurelio Diaz Meza las enuncid, no han ad-
quirido vida suficiente como para no ser
olvidadas a cada instante por nosotros. Y
entre éstas hay una casi olvidada, que daria
también para un asunto de pelicula, ya que
muchos de nosotros andamos siempre atis-
bando en la vida temas que puedan concre-
tarse en la pantalla con todo su relieve
tradicional y pintotesco. Cierto marqués,
cuyo nombre no dan los cronicones, estaba
casado con una hermosa dama. Era celoso de
por si. Cierto tenorio también perseguia a
la dama. Y tuvo la trigica humorada de
exasperar los celos del marqués en esta for-
ma: visitd a la dama y obtuvo que ella le
prestara cierto anillo muy conocido del mar-
qués. Con el anillo en el dedo se precent6
el tenorio en el teatro —habia uno solo
eatonces—, y en el mismo palco del mar-
qués, el cual luego vid el anillo en el dedo
del pisaverde. Lo curioso es que este per-
sonaje, a pesar de su titulo, que implica no-
bleza, aunque mas no sea en pergaminos,
no increp6 al tenorio e inquirié cémo ob-
tuviera el anillo, sino que se fué a casa, en

NEFTALI AGRELLA

una orilla del Mapocho, frente al San Cris-
tébal, ¢ invité a la dama a un simulado
sarao a La Chimba. Ella se visti6, e ino-
cente de las siniestras intenciones del per-
sonaje, subid con él a una calesa. Al llegar
al pie del cerro, en completa soledad, el
marqués hizo parar el carruaje y con la
joven se alej6 a un punto mdas solitario,
donde 1a degollé simplemente con su espa-
da. Nunca le dijo que lo hacia por celos.
Y la joven, inocente de un delito que a lo
mejor jamas le paso por la mente, sélo fué
encontrada muerta unos dias mas tarde por
unos nifios que jugaban. Esta es la primera
leyenda trigica del Cerro San Cristébal, que
después ha tenido muchas. El marqués, por
supuesto, como era riquisimo, logré que la
“justicia’’ justificara sus celos, y se le cchd
tierra al asunto. La gente del pueblo, que
tiene otro sentido de las cosas, todos los
afios encendia innumerables velas en el si-
tio donde fué hallada la hermosa victima
de los celos infundados de un cobarde aris-
técrata y de un malvado pisaverde...

BERNARDO O'HIGGINS HABLABA ARAUCANO...

Mary Graham, que fué grande amiga de
ese inglés violento e inteligente que se lla-
mé Tomas Cochrane, Lord de Dundonald,
también fué amiga de Bernardo O'Higgins,
el Dictador més benéfico que hemos teni-
do. Bernardo, al conocer a Mary, hizo re-
cuerdo de Richmond, donde estudié. “Mu-
cho me agradé la bondad de sentimientos
que demostraban esos recuerdos —escri-
be—, y mas aun cuando vi que algunas mu-
chachitas de aspecto salvaje entraron en la
sala, corrieron hacia él y se abrazaron a sus
rodillas, y supe que eran indiecitas huér-
fanas, salvadas de morir en los campos de
batalla.”” Esto se debia a que los indios lle-
vaban sus mujeres e hijos en sus correrias
guerreras, y si la suerte les era adversa, ma-
taban a sus esposas e hijos antes de dejar-
los que los aprisionaran y esclavizaran. “El
Director da una recompensa por cada per-
sona salvada en esas ocasiones, especialmen-
te por las mujeres y nifios. A los nifios se
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les educa y servirin mas tarde de mediado-
res entre la raza indigena y Chile, y para
este fin se procura que no olviden su len-
gua nativa.”” Estos son datos histéricos muy
reveladores, que todos nuestros historiado-
res (?), acostumbrados siempre a la deste-
fiida letra de imprenta y a la letra del es-
piritu de la raza, pasan por alto. Pero no
debe asombrarnos si recordamos que Ber-
nardo Riquelme estuvo cuando nifio en un
colegio para indigenas de Chillan, creado,
segin se dice, por su propio padre, don
Ambrosio. Lo mads curioso y sugerente es
lo que dice a continuacién Mary Graham:
“El Director les dirigié la palabra en arau-
cano, para que yo oyese hablar en este idio-
ma, que me parecid armonioso y agrada-
ble, debido, quizis en parte, a la suavidad
de las voces infantiles”.

Mary Graham describe a O’Higgins: “El
Director vestia, como de costumbre, su uni-
forme de general; es bajo y grueso, peto
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muy activo y agil; sus ojos azules, sus ca-
bellos rubios, su tez encendida y sus algo
toscas facciones no desmienten su origen ir-

landés, al par que la pequefiez de sus pies
y manos son signos de su procedencia in-
digena.”’

UN RETRATO DE CHILE

jOh Chile, qué contradictorio eres! Nos-
otros mismos no podemos interpretarte sin
que sintamos que algo dejamos de decir.
Por eso no es justo el retrato que hizo de
ti, y sin embargo cuan verédico, Vicuna
Mackenna, el hombre intelectu.lizado que,
cuando queria, escribia maravillosamente:
“En una cama de pellones, ccn un butdo
rebozo de bayeta echado a la cabeza, que
le tapaba las sienes y la vista, el alma re-
mojada en agua bendita y los labios hiime-
dos de vaporoso chacoli, dormia Chile, jo-
ven y gigante, manso y gordo, huaso, semi-
birbaro y beato, su siesta de colono, echado
entre vinas y sandiales, el vientre repleto de
trigo, para no sentir el hambre del trabajo,
la almohada henchida de novenas y reliquias
para no tener miedo al diablo y a lcs espi-
ritus en su lobrega noche de reposo...”

iCudn diferente y cuin verdadero, de
principio a fin! jEs un Chile dz ayer? Se
le encuentra los perfiles del de hoy. De am-
bas ecuaciones —Ila otra es esta afiebrada
vida moderna, bastante falsa y nerviosa, con
interminables propagandas de luces temblo-
rosas en el infinito— saldrd el Chile fu-
turo. Por eso conviene que nos asomemos a
nuestra vida del pasado, para formarnos
mayor idea de lo que puede ser nuestra vida
futura.

BIBLIOGRAFIA: Comandante John Byron,
“Viaje alrededor del mundo’, 1769. Gabriel
Lafond de Lucy, “Quinze ans de voyage autour
du Monde", Paris, 1840. Maria Graham, “‘Dia-
rio de residencia en Chile durante el afio
1822...", etc., traducido en 1902. B. Vicuia
Mackenna, “‘Historia de Santiago’’.
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FERROCARRIL

La introduccién de los buques de vapor
en el Pacifico Sur hizo de Mr. Weelwright
un magnate y un prohombre, pero no col-
moé sus ambiciones ni su inquietud cons-
tructiva. Apenas habia dejado marchando su
inmortal P. S. N. C., un nuevo proyecto
maduraba ya en su mente de pioneer. Este
era la construccién de un ‘‘camino de hie-
1ro’" —como entonces se llamaba al ferro-
carril— para unir la ciudad de Copiapd
con el mar. Concibié esta idea en los afios
en que, por exigencia de sus negocios na-
vieros, estuvo residiendo en el Puerto Viejo.
Con sus minas de plata y cobre, en el apo-
geo de la abundancia, l1a provincia de Ata-
cama era a la sazén lo que en su hora seria
la de Tarapaci: el primer centro productor
de riqueza del pais. En el solo mineral de
Tres Puntas habia 90 minas en trabajo, y
70 en el de Chafarcillo; y tal era la can-
tidad de plata anualmente extraida —al de-
cir de una crénica contemporinea—, que,
acunada en pesos fuertes, habria bastado a
cubrir dos veces la plaza mayor de Copiapé.
Pero aquellas vetas fabulosas yacian a trein-
ta leguas de la costa, y no existia otra co-
municacién que un camino desamparado, al
que las arenas y los vientos solian hacer in-
transitables. Morosos convoyes de carretas
y un hormiguero de cinco mil mulas y bo-
rricos transitaban por él, con su ritmo ana-
crénico, transportando la carga. La demora
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y los altos costos de .a conduccién hacian
la vida onerosa y tornaban impraciicable
la explotacién de los minerales de baja ley.
Sélo el ferrocarril, con su economia de tiem-
po y de gastos, podria dar a aquella zona
todo el auge a que estaba llamada.

No habia sido Wheelwright el primero
en advertirlo. Ya en 1845, un monsieur
Mouat, relojero de Valparaiso, habiase ade-
lantado a estudiar la empresa y a pedir la
concesién para realizarla. Pero le faltd el
empuje que a Wheelwright le sobraba, y
los obsticulos que él no pudo vencer, vino
éste a salvarlos con su paciencia o su fuerza
irresistibles, hasta hacer de aquel suefio una
realidad.

Correspondié al gobierno de don Ma-
nuel Bulnes, el 20 de noviembre de 1849;
otorgar el permiso para la constitucién de
la Compania del Ferrocarril de Copiapd,
destinada a hacer de Chile el primer pais
de la América del Sur y el décimotercero en
el mundo que adoptd el camino de hierro.
A partir desde 1825, en que la Locomation
de Stephenson corriera por primera vez en
Inglaterra, habiase introducido esta mara-
villa del siglo en Francia, Austria, Estados
Unidos, Alemania, Bélgica, Italia, Rusia,

Cuba, Suiza, Jamaica y Espafia. Su adop-
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cién no se habia logrado sino al precio de
porfiadas luchas contra les prejuicios de la
época. Los propios ingleses, con todo su
genio progresista, habianle hecho una opo-
sicién tenaz. De ella se conserva una prueba
documental en el Museo de Kensington,
Londres: un nimero de la culta Quarterly
Review, en 1819, con un articulo en que
se formula esta pregunta sarcistica: ‘‘;Hay
cosa mas absurda y ridicula que la idea de
un_wagon arrastrado por el vapor y mar-
chando con doble velocidad que nuestras
diligencias?” Chile no fué una excepcién a
la regla, y bien podria su Museo [Nacional
exhibir el boletin de cierta sesién del Se-
nado, de 1847, en la que su propio presi-
dente, don José Miguel Irarrdzaval, expresd
con alarma: “El ferrocarril va a dar un gol-
pe de muerte a l:s empresas de birlochos,
carretas y tropas de mulas’... De no haber
tenido Wheelwright de su parte al senador
Andrés Bello, que supo rebatir a Irarraza-
val y aconsejar a Bulnes, acaso habrian pa-
sado muchos afios antes de que hubiese
podido llevar a cabo su iniciativa.

* ¥ %

La ley que autorizd ‘‘el golpe de muerte
a birlochos y carretas’” ilustra a los gober-
nantes que la promulgaron. Otorgiabanse por
ella a la empresa todas las franquicias con-
cebibles para facilitar su instalacién y ase-
gurar su éxito. El Estado le cedia el uso de
todes los terrenos fiscales y municipales que
necesitase para su linea y edificios; los rie-
les, maquinas, vagones y combustible por
ella introducidos se eximian de derechos de
de internacién; una vez funcionando, no
pagaria tampoco impuestos de ninguna es-
pecie; sus empleados quedaban exentos de
todo cargo militar o concejil a fin de que
pudiesen prestar sus servicios sin interrup-
cién; durante los diez primeros afios la
Compania fijaria a su arbitrio las tarifas de
fletes y pasajes. y cuando el Gobierno esta-
bleciese las definitivas, le garantizaria una
renta liquida del 15 por ciento sobre el ca-
pital. A cambio de todas estas regalias
obligibase a la empresa a conducir graciosa-
mente las valijas de la correspondencia y a
cobrar a media tarifa el transporte de las

tropas, pertrechos y bagajes pertenecientes
al Estado.

Se habia reunido un capital de § 700.000,
dividido en 14 acciones, de § 50.000 cada
una. Eran sus tenedores: con dos acciones,
dona Candelaria Goyenechea v. de Gallo, don
Diego Carvallo y don Agustin Edwards
Ossandén; con una, don José Santos Ci-
fusntes, Tocornal hermanos, Vicente Su-
bercaseaux, Blas Ossa, José Maria Montt,
William Wheelwright y Matias Cousifio; y
con media, Domingo Vega y Gregorio Ossa.
Formaban el directorio, Wheelwright, Ed-
wards y el escritor José Joaquin Vallejo
(Jotabeche). Superintendente fué Mr. W.
G. Bullions, e ingenicros constructores, los
hermanos Allan y Alexander Campbell, to-
dos norteamericanos y expresamente trai-
dos desde su pais.

Acompanado por ellos, Wheelwright re-
corrié a caballo la zona que iba a atravesar
el ferrocarril, y llegé al convencimiento de
que el lugar ideal para conectarlo con el
mar seria la caleta de Caldera. Entonces con-
cibié una idea como so6lo a un yanqui podia
ocurrirsele: la de levantar alli una cindad
y trasladar a ella toda la poblacién del Puer-
to Viejo, situado a veintiocho kilémetros
de distancia.

Entre el pensarlo y el hacerlo no dejd
pasar mds tiempo del que tardé en obtener
la autorizacién del gobierno. Con prodigio-
sa celeridad, Caldera fué planificada y lo-
teada, y proyectandose su aduana, su esta-
cién ferroviaria, su muelle y todas las sec-
ciones que harian de ella un centro mer-
cantil. Quinientos peones iniciaron esa obra
memorable, mientras que la P. S.-N. C.
ponia sus vapores a disposicién de los ha-
bitantes para su traslado gratuito.

Nada era imposible para aquella volun-
tad colosal. Sus pisadas aplastaban los obs-
ticulos e iban dejando tras de si una pol-
vareda de asombro.

L] L ®

Los rieles, pedidos a Inglaterra, y las
méiquinas y vagones, encargados a los Es-
tados Unidos, llegaron en la Switzerland,
fragata norteamericana especialmente fleta-
da por cuenta de la Compaiiia, en el mes
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de junio del afio 50. De antemano se esta-
ban haciendo los terraplenes, con seiscientos
carrilanos a la faena, porque en esos mis-
mos dias se habia iniciado la construccion
del ferrocarril de Lima al Callao (1), ¥
Wheelwnght deseaba a todo trance que el
suyo ganase la gloria de estrenarse prime-
£o. :

El 9 de noviembre, a las 12 horas, se
tendia el primer riel en Caldera. “Toda la
peonada’’, dice un cronista, “‘estaba forma-
da militarmente, y en lo alto de un tripode
colocose la bandera nacional”’. Se hallaban
presentes los accionistas y las autoridades
civiles de la provincia. Wheelwright, en man-
gas de camisa, pronuncié el discurso de ri-
gor— saludado con vivas estruendosos—,
y por sus manos ayudo a colocar el acero
sobre los durmientes.

La obra iba a demorar 13 meses y 16

dias en terminarse.
" Con su trocha de 1 metro 44, la linea
arrancé hacia ¢l SE. y, describiendo una
curva imperceptible, enderezé al E., para se-
guir desde lejos la ribera norte del rio Co-
piapé. El trabajo de los obreros (remune-
rados con el mejor salario de la época: de
10 a 12 pesos mensuales) era abrumador
en ese clima terrible, donde las lluvias casi
son desconocidas 'y donde los vientos le-
vantan el polvo en remolinos sofocantes.

En abril del afio siguiente; sin embargo,
la via llegaba al Alto del Fraile, lugar de-
signado para la primera estacion del tra-
yecto, a 25 kilémetros del punto de par-
tida. Una de las locomotoras —o ‘“loco-
motiva’’, como entonces se llamaban—
cumplié sin contratiempo el recorrido de
prueba, y a poco quedd establecido el ser-
vicio regular entre este punto y Caldera.
La maquina que lo inauguré .es la misma
que hasta hoy se conserva como una reli-
quia. Tiene ocho ruedas, una trompa Ve-
nerable y una chimenea descomunal. Su an-
dar era de 25 a 30 kilometros por hora.
En su parte delantera se lee en caracteres
de bronce la razon social de sus construc-

(1) Realizaci6n de una sociedad cuyo principal:

capitalista era el -chileno don Pedro Gonzalez
Candamo.
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tores: Norris Brothers -Philadelphia- 1850;
y al pie, el nombre con que fué bautizada:
Copiapd. La piloteaba John O’'Donovan, un
irlandés de barba cerrada que vino con ella
desde su pais de origen y sirvié a su bordo
hasta que la vejez ‘los vencié a los dos.

La llegada al Alto del Fraile del tren
inaugural —con un coche de pasajeros y
un carro de carga— sefiald la victoria de
Wheelwright sobre sus émulcs del Perg,
que sélo un mes después terminaron la linea
de 13 kilémetros que dejé unido al Callao
con Lima.

Aquel esfuerzo realizibase en momentos
de grave incertidumbre, cuando el pais su-
fria la conmocién de una contienda intes-
tina, provocada por la determinacion de
Bulnes de imponer a don Manuel Montt
como su sucesor. Las calles de Santiago ha-
bian sido teatro de un combate en gque
hubo 200 muertos, mientras que en la Fron-
tera y en el Norte Chico la insurreccién
cundia preludiando la guerra civil. En ta-
les circunstancias parecia una hazana que la
obra del progreso siguiese avanzando a tra-
vés del desierto. La clave estaba en la arro-
lladora actividad de su empresario, que en
Caldera hacia construir una planta d:stila-
dora de agua (que alli contiene exceso de
cal) para el uso de la poblacién y las loco-
motivas; en Copiapd vigilaba los ensayos
del alumbrado de gas (el primero que se
conociera en el continente), y hasta se da-
ba tiempo de asumir la administracion de
la Compafiia Inglesa de Minas por encat-
go del Directorio de Londres, adonde ha-
bia llegado su fama. Este febril dinamismo
acabb por crear el problema de la falta’ de
brazos. El Intendente Gana publicaba avi-
sos llamando gente y ofrecia a los capita-
nes del cabotaje cinco pesos de comisién
por cada-trabajador que trajesen en sus bu-
ques.

- El 4 de julio, la ferrovia alcanzaba a

Monte Amargo, que fué la segunda esta-
cién, a 41 kilémetros del terminal de la
costa. D

Con la misma rapidez llegd el 15 de sep-

SRR

R, v - LI PN, ST R




EL PRIMER FERROCARRIL

tiembre a Piedra Colgada, la tercera esta-
cion; el 20 de noviembre a Toledo, la cuar-
ta, y el 25 de diciembre a la meta: Copia-
po.

La distancia total era de 81 kilémetros
680 metros. En toda ella no habia tiune-
les ni puentes, pero si, una constante as-
censién, que culminaba en los Ultimos tra-
mos a una altitud de 370 metros sobre el
nivel del mar.

Quedaba terminada la construccién dos
meses antes de lo previsto; cosa notable si
se considera que fué hecha con mano de
obra improvisada y, para colmo, no habi-
tuada al clima atacamefio.

El arribo del tren oficial constituyd una
apoteosis. Los 11.000 habitantes de la ciu-
dad invadieron la estaciéon y sus contor-
nos, y cuando la Copiapo entrd en el recin-
to, arrastrando un convdéy de cuatro carros,
fué saludada con una ovacién. Del vagén
de preferencia descendieron el presidente de
la Compafiia y sus accionistas, los ingenie-
ros, la sefiora y la sefiorita Wheelwright,
el Intendente de la provincia y un séquito
de invitados. Habian hecho el viaje en cua-
tro horas, sin inconveniente alguno; pero
el polvo de los arenales habiase colado en
el interior de los coches, no obstante venir
herméticamente icerrados, y los pasajeros
aparecian con un maquillaje que les hacia
inconocibles.

Al pisar el andén, Wheelwright acaparo
el entusiasmo de la multitud. Fué tomado
en andas y llevado hasta la Intendencia en-
tre incesantes aclamaciones. Alli le esperaba
una recepciéon fastuosa, preparada por los
magnates locales para testimoniarle su gra-
titud. El camino de hierro les llegaba en el
dia de la Pascua, y don Guillermo era el
Santa Claus portador de ese regalo mara-
villoso.

Aperas hubo tiempo de agasajarlo. Esa
misma tarde debia volver a la costa para to-
mar el vapor de la carrera. .. Pues ya otros
proyectos le preocupaban, y su presencia era
reclamada en el Sur para trazar los planes
de su ejecucién. jEl mismo semejaba una
locomotiva: tales eran su energia y su cons-
tancia inagotables!

Antértion.—3

Al dia siguiente, el ferrocarril debia po-
nerse en servicio con dos trenes que parti-
rian simultaneamente para cruzarse en el
desvio de Monte Amargo. Desde temprano,
una larga fila de viajeros esperaba ante la
boleteria de Copiapé... Pero en lugar de
oirse el pitazo de la méiquina, se oyd del
lado de la plaza el estampido de un ca-
nén.

Era la guerra civil que repercutia a des-
tiempo en Atacama. No obstante que la
revolucion habia sido sofocada (batalla de
Loncomilla, con 2.000 muertos) y que
Montt se hallaba ya consolidado en el po-
der, “‘una pandilla de futres ociosos” —co-
mo les llamé la prensa copiapina— se ha-
bian lanzado a la aventura de apoderarse
del gobierno de la provincia. Los acaudilla-
ba un tal Bernardino Barahona, y el cafio-
nazo era la seflal convenida para dar co-
mienzo a la revuelta.

Habria sido éste un motin de opereta,
de no haber causado destrozos de conside-
racion y el sacrificio de vidas humanas.

En un dos por tres, los musicos de la
banda, secuaces principales de la asonada,
se posesionaron de las armas del cuartel y
abrieron las puertas de la carcel para impro-
visar con los presos el Ejército de los Li-
bres.

Los oficiales del batallén y el coman-
dante de la milicia fueron hechos prisione-
ros; luego el Intendente fué echado a la
calle y su casa entregada al saqueo. Cuando,
horas después, intentd éste reducir a los re-
voltosos con la ayuda de los civicos, pro-
dijose en la plaza un tiroteo que dejé en
el campo a varios muertos y heridos. Ha-
biéndose agotado sus municiones, el Inten-
dente tuvo que huir, y la ciudad quedd a
merced de Barahona.

Los libres establecieron el cupo forzoso y
la persecucién de los partidarios de Montt.
La imprenta del diario local fué confisca-
da y los paramentos de las iglesias robados
para confeccionar insignias militates. El co-
mercio cerrd sus puertas y las familias per-
seguidas fugironse a Caldera para refugiarse
en los buques.

Preocupacion primordial del caudillejo
fué tomar el control del ferrocarril. Después
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de deponer a Bullions y de colocar en su
puesto a uno de sus parciales, anumncié que
el servicio seguiria funcionando y que “la
pagarian caro’’ los empleados o maquinistas
que tratasen de entorpecerlo.

La revuelta, por fortuna, no tuvo adep-
tos sino en Copiapd y en el puerto; el res-
to de la provincia permanecié indiferente.
Su duracién fué tan efimera como absurdos
sus fundamentos. Una expedicién mandada
desde Coquimbo y dirigida por el coronel
Victorino Garrido (el mismo que el afio 36
capturara la escuadra peruana) decembar-
c6 en Caldera para restaurar el orden. Los
amotinados tenian alli una guarniciéon de
solo 15 individuos. Impotentes para resis-
tir, se contentaron con estropear las piezas
vitales de la locomotora, en el intento de
impedir el traslado de la expediciéon al in-

- terior. Pero en pocas horas O'Donovan tu-
vo los destrozos reparados, y Garrido par-
tia en busca del enemigo.

Vino a encontrarlo en el Lindero de la
Ramadilla, al O. de Copiapé, y lo deshizo
a la primera embestida de sus tropas. Asi
los “libres’’, dejaron de serlo, y Atacama
volvié a su vida normal después de trece
dias de zozobra. Hecho prisionero, Bara-
hona fué llevado a Copiap6 en el propio
tren que trajo a su captor, para ingresar a
la circel cuyas puertas habia dejado abier-
tas.

Sélo entonces pudo el camino de hie-
rro entrar a servir con regularidad. Se es-
tablecié un viaje diario en cada direccion,

W gretanetes
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saliendo el de Copiapé a las 9 de la mafiana
v el de Caldera a las 3 de la tarde. Los
“dias de vapor’' (cuando llegaba o salia
algin “PSNC') corrian los dos equipos
con sus convoyes completos. El pasaje va-
lia § 2, mientras el flete minimo, de un
bulto, pagaba 2 reales. En dias festivos se
reducian a la mitad.

Estas tarifas equivalian al doble de las
que regian en los vehiculos de traccién ani-
mal, y provocaron las justas protestas de la
prensa. El ferrocarril no cumplia su fin pri-
mordial: el abaratamiento de los transpor-
tes; y la empresa, con su entrada bruta de
$ 30.000 mensuales, hacia a todas luces una
utilidad excesiva.

Pero éste solo era su aspecto mezquino,
inherente a toda obra humana. Habia el
otro, el de los inmensos beneficios que esos
penachos de humo iban esparciendo en su
ir y venir por el desierto. Aumentaba el
ritmo de los viajes y de los negocios, afluia
la inmigracién, crecian las poblaciones. Cal-
dera, misera caleta de pescadores, contaba
ya 800 habitantes, y un afio después ten-
dria 2.000. Tocada por la vara magica de
Wheelwright, habiase convertido en puerto
mayor, con trescientos edificios, goberna-
cién, un, palacete para la Aduana, maestran-
za ferroviaria y un muelle sobre el cual
se prolongaba la via férrea para que la car-
ga pasase directamente de los trenes a los

- buques.

Y aun éste no era el final, pues ya los
Campbell estudiaban el trazado de la do-
ble continuacién de la linea, que harian lle-
gar por una parte hasta Tres Puntas y por
la otra hasta Chafiarcillo.




Gabriél
Gonzalex Videla

PRESIDENTE DE CHILE

Ll

El Prestdente del Senado, senor Arturo
Alessandri Palma, en el momento de
colocar la Banda de los Presidentes
de Chile a don Gabriel Gonzdlez Vi-

dela.

Ol

El Excmo. senor Gabriel Gonzdlez
Videla saluda al pueblo al llegar a
La Moneda, después de ser proclama-
do por el Congreso Nacional Prest-
dente de la Reptblica de Chile.

Fotos Luis Robles.



Santiago

MODERNO

Foto Baltazar R

La Alameda B. O’Higgins, arteria de Santiago, fué, a juicio de Vicusia Mackenna, |

la Avenida mds bella del mundo.
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Foto Baltazar Roble
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[glesia de San Francisco.
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Foto Baltazar Roblzs.

Alameda Bernardo O'Higgins y calle Carmen.—SANTIAGO DE CHILE.

Edificio del Telégrafo del Estado.
Plaza de Armas—SANTIAGO DE
CHILE.

Foto Baltazar Robles.



OTICIARIO ARTISTICO
NACIONAL

: = Foto Luis Robles.
Arturo Lorenzo— “CARCEL DE MUJERES".

Exposiciones

FELIX CARRAL

El dia 135 de octubre fué inaugu-
rada la exposicion de oleos del pin-
tor Félix Cabral, en la Sala de Arte
del Ministerio de Educacién. Acerca
de su obra, el critico sefior B. Mon-

tecing afirma:

“Es visible anotar en este artista
el avance que ha hecho dentro de su
trayectoria como pintor. Mientras
fque su exposicidn del afio anterior
ofrecia rudimentos que hacian de su
arte algo intrascendente, sin grandes
proyecciones artisticas, en esta oca-
siom  comprobamos una acentuacion
Progr:

siva de lo mejor que podemos

esperar dentro de esta clase de pin-
tura.”

Por su parte, el critico de “El
Mervcurio™ dijo de Cabral:

Serita Zugasti— “FIN DE PESCA'.

Foto Luis Robles,



Francisco Otta.— “ACUSACION"'.

“Cabral es un pintor de fuerte ¥
audaz temperamento, y, a juzgar por
las treinta telas que exhibe, desea
demostrarnos, y lo consigue, que ha
encontrado una forma personal de
expresion. En sus paisajes, como en
sus visiones del mar austral, des-
cuella una téenica en la que priman
el entusiasmo creador y la genero-
sidad de los pomos. Asi consigue, a
gruesas y recias pinceladas y a gol-
pes de espitula, dar un originalisimo
impresionismo plastico. Huye del de-
talle minucioso, de la pintura suave
y morosa. Un solo golpe, un solo
trazo de pintura, casi en relieve, le
bastan para darnos la sensacidn
exacta de un Arbol.”

SERITA ZUGASTT

En la sala del Banco de Chile se
efectud, el 15 de octubre, la inaugu-
racion de la exposicion de la pinto-

Arturo Lorenzo— “DESPEDIDA’,
Foto Luis Robles.

Foto Luis Robles.

Entradqg al puerto.—PUCON.—Foto Victor Bianchi.
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Foto Luis Robles.

Félix Cabral.— “CREPUSCULO" (Tierra del Fuego).

ra argentina Serita Zugasti, guien
se ha destacado como retratista. La
ica enfocd su obra con términos

¢
precisos, uno de cuyos aspectos 10s
es grato destacar:

“Los retratos al pastel constituyen
la modalidad caracteristica de la
pintora. Sabe, decididamente, culti-
var ese arte frivolo que parece fluc-
tuar entre el retrato de calidad y
la fotografia estilizada. Es elegante,
y a veces logra buenos efectos por
su sencillez. Lo mejor de estos ca-
torce retratos es el de la sefiora
“Stuven de Bustamante. Hay natura-
lidad y firmeza en los trazos. Otro,
agradable y fino, el de una dama
de ojos claros, en el que resaltan el
rojo de los lahios y el verde del
vestido de noche. Un retrato de ni-
o ofrece una cabecita rubia, de
limpia realizacion. El busto esta in-
sinuado a la manera de un croquis.
El autorretrato de la pintora es fir-
me en su dibujo y hasta se diria
que estd resuelto con arrogancia.”

FERNANDO VALENZUELA G.

In la segunda quincena de octubre
maugurd una exposicion de acuare-
las, en los salones del Instituto Chi-
‘leno-Norteamericano de Cultura, el
pintor Fernando Valenzuela G. Acer-
ca de esta exposicion, “La Nacion”
dijo: :

“El joven pintor demuestra des-
ireza y singular imaginacion en la

3

Serita Zugasti.— “ESTUDIO"".

Foto Luls Robles.

interpretacion de los diversos temas,
destacindose con un sutil sentido
decorativo en los motivos arguitec-
ténicos, evocadores de arcaicas cons-
trucciones campestres. Las acuarelas
que representan arboledas estin tra-

tadas con soltura y maestria, muy
finas de color ¥ t'ranspa.rencia, obte-
niendo totales solidos en la compo-
sicion y organizacién del paisaje.”

ARTURO LORENZO

En la Sala Séneca, situada en el
2.2 piso de la libreria del mismo nom-
bre, expuso un conjunto de dleos el
pintor espaiiol Arturo Lorenzo, en la
segunda quincena del mes de octu-
hre. El conocido eritico Antonio R.
Romera, al analizar su obra, afirma:

“Arturo Lorenzo empezid con un
estilo apretado, un poco escultdrico.
Sus composiciones de entonces te-
nian ya la esencia dramitica ¥y Ia
acentuacidon expresionista. En algu-
nos casos, Lorenzo hacia “pintura
negra'’, con influencia de los “‘betu:
nes’”, de Solana y de la época azul
de Picasso. Después buscd en cl
paisaje la liberacién de los excesos
pesimistas. El paisaje permitio, des:
de luego, que Arturo Lorenzo 11051"_



Hostrara una delicadeza lirica y una

hireza de color antes inéditas en €l

i[n nuevo estilo estaba naciendo.”

istos conceptos son reafirmados

5. Montecino con la siguiente
itica:
“Mirva la naturaleza y aplica el

olor, ecomo un romantico, en una

‘ontemplacidn  espiritual que se tor-

1 de wzozoso espectaculo ante las

siones otonales y flotantes de lo

1e le rodea. Lorenzo interesa siem-

¢, por estar en posesion de una

purada técnica pictirica, capaz de

evarle a insospechados terrenos es-
cos. LEste dominio del oficio es
que le permite elevar la nota
iétiea de sus lienzos a extremados
sutiles grados de refinamiento. As-
ectos gratos v afahles que en illi-{ll'
h0s casos caen en lo dulzdn y en

stros se salva por esa habilidad ¥

no que hemos senalado.™

rivtunsi

Arturo Lorenzo.— " "GUERRILILERQO .

Félix Cabral.— “IGLESIA ARRIARAN DEL CARMEN" (Lo Valdivieso) .

Foto Luis Robles

O tras
exposiciones

Con el objeto de darles la infor-
macion grifica que merecen, por la
importancia que tienen para la vida
artistica nacional, en nuestra prixi-
ma edicidn destacaremos las siguien.
tes exposiciones:

Salon Nacional de Artes Plisticas,
1946.

Exposicidon de los Estudiantes de
Artes Plasticas.

Chela Lira.

Hermanos Rojas Gatica.

Conciertos

de Pedro
D'Andurain

En los primeros dias de diciembre,
a chileno Pedro ID'Andu-

el violinis

in, acerca de quien Pahlo Garrido

dijera que es ‘“‘el mas grande wir-

tuoso de la nueva generacion de Con-
certistas Chilenos”, ofrecid dos con-
ciertos en el Teatro Municipal, como
despedida del pais, pues en gl curso
del afio 1947 partivda a los Estmlnsf.
Unidos en via de estudio.

Ambos coneiertos tuvieron como re-
pertorio a Bach, Franck, Vieuxtemps,
LLalo, Paganini, Sarasate y Kreisler,
efectuindose, sucesivamente, los dias

Foto Luls Robles. 5 y 11 de diciembre de 1946,



De la revisia “Zig-Zag” del

12 de dicilembre ppdo., seccion
Arte, a, cargo del doctor A.
Goldsehmidl, extractamos lo  si-
kuiente

CONCIERTO DIE PEDRO
D'ANDURATN

“1Kl joven violinisia Pedro I'An-
durain nos ofrecito el jueves de
la semana pasada un recital de
despedida  en el Municipal, mos-
trando su actual estado de ins-
irumentista e intérprete, que, por
cierto, ha mejorado, indudable-
mente, desde varios aspectos, tan-
to meramente técnicos como con-
ceptuales, que autorizan a creer
que, con mayor intensificacion,
este joven pueda llegar a un nivel
superior atn. En primer lugar,
su escuela de arco, desde siem-
pre su punto mas sensible, ha
cambiado en forma favorable; se
muesira ahora mas dietil v
movido, aungue no todos los in-
convenientes ‘de su anterior en-
sefanza han. podido ser elimina-
dios  al respecto. También se nota
estudio met6dico en cuanto a la
preparacion de Ios elemenins
formales, de fraseo, acentuacion.
en su manera de tocar, mayor
lécnica digital, graduacion, ete. :
que su sonido es mas parejo en
cuanto” a calidad, aunque su vo-
lJumen no ha aumentado; es un
somido mas  bien pastoso ¥y de
cierto lirismo, sin legar a una
vibracion interna y dramdtica, a
algo  verdaderamente emotivo.
Y Andurain toca en forma sen-
cilla ¥ sobria, no abusa de efec-
tos, de recursos faciles; por
otra parte, su modo de interpre-
tar tiende a ser relativamente
virtuoso por su notoria facilidad
de la mano izquierda, que le hace
dar prevalencia a la factura vio-
linistica ante la expresién pura
de la idea. Pero no se puede
desconocer que este solista se
preccupa seriamente de cons-
truir la forma de las obras, de
observar la lineatura temdtica
de ellas y de obtener cierta
unién de sus elementos.  Hubo
momentos bien aceriados en la
Zarabanda y Giga, como tam-
hién en algunas partes de la
Chacona, en sus tan dificiles
combinaciones vaviantes, que en
Ja  altima  parte se intensitico
haeia una mayor imaginacion
substancial de su contenido idea-
tivo. Ha sido esta Partita N.9 2
la unica obra de categoria de
Bach, y esto lo encontramos un
poco pobre para un joven que
estd a punto de formarse una
carrera de solista ¥ concertista.
";‘Il Vez (1(-‘3 escuchar una  sonata
clisica o romartica en la segun-
da parte, ID’Andurain nos pre-
sentd la  Sinfonis, BEspafiola de
Lalo, obra virtuosa, preciosista
¥ hasta efectista, que no es de
gran contenido musical, siendo de
exigencias - téenicas  considera-
bles. EI solista  tocd algunas
partes  con mayor extension v
hasta cantable, sin obtener la
amplitud virtuosa, brillante, que la
mayoria de sus {rozos supone,
pues no entrd con la suficiente
vibracion temperamental; en los
dos  dltimos  movimientos  hubo
mayor expresion y fluidez en el

PEDRO D'ANDURAIN

stilo, ¥ los ligados del Andante

con verdadera virtuo- en forma muy clara al violinista,

matizacion y en forma afina-

“TIPO DE MADERERO .— Foto de Victor Branchi.




Angel Cruchagﬁ

MURO

Para Gregorio de la Fuente, recozdando sus

magnificos murales de Concepcion.

Il

En el muro de Chile y en su fuego
escribe el campo su feliz cantiga
en el idioma de la astral espiga

creada sobre el pecho del labriego.

En el rio de Chile, entre vaivenes,

el dia avanza con su rostro erguido,

!
! 2
g

Santa Maria

HE CEILE

[1

En silencio Gregorio de la Fuente
se acerca a la fragante cordillera

y stente el corazén como si ardiera
hasta romper su miel, eternamente.

El indio vive alli con rostro duro
de lagrima de furia sostenida,
y atravesando el viento de la vida

4

como un arcdngel que venciera el ruido |

‘del trébol lastimado de sus stenes.

En el monte de Chile, musgo y ctelo,
penetra el tiempo hasta tocar la [lama
en donde la vertiente se derrama

para beber la estrella de su vuelo.,

En la casa de Chile estd la abeja
que sobre el atre su arabesco anima
y, como fulgurando en otro clima,

el desconsuelo de una casa vieja.

En el valle de Chile, entre rosales,
corren los ninos hacia los confines,
y trepan los azules volantines

por un mar de pacificos cristales.

Todas las ilustraciones de esta pagina perte-
necen a los magnificos murales de la Estacion
de los FE. CC. del Estado de Concepcion, rea-
lizados por el gran artista (,luleno Gregorio d&
Ja Fueme, actualmente en Paris, Francia. (Vedﬂ'
se paginas 70 y 74 de esta evthclén)

pasa la niebla de un tambor obscuro.

Levanta Chile su pecfil dorado

desde su nacimiento en firme arcilla
frente a los adalides de Castilla

que llevaban la cruz sobre el costado.

Gregorio de la Fuente en sus reflejos
vive el pasado, orienta sus figuras,
mujeres, ninos, alboradas duras
sobre el haz augural de sus espejos.

La patria, con sus huertos y sus minas,
con esa luz del mar mecida, y sola
en el penacho que nacié en la ola
Yy sube en desatadas golondrinas.

La Patria en que Gregorio de la Fuente
atd el mar a la cima en una rueda
fosforescente de jazmin y greda

paca que gire silenciosamente.

(Fotos de Quintana)




URSS,

UN

Mundo

Con frecuencia se
ha comparado a la
instauracion del régi-
men socialista en Ru-
sia con el movimiento
universal que la his-
toria conoce con el
nombre de cristianis-
mo. En primer lugar,
porgue ambas con-
mociones han enar-
bolado como Norte la
exaltacion del despo-
seido; en segundo,
por la magnitud mis-
ma, quiérase o no, del
fenémeno. :

Hace 29 anos, Ru-
sia era, sin lugar a
dudas, el Unico pais
de Europa que no era
Europa. El despotis-
mo mds irritante en-
gendraba miseria, pe-
reza mental, esclavi-
tud - y barbarie en
grado que los hom-
bres de Occidente no
podemos comprender.

Hoy, ese mismo
pais es la segunda po-
tencia industrial del
mundo, sus hombres
han labrado la pri-
mera trinchera en la

Teatro de la Opera de Mosca.— URSS.

Puente en la Plaza Roja— MOSCU.— URSS.

defensa de la sociedad
contra el fascismo
aleman, y tiene a or-
gullo producir mi-
llones de libros.
Chile, que es una

democracia, se ufana
en rendir homenaje a
Ja Unién Soviética
en éste su 29 aniver-
sario.

Sverdlovsh.— [UURSS.




“Trinidad sobre la tierca”, pintura mural realizada por Oclando Silva, en el

Presidente Rio

Fragmento del fresco pintado por Orlando Silva. (Pdgina 77 de esta edicién.— PII JRA MU

RAL DE ORLANDQ@® SIL . por Lautaro Yanhkas).




Exposicion de Artes

EN

BOGOTE

PANCHA MACUL.—Oleo de Israel Roa.

ORIGEN, ORGANIZACION, FINALIDADES

De brillante embajada de arte y de aconte-
cimiento cultural americano ha sido calificada
por la mds autorizada opinion de la prensa de
las capitales de Colombia y del Pert la mision
que acaba de cumplir, en ambas naciones her-
manas, el pintor Isaias Cabezén, Jefe del De-
partamento de Bellas Artes de la Direccion Ge-
neral de Informaciones y Cultura, a quien nues-
tro Gobierno confiéd la comision de organizar
y realizar las exposiciones de arte chileno efec-
tuadas en Bogota y Lima, con fines de divulga-
cién e intercambio. Con este motivo hemos

~ bida, en la cual figuraban obras de:

Plasticas Chilenas

W EINEA

entrevistado al mencionado artista,
ha relatado en forma detallada los
de su labor.

“La Universidad de Chile, nos responde, ce-
losa a la realizacién de las funciones de difusion
cultural y de estimulo a la produccidon artistica
del pais y respondiendo con entusiasmo a las
insinuaciones de nuestro embajador en Colom-
bia, el poeta Julio Barrenechea, organizo esta
empresa que se puede estimar como la mas gran-
de demostracion de acercamiento cultural hacia
los paises del continente, materializada en los
tltimos tiempos. Asi se ha estimado en los pai-
ses que me ha sido dado recorrer.

""Al Instituto de Extensién de Artes Plasticas
de la Universidad de Chile, con la colaboracion
de los gremios o sociedades de artistas que lo
componen, le fué encomendada la organizacion
de esta exposicion de amplia expresion, no solo
en el caracter artistico y temperamental de sus
concurrentes, sino representativa, a la vez, del
desarrollo, en el ultimo tiempo, de nuestras artes
plasticas. Tal era el caracter de la muestra exhi-
Juan Fran-
cisco Gonzalez, Alfredo Helsby, Arturo Gordon,
Agustin Abarca, Alfredo Aliaga, Judith Alpi.
Pablo Burchard, Héctor Banderas, Ana Coriés.
Jorge Caballero, Héctor Ciceres, Gustavo Ca-
rrasco, Jorge Délano, Inés Puyo, Dora Puelma.
Mireya Lafuente, Maria Tupper, Eduardo Do-
noso, Hernin Larrain Perd, Camilo Mori, Ar-
mando Lira, Luis Vargas Rosas, Enrigue Mosella.
Gregorio de la Fuente, Sergio Montecinos, Raul
Santelices, Israel Roa, Victor Martinez, Sa-
muel Roman Rojas, Arturo Valenzuela, Gracie-
la Fuenzalida, Luis Torterolo, Augusto Eguiluz.
Marco Bonta, Edmundo Campos, Carlos Isamitt.
Beatriz Danitz, Maruja Pineda, Olga Morel,
Marta Colvin, Manuel Banderas, Abelardo Ara-
ya, José Perotti, Matilde Pérez, Laureano Gue-
vara, Julio Ortiz de Zarate, José¢ Caracci, Ha-
roldo Donoso. Rodulfo Oyarziin, José Ventu-
relli, Susana Mardones, Ramoén Miranda, Al-
berto Lépez Ruz, Waldo Vila, Ramén Ver-
gara, Aida Poblete, Humberto Martinez, Gu-
mersindo Oyarzo, Lucy Lortsch y el que habla.
No hace falta, al tratar de este conjunto de per-
sonalidades artisticas, establecer jerarquia, por-
que todos ellos, distintos en sus formas de ex-
presion, aportan caracteristicas cualitativas a
nuestra fisonomia p-.cton!ca Por esto es que s¢
encuentra tan acertado @l pensamiento expues-
to por Tomdis Lago en la Noticia lemar de
los Catalogos, cuando expone que: ~Con un
" criterio de sofisticada diplomacia pudieron ha-
" berse seleccionado de una manera mucho mas
"’ estricta las obras del catilogo: pudieron ha-

quien nos
resultados



" berse dejado, solamente, aquellas telas que re-
" representaran un momento actualista, que ga-
" rantizara de antemano los elogios del publi-
" co. A este criterio, tan explicable en los usos
" internacionales oficiales, la Universidad de
" Chile —Ileal en primer lugar a los fenémenos
" de la cultura— ha preferido, en cambio, una
" mayor sinceridad informativa puesta al ser-
" vicio del conocimiento de nuestros pueblos'’.

" De este medo, cualquiera que vea este con-
junto de obras puede decir que tiene una idea
de la pintura chilena, en los factores esencia-
les de su formula, ya que el conjunto aqui
reunido representa una parte casi completa
—tono general, participacion de diversas genc-
raciones, tematica y caracteres formales— de
toda nuestra pintura contemporanea,

EN COLOMBIA. (Julio-agosto, 1946)

“LLa exposicién en Bogota tuvo lugar en las
magnificas salas de exhibiciones de la Biblioteca
Nacional. Constituyé un acontecimiento que
atrajo la arencion y la admiracién de toda la
colectividad bogotana ——continta diciéndonos
nuestro entrevistado—. El pueblo colombiano
esta siempre atento y dedica todo su interés a
los acoatecimicntos que significan una demos-
tracion cultural y una expresion espiritual. Hu-
be, por tal motivo, de responder a innumera-
bles entrevistas de los mds importantes Orga-
nos de publicidad de aquella capital. Los diarics
“El Tiempo’ .- " El Liberal®, “El Siglo, “El
Espectador’’, de Bogota, y “El Colombiano’’, de
Medellin, se preocuparon en forma substancial
del objetivo de esta exhibicion e hicieron de
ella andlisis minuciosos y censtructivos, apro-
vechando de destacar los sentimientos fraterna-
les hacia nuestro pais. Roberto Garcia Pera,
Jaime Quijano Caballero, Jaime Posada, Marin
Viencgas, Zalamea Borda, Flavio Rincon y otros
destacados criticos estimaron que el aporte de
esta exposicion al estimulo del ambiente artis-
tico-plistico de Colombia, y al intercambio con
nuestro pais, tenia un valor de promisorias pro-
yecciones.

"El acto de la inauguracién, quc se efectud
en la sala de conferencias de la mencionada bi-
blioteca, y al cual asistié, en forma desbordante,
lo mas distinguido y sobresaliente del mundo
social e intelectual bogotano, fué solemunizado
con la asistencia de los excelentisimos senores pre-
sidentes, doctor Mariano Ospina Pérez y doctor
Alberto ILleras Camargo: el excelentisimo senor
embajador de Chile, poeta Julio Barrenechea:
miembros del cuerpo diplomatico acreditado en
Bogota; el seior Ministro de Relaciones, doctor
[Londono; el senor Ministro de Educacion. el
afamado escritor senor German Arciniegas: el
director de Bellas Artes, poeta Jorge Rojas, y
muchisimas otras personalidades de la politica
¢ inteligencia colombiana. Asimismo, impresio-
naron a la concurrencia las brillantes locucio-
nes del senor Ministro Arciniegas y del Emba-
jador de Chile en Bogota, senor Julio Barrene-
chea,

"Junto con la exposicién de pintura, escul-
tura y grabado, se exhibieron, en parte, los li-
bros, que en numero de dos mil, obsequiara

LECTURA.—Oleo de Augusto Eguiluz.

RETRATO.—Oleo de Juan Fco. Gonzdlez.
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nuestra Universidad a la Biblioteca Nacional de
Colombia.

""A cargo de la organizacion de esta exposi-
cién estuvo el conocido escritor Hector Fuen-
zalida, Director de la Biblioteca Central de la
Universidad de Chile, quien, a la vez, hizo la
seleccion de las obras que la componia, por en-
cargo de la Comision de Cooperacién Intelec-
tual. Figuraban en ella importantes documen-
tos de la historia de Chile; entre las obras de
derecho estaban las obras de Alessandri Rodri-
guez, Somarriva, Urrutia Salas y otras; obras
técnicas representaban a Leonidas Corona,
Monckeberg y Croizet, y un aporte considera-
ble de la ultima produccion literaria,

""No obstante haberse divulgado, por la pren-
sa, los elocuentes discursos de DBarrenechea y
Arciniegas, merecen ser desglosados debido a
su contenido de extraordinario sentido ameri-
canista v el interés que ha de despertar en los
circulos de trabajadores del espiritu. Barrene-
chea, luego de rendir homenaje al fallecido pre-
sidente Rios, y de destacar su consagracion al
afianzamiento de lazos de amistad americana Yy
refiriéndose a las exposiciones del arte y del li-
bro, expresa:

“No me toca referirme al valor estético, lite-

rario o industrial de lo que aqui exponemos:
" yo sélo quiero subrayar el hecho mismo, el

" bello esfuerzo que significa el que venciendo
"toda clase de dificultades materiales, podamos
' tener aqui en las salas de esta Biblioteca, en
‘el corazén de Bogoti, un pedazo del alma
" chilena, que, vestida por estos colores, llega
como un ave policroma a anidar en el verde y
" acogedor nido de Colombia.

“En estos libros, en estos cuadros, en estas
" esculturas, en el esfuerzo creador de nuestros
" artistas, de nuestros escritores, de nuestras edi-
' toriales, viene un trozo del alma nuestra a
" reconocerse con la vuestra, que es la misma,
“que es el alma de América, el alma propia, el
"alma que nadie nos puede quitar, lo auténti-
' camente nuestro, lo. que debemos defender
" uniéndonos en la cultura, el espiritu nuestro
‘tnico y grande, porque como el aromo de la
misma tierra viene del fondo de la misma

raza.

""Mas adelante. en su discurso, el embajador
Barrenechea, luego de exaltar el valor del men-
saje espiritual que enviaban los artistas chile-
nos, entrega a la consideracién de las autorida-
des educacionales de Colombia la idea admirable
de gue asi como existia el premio Nobel, de-
bia también existir un premio llamado ‘Coldn’,
formado por un fondo comin integrado por
todos los paises del continente, para premiar a
nuestros propios artistas, al que mejor se hu-
biese distinguido cada afio en el esfuerzo creador
por formar una cultura nuestra, inconfundible.”

"El ministro Arciniegas dijo en su vibrante
discurso que, ‘‘en las misiones diplomaticas que
" Chile ha enviado a Colombia, no son extra-
"' flas estas ocasiones en que a través del arte
' viene a expresarse esta comunidad de espiritu,
" que no dirfa yo que nos acerca, Sino que nos
" hace sentir como alma tnica de un mismo cuer-
" po. De la propia manera como habéis canta-
" do vos —se refiere al embajador Barrene-



‘chea— a la rosa bogotana o a la negra del
" sahumerio que en Popayan realzan el presti-
' gio nocturno de las procesiones en la Semana
" Santa, entre vuestros antecesores ha habido
" gentes que se han movido principalmente en
" las esferas del arte, y que se han acercado tan-
"to al alma nuestra que hoy sus nombres son,
' para nosotios, como nombres colombianos.
"Es ése el mas admirable y envidiable triunfo
“a que puede llegar una misiéon diplomatica.

" Embajadores listos pueden lograr la firma de

' convenios comerciales, o pactar acuerdos mili-
" tares. Todo eso estd bien, pero cs efimero, lo
‘gue mas ata en este mundo, lo que abre
"el camino a las conquistas materiales es esa
amistad sencilla que acerca, naturalmente a
‘las gentes comunes, es ese lazo cordial que
" aprieta fuera de todo calculo oficial. Una ima-
‘gen que nos presenten en colores los pintores
" de vuestra tierra, un verso, como los de vues-
' tros poemas, que queda en el aire dibujado, son
' mas duraderos, quedan mds segurcs en el re-
" cuerdo que todo cuanto urda la pericia de un
" negociante de tratados, o la sagacidad de quien
‘tenga mds un valor de representacion que
‘“ valor humano'. Finaliza el ministro Arcinie-
" gas diciendo: “‘Cuanta gratitud os debe a vo-
" sotros Colombja por esta grande empresa de

“cultura que Colombia habra de corresponder’

‘ con idéntico amor fraternal, y que hoy consa-
"gramos a la memoria del insigne presidente
"Rios, cuyo gobierno inicié tan generosamente
esta obra ejemplar.”

“Miles de personas pasaron por las salas de
la gran exposicion, entre ellas colegios y asocia-
ciones culturales que hicieron estudio detenido
de las obras. [.a prensa, la critica y la opinién
de la inteligencia colombiana, como lo dijimos
al comienzo, hablaron abiertamente, alabando
¢l valor espiritual de nuestro mensaje y pesan-
do la densidad de nuestros vinculos fraternos.
“El Tiempo', de Bogota, que califico este acto
de memorable ceremonia, en un editorial en que
comentaba su gran significado, decia: ““Ahi que-
" dan, en_ la Biblioteca Nacional, los libros y
" los cuadros y las esculturas de los mejores
" escritores y pintores y escultores chilenos, co-
" mo un ficil y eficaz requirimiento a la sen-
" sibilidad y, sobre todo, a la inagotable sin-
" ceridad fraternizante del pueblo colombiano.
" Frente a esculturas, cuadros y libros chilenos,
‘los colombianos se sentirin muy cerca del
" noble, del generoso corazén del pueblo chi-
"leno.”” Y en otro acdpite expresaba:

.. .fué algo mas que una de esas ceremonias

" protocolarias, en las que a primera vista se
" comprende la preponderancia de lo accesorio
" sobre lo esencial, y de lo puramente especta-
"cular sobre lo auténticamente significativo.

Acto fué ése de generosa fraternidad colombo-
" chilena, y de tanto mayor alcance cuanto sus
" motivos eran de indole espiritual y particular-
" mente inteligibles, por lo tanto, al pueble
colombiano que tradicionalmente ha admira-
"do en Chile, en idéntica forma, la consagra-
cién de sus hijos a las mds nobles empresas
" de progreso democratico y el éxito ejemplar
'y sorprendente con que han acometido empre-
" sas de arte y cultura cuya ponderacién pue-
"de apreciarse en esta exposicién en algunos
" de sus mas valiosos aspectos.’”’

'

OURQO PRETO.—Oleo de Jorge Caballeto.
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EN EL PERU. (Octubre-noviembre, 1946 )

“El ambiente de tradicién artistica que ca-
racteriza a la muy ilustre ciudad virreinal de
Lima hacen de ella el sitio ideal y propicio a
estas manifestaciones del espiritu. Nuestras ex-
pectativas no fueron defraudadas. Desde el ins-
tante en que se dio el anuncio de esta demostra-
cion de acercamiento cultural con nuesiro pais
se alzé al voz entusiasta y cordial de toda la
prensa sin distincion de tendencias, a través de

Héctor Banderas.

“El Tiempo'', "'La Tribuna'’, “"La Prensa’,
‘L2l @rénica’, “El @allaol’, v otros.

“El acto solemne de la inauguraciéon de la
exposicion de Arte Chileno, en la capital ddl
Perli, constituyo un acontecimiento cultural de
gran colorido social, ¢emanado de la caracteristi-
ca que distingue al ambiente limeno. Una con-
currencia numerosisima, compuesta de lo mas
selecto del mundo intelectual y artistico, del
cuerpo diplomatico acreditado en Lima, de au-
toridades educacionales y otras personalidades,
llenaron las Salas de la Sociedad de Bellas Artes
del Perti en la calle Palacio. El Edecan del
Presidente, en representacion del excelentisimo
sefior doctor José Luis Bustamante y Rivero.
capitan Vegas, tomo el asiento de honor en la
mesa inaugural, en la que estaban presentes |
Embajador de Chile en el Peru, el Ministro de
Educacién Piblica, el Director de Educacicn
Artistica, el Presidente de la Sociedad de Bellas
Artes del Peri y otras personalidades.

""Las elocuentes palabras del Ministro de Edu-

cacion, doctor Valcarcel, impresionaron a la
concurrencia, las que por su mérito y signi-
ficacién transcribimos:

“Esta noche, por magia del arte, tenemos a
" Chile a la vista, sentimos la presencia de Chi-
" le, como si de pronto estos cien 6leos fueran
" otras tantas ventanas abiertas al panorama
' chileno: naturaleza y hombres, geografia y
"cultura. Pero no es la reproduccion mecanica
"que cpera la fotografia: conocemos a Chile de
"otro modo, lo conocemos a través del alma
" de sus pintores, que es conocerlo mejor, por-
"que el artista sorprende y arranca el espiritu
"de la tierra en el paisaje y en el caracter del
" hombre en el retrato. Aquello que no es trans-
ferible ni se puede confundir aparece en la
"obra de arte. Es con lineas y colores, con
simbolos, que nos llega la vera ‘imagen que
' nos interesa poseer. De ahi que la Exposicion
" pictérica que ahora inauguramos nos acerca
"a Chile y nos permite comprenderlo. Al co-
" mienzo de este ano el Peri estuvo en Vifa
del Mar, por obra de nuestros artistas: nos
" hallamos, pues, en pleno intercambio- cultural,
" precisamente en una de sus formas de mayor
" eficacia, que es poner en juego la expresion
" estetica.

"'Siempre se anticiparon los artistas en la em-
presa magna de acercar a los ‘hombres. Gra-
cias a los artistas chilenos y peruanos, la vin-
"culacién entre nuestros paises radica mas
' profundamente cada dia. Serd en provecho de
" América y del mundo.

“"En nombre del Gobierno del Peru, agra-
dezco al Gobierno de Chile por esta visita d:l
" Arte pictorico de su pais, que apreciamos en
"su alto valor cultural y americanista,”

“De las vibrantes palabras del excelentisimo
Embajador de Chile, senor Urrejola, desglosa-
mos las siguientes:

“Es tarea primordial de buenos gobernantes
vincular los destinos de sus pueblos hacia un
horizonte comun, ya sean esas vinculaciones
comerciales, culturales o artisticas, gue si son
diferentes entre si, constituyen un todo, los
eslabones que afianzan la solida cadena de la
mutua y eficaz comprensiéon. Y asi lo ha en-
tendido, con esa amplitud de criterio, con rec-




Exposicién de Acte Chileno. Salas de Exposiciones de la Sociedad de Bellas Artes del Perd-Lima.

" titud vigorosa y sin tacha del Jefe del Estado,
" Excmo. senor Bustamante y Rivero, como
" también el Gobierno de mi pais, al fomentar
" al unisono con el del Perti este entendimiento
" clocuente y sincero.”

“Contribuyé, ademas de la impresién exce-
lente del publico por la calidad artistica de las
obras expuestas en esta exposicion, el valioso
concurso que en forma sincera y espontanea
prestaron: La Universidad Nacional Mayor de
San Marcos, por intemedio de su Rector, doctor
, Luis Alberto Sinchez; el sefior Ministro de
Educacién Publica, doctor Luis E. Valcircel;
el excelentisimo senor Embajador de Chile en
el Peri, don José Francisco Urrejola, y el

Director de Educacién Artistica y Extensién
Cultural, escritor dector Luis Favio Xammar.
“A la prensa de Lima ciipole el papel prepon-
derante de la tarea de divulgacién y de la critica
que desarrollé con especial interés y dedicacion.
Informo con sentido de fina captacién y cla-
ridad sobre el objeto de nuestra misién, demos-
trando que no solo acercaba platénicamente a
nuestros artistas del continente, sino que consti-
tuia una demostracion que iba a servir de base
para estabiccer un intercambio efectivo. En efec-
te, los artistas plasticos del vecino pais. hermano
se encuentran ahora empenados en conseguir el
apoye oficial para realizar una labor coordina-
ble con los planes del Instituto de Extension de
Artes Plasticas de la Universidad de Chile.

Exposicion de Arte Chileno.

Biblioteca Nacional de Bogotd.



RETRATO.—Oleo de Ana Cortés.

“La critica, a través de las columnas de “‘El
Comercio’, culmino su labor constructiva con
la actuacion del ilustre critico y musicologo.
Carlos Raygada, quien no solo se concreto a
la ecléctica labor de divulgar a casi todos nues-
tros artistas exponentes de la muestra, sino que
también con extraordinario talento supo dar
relieve al significado cultural y americanista de
nuestra empresa. Al hacer historia de nuestras
relaciones artisticas con el Pert, dice el notable
articulista que un envio anterior, si bien es
cierto, auspiciado por la Facultad de Bellas Ar-

tes de Santiago, iba a cargo de un delegado ex-
tranjero vinculado a los artistas chilenos por
via meramente comerciai, el de hoy, en cambio,
agrega, ha sido encomendado a un pintor chi-
lenio y esta circunstancia presta a la muestra chi-
lena un caricter mas definidamente artistico,
porque la presencia de un elemento del nicleo
profesional puede decirse que asume, por la via
bumana, un calor propio de un mensaje de cor-
dial significacion. :

"Asimismo, Greta de Verneuil en “La Pren-
sa’’; Jorge Falcon, en “La Hora del Hombre';
Fuentes Ibafiez y Julio Boudouin, en “"La Cri-
tica'’; José Florez Araoz, en ‘'Cultura Perua-
na'’; Bartolomé Cossio del Pomar y otros cri-
ticos eminentes del mundo intelectual peruano,
con inteligencia y con propodsitos de fraterni-
dad artistica continental hicieron gala de su
talento para referirse a la Exposicion de Arte
Chileno.

“"Los ecos, que repercutieron en provincia, con
motivo de mi visita, nos manifiesta el coordi-
nador de la Exposicién, a las ciudades de Are-
quipa y el Cuzco, con respecto al sentido de
nuestra mision, cobraron gran importancia por
la acertada forma en que fué divulgada por los
inteligentes redactores de ‘‘Noticias’’, “El Pue-
blo” y “El Deber”, de Arequipa, y por “El
Sol'" y “El Comercio’’, del Cuzco.

“"He aqui, en sintesis, termina nuestro entre-
vistado, la relacion de los principales hechos
que muestran el clima de cordialidad y de pro-
positos constructivos en el que se desarrollo nues-
tra tarea, la cual ha de repercutir. sin duda.
para la vida artistica futura de Chile, nuevas
modalidades de vinculos internacionales, que han
de ampliar el incremento de la produccion, y
un nuevo panorama para la divulgacion y di-
fusion reciprocas con los demas paises del con-
tinente. Las experiencias recogidas en esta gira
han de transformarse seguramente en fuerzas
animadoras que llevarin a feliz término las ta-
rcas que contituyen las funciones especificas del
Instituto de” Extension de Artes Plasticas, o sea,
las directivas de nuestra Universidad en pro de
la cultura artistica.”

RSP




Potrrica ex Muovno

Frances W. Clifford

G'REC IV

Detras de cada una de las crisis que asaltan al mundo en estos dias de
postguerra, siempre hay algo mas que simples intereses locales puestos en juego.
Si una eleccion popular tiene lugar en cualquiera de las naciones europeas, sobre
todo en aquellas del oriente continental, su resultado afecta no solamente al
pais en referencia, sino que va vinculado a la proyeccién politica internacional
de las grandes potencias. Y al decir grandes potencias nos referimos exclusiva-
mente a Estados Unidos, Rusia y Gran Bretana.

Un analisis desapasionado de los hechos demuestra que no siempre es
verdad lo que la prensa, los servicios noticiosos establecen como tal, porque
siendo aparentemente verdad, detras de la noticia no viene la explicacién. Cuan-
do se dice que bandas rebeldes estan luchando en las montafas de Macedonia
griega contra las fuerzas del gobierno, apenas se vislumbran los inmensos inte-
reses puestos en juego por las potencias en esa obscura lucha de guerrillas. Cuan-
do en Estados Unidos se protesta contra las elecciones de Rumania, conside-
randolas viciadas, ello no representa otra cosa sino que el resultado de las elec-
ciones no favorece, precisamente, a los Estados Unidos ni a sus intereses de
potencia que necesita predominio estratégico en la zona del Mediterrineo
oriental.

Detras de los bastidores estd el drama, inmensamente mayor de lo que
generalmente se cree. La crisis griega no es un caso aislado. En el tablero del
ajedrez internacional representa apenas una de tantas jugadas, relacionada in-
timamente con otras acciones en otra parte del tablero. Reuniendo las piezas,
mostrando en su conjunto las diversas etapas de este juego, es posible precisar
qué proyecciones tiene ese aparentemente juego politico interno de Grecia y
que solamente a los griegos debiera interesar.

La reciente guerra mundial y su victorioso resultado para las Naciones
Unidas han creado conflictos que no se vislumbraban en el periodo anterior
a la lucha. Por entonces, solamente Gran Bretafia predominaba en las rutas
estratégicas del Oriente, por el Mediterrdneo y por el Cabo de Buena Espe-
ranza, y tenia acceso directo a las producciones naturales de todas aquellas
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regiones cuyas materias primas adquiria. A la vez, mantenia expedito el cami-
no hacia sus bases avanzadas de Malasia, Australia y Oceania, la India y el
Medio Oriente. Toda la vida de Gran Bretana pulsaba con su poderoso ritmo
gracias a los abastecimientos y las riquezas que le llegaban desde el exterior.
Para la defensa de estas rutas, mantenia sus poderosas bases en Singapur,
Hongkong, Alejandria, Gibraltar y puestos de abastecimientos, buenos puertos
y acomodaciones en diversos otros lugares de Asia, Africa y Australia.

Estados Unidos, siguiendo su politica no intervencionista, si bien estaba
atento al desarrollo del juego politico internacional, no participaba directa-
mente en él ni se mezclaba en los conflictos europeos; dejaba que Gran Bretana
continuara siendo la directriz de la politica imperialista mundial. No tenia,
pues, Gran Bretafia una oposicién muy peligrosa a su caricter de primera po-
tencia, la que mas vastos intereses defendia. Francia y Alemania, sobre todo
Alemania, habian encontrado un tope a sus afanes imperialistas después de la
primera guerra mundial. El término de la segunda gran guerra puso coto defi-
nitivo a sus pretensiones de dominio universal.

Pero entonces surgié para Gran Bretafia un nuevo problema. Ayudada
en su esfuerzo de guerra por Estados Unidos y otras naciones que se alinearon
de inmediato en contra del totalitarismo de las naciones agresoras, en defensa
de la fe democritica, se extendid, en documentos de amplia difusién, el pro-
posito decidido de luchar por el establecimiento, en el mundo, de principios
de libre determinacién de los pueblos. Una declaracién que representaba, para
Gran Bretafia sobre todo, un compromiso formal en favor de los pueblos que,
sometidos a su dominio, mantenian desde antiguo una constante lucha, abierta
o callada, en pro de su independencia nacional, libre de todo tutelaje. Y no
solamente correspondia a Gran Bretania acceder a tales demandas, sino a todas
las naciones que mantenian imperios coloniales. De ahi la inmediata eferves-
cencia colonial que aparecid sobre el planeta apenas terminada la guerra. Indo-
china, Indonesia, India, Egipto, Irin sufrieron convulsiones acrecentadas, que
todavia no se acallan.

La fuerza de las circunstancias, por otra parte, empujé a los Estados
Unidos a tomar parte activa en la politica internacional, a extender su predo-
minio sobre el Oriente manteniendo bases estratégicas en las islas que circun-
dan a] grupo de islas del Japén, como un medio de defenderse contra futuros
y posibles ataques. Las mismas zonas que son del interés de Gran Bretafia lo
son ahora también para los Estados Unidos: de ahi que este pais apoye los
intereses politicos y estratégicos de Gran Bretafia en el Medio Oriente, foco
peligroso de intriga internacional.

Las mismas circunstancias que obligaron a los Estados Unidos a aban-
donar su politica de aislamiento, hicieron de Rusia una figura prominente en
el plano internacional, una nacién de activa figuracién en la silenciosa lucha
por ubicarse en posiciones estratégicas, en lo politico primero, como antece-
dente de lo geografico. La suspicacia de las relaciones internacionales entre Gran
Bretafia y Estados Unidos, por un lado, y de Rusia por el otro, ha hecho acre-
centar el teje maneje politico, la necesidad de rodearse de estados simpatizan-
tes, mientras, al mismo tiempo, en las conferencias internacionales aparecen
en pugna los divergentes puntos de vista de cada grupo, seglin su particular
interés; duelo de mano dura dentro de guante de gamuza. Los choques ver.
bales entre las potencias van asumiendo poco a poco un tono cada vez més
serio; el Gltimo impasse ruso-britdnico y norteamericano en el seno de la reu-
nién de las Naciones Unidas es un sintoma delator, asi como la ineficacia de
la conferencia de Cancilleres, en Nueva York, refleja esta lucha que ya va
dejando de ser disimulada.
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GRECIA EN LA ENCRUCIJADA

La cercania de Rusia —mas inmediata que la de Gran Bretaia— a los
centros estratégicos del Medio Oriente contribuye a que el binomio britdnico-
norteamericano busque los medios de dar jaque a los avances soviéticos en los
paises proximos a esta zona.

Convertida Rusia en potencia predominante del Baltico, sin discusién
alguna, se trata de discutir su predominio en el Mar Negro, que es tan efectivo
como en el Norte. Pero el Mar Negro tiene salida al Mediterrdneo y en esta
zona del Medio Oriente estan ahora centrados los maés vitales intereses bri-
tanicos. Rusia, bajo cuya esfera de influencia estin, de hecho, Bulgaria, Yugos-
lavia, Checoslovaquia y Polonia, habria colocado también bajo su égida a Ru-
mania, seglin las ultimas elecciones, cuya limpieza discuten britinicos y, sobre
todo, norteamericanos. Grecia lo habria estado, a no mediar unas elecciones
que los rusos discuten.

Y ahi quedan planteados la situacidn real y el verdadero interés de las po-
tencias en este juego de la estrategia y la politica.

Después de la guerra, Gran Bretafia, por intermedio del gobierno labo-
rista, ha comenzado a dar cumplimiento a parte de sus promesas de ‘“libre
determinacién’’ de los pueblos sometidos a su dominio y lo ha iniciado me-
diante la proyectada evacuacién militar de Egipto. Por tanto, la nacién bri-
tanica no podra contar ya con la poderosa base naval de Alejandria, que ce-
rraba para los demds y mantenia abierta para ella la ruta por el Canal de
Suez hacia el Océano Indico. Al ceder esa base, el interés del imperialismo bri-
tanico requiere el establecimiento de otra base. Se habia pensado, primero, en
Haifa, el principal puerto de la Palestina judia; pero el ahondamiento de las
dificultades entre judios y britanicos, la decidida actitud de los palestinos jo6-
venes, que han llegado hasta el ataque armado en contra de los britanicos, en
los ataques que se han llamado de “terrorismo’’, harian muy precaria la posibi-
lidad de una base militar o naval a cubierto de una perforacién por la retaguardia
y desde el interior.

{Qué¢ alternativa queda a los britanicos? Nada méis que Grecia y sus islas
del Mediterraneo, Creta entre ellas. Cuando Rusia delataba la persistente pre-
sencia de tropas britanicas en Grecia y pedia su retiro, tenia en vista la posibi-
lidad de que su misién no fuese lo que aparentaba ser: reducir a dispersas
bandas de terroristas y evitar una guerra civil, sino el de obrar cataliticamente
sobre las poblaciones, haciéndoles ver que Gran Bretafia y su poderio estaban
cerca. El mismo objetivo perseguia el envio de la flota britinica, primero,
norteamericana después, a realizar maniobras en aguas del Mediterrdneo, por
el Adriético.

En efecto, se avecinaban las elecciones en las cuales los griegos habrian
de decidir el sistema de gobierno por el cual se regirian: si el republicano, re-
pudiando al rey Jorge, o el mondrquico, manteniendo a este gobernante an-
glofilo. El resultado de las elecciones fué, segiin se sabe, la reinstauracién de
la monarquia, apoyada material y moralmente por Gran Bretafia. Rusia afir-
ma que el resultado de las elecciones fué el resultado de un vicio: ‘la presién invi-
sible, el trabajo realizado por Gran Bretafia con su demostracién de fuerza y
la persecucién de que hizo objeto a los partidarios de la Republica, con lo cual
amendrentd a gran parte del pueblo, que prefirié votar por la monarquia, te-
miendo ver lesionados los intereses de su nacién, en las conferencias interna-
cionales, si iba en contra de los que aparentaban ser mas poderosos.

Pero aquel temor ha tomado ahora una nueva forma: la parte de la opi-.
nién griega mas activa y avanzada ha iniciado la accién en contra del gobierno
monérquico, lanzindose a una lucha de guerrillas tesonera y audaz. Grecia
es hoy, para los intereses en juego en el Medio Oriente, lo que fué la guerra de
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Espafia para los planes agresores del Tercer Reich: en apariencia no es sino una
lucha interna que s6lo a Grecia interesa; pero en el fondo, la verdad es otra:
el resultado de esta lucha afecta por igual a las potencias extranjeras: Rusia,
Gran Bretafia y, a su lado, Estados Unidos.

Grecia es, en la actualidad, la tnica carta que tienen los britinicos para
contener el predominio soviético que avanza ineluctablemente hacia sus natu-
rales campos de accién: el Mediterrdneo y el Medio Oriente, en Iran, Irak y
Afganistan. Porque la peninsula griega sigue siendo, hasta hoy, la Unica region
del oriente europeo que no ha caido bajo la esfera de influencia soviética que
domina, sin contrapeso, desde Weimar, cerca del Rin aleman, en abanico abier-
to hacia el Baltico y hacia las zonas balcanicas.

Es una posicién que precisa defender. Pero Gran Bretafia vacila en acudir
en ayuda de las fuerzas mondrquicas griegas.que combaten, en una verdadera
guerra civil, contra los guerrilleros del Norte, en las zonas fronterizas con Al-
bania, Yugoslavia y Bulgaria. El Partido Laborista no estd ya en un solo
bloque apoyando a Bevin, el Ministro de Relaciones Exteriores, y hay un
sector de él que siente el temor de una nueva guerra, provocada, justamente,
por la politica enérgica de contencién y oposiciéon hacia Rusia. Esta vacilacién
ha inducido a la negativa del gobierno britdnico para acceder a las demandas
del gobierno monéarquico griego de ser apoyado, en su lucha, por tropas y abas-
tecimientos militares britanicos.

Y al mismo tiempo que la monarquia griega solicita —y se le niega—
apoyo militar extranjero, acusa a los guerrilleros antimondrquicos de  recibir
apoyo extranjero —es decir, soviético— a través de las naciones vecinas, espe-
cialmente de Yugoslavia, y con participacién de Albania y Bulgaria. Eviden-
temente, la Unién Soviética, que sabe con absoluta certeza la cuantia de los
‘intereses en juego en el escenario griego, ejerce una presion silenciosa, pero no
menos efectiva, sobre Atenas, por intermedio de sus aliados Yugoslavia, Alba-
nia y Bulgaria y es incuestionable que sus simpatias, su apoyo moral —y ma-
terial a no dudarlo— estin de parte de los guerrilleros que se oponen a la
monarquia,

También parece indudable que el resultado final de esta guerra civil
favorecerd a los guerrilleros, estacionados en un frente de mil kilémetros entre
el Adriatico y el Egeo, premunidos de toda suerte de equipo bélico, a no contar
los monarquicos con un apoyo efectivo de parte de britanicos o norteame-
ricanos.

El triunfo de los guerrilleros representaria el triunfo de Rusia en el juego

politico internacional. Con ello, Grecia dejaria de ser un centro del Medite-
rraneo favorable a los britanicos, y, al mismo tiempo, sellaria, o, por lo menos,
adelantaria, la solucién de uno de los mais agudos, largos y permanentes pro-
blemas causantes de inquietud mundial: el de los Dardanelos. '
: Es preciso no olvidar que Grecia es actualmente nacién fronteriza de
Turquia. Tampoco se debe olvidar que la nacién griega tiene reivindicaciones
territoriales hacia la zona europea, frontera a los Dardanelos, zona que hoy
estd en manos de los turcos. Hasta esos territorios limitrofes greco-turcos se
extiende la actividad de los guerrilleros griegos. Conjuntamente, crece la pre-
sién soviética para lograr el control conjunto soviético-turco sobre el Bésforo
y los Dardanelos, paso desde el Mar Negro al Mediterraneo y, por tanto, ca-
mino por el Sur que obtendrian los soviéticos hacia el desembotellamiento de
su nacién y el establecimiento de un amplio cordén de seguridad que cerraria
todas sus fronteras europeas. :

Detréas de la lucha griega esta en juego el destino de la paz sobre la tierra.
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EN EL XX1X ANIVERSARIO

DE LA URSS

SIGNIFICADO DE LA

REVOLUCION’
SOCIALISTA

(De la revista ‘‘Principios”)

En el primer dia de la victoriosa Revolu-
cién de Octubre, en la reunién del Soviet
de diputados trabajadores y soldados de Pe-
trogrado sonaron las proféticas palabras de
Lenin: “‘Se inicia ahora una nueva era en la
historia de Rusia, y la actual tercera revo-
lucién rusa debe, en su finalidad, traer la
victoria del socialismo”’.

La Revolucién de Octubre de 1917 en
Rusia fué una revolucidn socialista. El ca-
racter socialista de la Revolucidon de Octu-
bre se demostrd, sobre todo, en el hecho de
que la clase obrera —la clase mas revolucio-
naria entre todas las clases oprimidas exis-
tentes hasta estos tiempos— tomo el poder
y dié principio a la construccidn socialista
de la sociedad. “‘Justamente por eso —es-
cribe el camarada Stalin— la victoria de la
Revolucién de Octubre significa un cambio
radical en la historia de la humanidad, en
los destinos historicos del capitalismo mun-
dial, en el movimiento liberador del prole-
tariado mundial, en los métodos de lucha y
formas de organizacién, en el estado y tra-
diciones, en la cultura e ideologia de las
masas explotadas de todo el mundo’’.

La Revolucién de Octubre quité a los te-
rratenientes y capitalistas los medios de pro-
duccién, transformindolos en propiedad so-
cialista. El proletariado arrancé de las ma-
nos de la burguesia el nervio basico de la
vida econémica —los bancos—, y después

Lia
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efectué la expropiacién de las fibricas, usi-
nas y transportes y los entregd al Gobier-
no socialista.

La Revolucién de Octubre liquidé el ré-
gimen estatal burgués y creé un nuevo ré-
gimen: la democracia soviética. La Revolu-
cién de Octubre, bajo la bandera del inter-
nacionalismo y amistad de los pueblos, li-
berté a los pueblos de Rusia de la opresién
nacional-colonial y dié comienzo a la crea-
cién de un Estado multinacional soviético.

La Revolucién de Octubre resolvié tareas
que no pudo solucionar la revolucidon bur-
guesa de febrero de Rusia, y que tampoco
pudieron solucionar completamente ni una
sola de las revoluciones burguesas de la
Europa Occidental. ‘“‘Hace ciento cincuenta
y doscientos cincuenta afios, los lideres avan-
zados de las revoluciones (sin hablar de un
solo tipo nacional comiln) prometieron a
los pueblos libertar a la humanidad de los
privilegios de la Edad Media, de la desigual-
dad de la mujer, de las preferencias esta-
tales por la religién (o, en general, de la
“idea de religién’’ o de ‘‘religiosidad’’), de
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la desigualdad de las nacionalidades. Pro-
metieron y no cumplieron. No han podido
cumplir, porque se los impedia el ‘‘respe-
to’’... a la “sagrada propiedad privada”,
escribia Lenin. (Tomo 27, pag. 26.)
‘“Nosotros hemos arrojado fuera toda la
inmundicia monarquica, como nadie, como
nunca —escribe Lenin en el mismo articu-
lo—. No hemos dejado piedra sobre piedra,
ladrillo sobre ladrillo en el secular edificio
de castas (los paises mds avanzados, como
Inglaterra, Francia, Alemania, no se han li-
berado hasta ahora de las huellas de las cas-
tas). Justamente las mas profundas raices
de castas: los residuos del feudalismo y la

servidumbre en la agricultura han sido arran- °

cados de cuajo por nosotros’’.

Lenin indicaba: “Para afianzar a los pue-
blos de Rusia las conquistas de la revolu-
cién democritico-burguesa, nosotros tuvi-
mos que ir mas adelante, y fuimos avan-
zando. Hemos resuelto los problemas de la
revolucion democritico-burguesa como algo
secundario, como un producto colateral de
nuestro principal y verdadero trabajo so-
cialista, proletario, revolucionario.”

La completa liquidacién de los terrate-
nientes fué un golpe no sélo para el régi-
men de servidumbre agricola ruso, sino
también para el imperialismo ruso; porque
las posesiones de los nobles estaban hipo-
tecadas y rehipotecadas en los bancos; por-
gue los terratenientes estaban estrechamente
ligados con el capital financiero. La salida
de la guerra imperialista fué un potente gol-
pe al imperialismo, porque al salir de la
guerra Rusia rompid las antiguas ligadu-
ras imperialistas y escapé a la dependencia
esclavizadora de los poderosos Estados im-
perialistas. Después de la revolucién de fe-
brero, siguid sin interrupcidn el proceso de
la lucha revolucionaria de la clase obrera.

E. GORODETZKY

Esta, cada vez mas decidida, luchaba contra
el Gobierno provisiona! burgués, contra el
orden burgués, manifestindose cada vez mas
unida, juntando sus fuerzas y las de todos
los trabajadores, para derrocar el poder im-
perialista en el pais.

Antes de 1a Revolucién de Octubre, Ru-
sia atravesaba por una crisis nacional. Uno
de los més importantes sintomas de esta cri-
sis fué el levantamiento campesino. ‘‘Ante
la existencia del levantamiento campesino,
los demds sintomas politicos, aunque fueran
contradicciones en la maduracién de la cri-
sis general nacional, carecian de wvalor”.
(Tomo 21, pig. 237.)

Demostracién de una crisis general en el
pais fué también el desmembramiento cada
vez mayor del imperio ruso y el movimien-
to de masas contra la politica exterior del
Gobierno provisional. La tunica fuerza ca-
pacitada para la solucién de los problemas
nacionales era el proletariado. “El problema
nacional y el agrario son problemas radica-
les en el presente momento para las masas
pequefio-burguesas de la poblacién rusa. Es
indiscutible. Y de estos problemas no estd
aislado el proletatiado. Tiene tras si la ma-
yoria del pueblo. El es el tnico capaz de
llevar adelante una politica decidida, real,
“revolucionaria y democratica’”” sobre am-
bos problemas, lo cual asegurard al Estado
proletario no solamente la ayuda de la ma-
yoria de la poblacién, sino que despertarad
una verdadera explosién de entusiasmo re-
volucionario en las masas.”” (Tomo 21,
pag. 254.)

La experiencia rusa demostré que los in-
tereses de la mayoria del pueblo, de la ma-
yoria de las naciones, en el momento histé-
rico transitorio de preparacién y realizacién
de la revolucién socialista, coincidian con
los intereses del desarrollo socialista del pais.

EL PROBLEMA AGRARIO

Para Rusia de la segunda mitad del si-
glo XIX y principios del siglo XX, la tarea
de importancia vital era la supresién de la
servidumbre feudal en el campo y del retra-
so medieval en la economia y en la politi-
ca del pais. En esto estaba interesada la abru-
madora mayoria del pueblo, casi-toda la
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nacién, con la excepcién de un pequefio
circulo de terratenientes. Esta era, justamen-
te, la tarea necesaria para los intereses de la
nacién entera. Y como la servidumbre y
la medievalidad se manifestaban, sobre to-
do, en las relaciones de la tierra, la solucién
del problema agrario adquiria una impor-
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tancia radical de primera magnitud. ‘La
historia de los afios 1905-1909 demostrd
el significado radical de primera magnitud,
para el pais, del problema agrario en la afiz-
macién de la revolucidén burguesa de un
tipo definido en Rusia”. (Tomo 14, pig.
2.1:5)

Los terratenientes aburguesados que com-
prendieron la necesidad de la transforma-
cion de la antigua estructura sobre la base
de la servidumbre en la economia preten-
dian representar los intereses nacionales, pe-
ro preferian efectuar esta transformacién a
su manera: con cuidado, gradualmente y a
costas, ante todo, del campesinado, con un
doloroso y lento proceso del empobreci-
miento y aniquilamiento de millones de
campesinos.

Asi trataba Stolypin de resolver los pro-
blemas radicales del desarrollo de Rusia. Es-
ta era una politica antinacional, antipopu-
lar, La tarea del desarrollo burgués en Ru-
sia se resolvia por Stolypin, no a favor de
los intereses de la gran mayoria de la na-
cién (campesinado), sino en favor de los
intereses de los terratenientes.

A esta manera de resolver basicamente el
desarrollo burgués en Rusia, del problema
agrario contra los intereses de la mayoria
de la nacién, Lenin la llamaba el método
prusiano del desarrollo del capitalismo en
la economia campesina. De esta manera era
claro que los terratenientes que han adop-
tado el método prusiano del desarrollo ca-
pitalista no podian representar los intere-
ses del pueblo.

Hasta la revolucién de 1917 el proble-
ma agrario fué el problema bisico del des-
arrollo burgués de Rusia. Después de la re-
volucién de febrero, los problemas de mas
importancia en el desarrollo de Rusia adqui-
rieron otro caricter, otro significado.

La guerra imperialista y la revolucién de
febrero ahondaron y agudizaron todas las
contradicciones en Rusia, atindolas en un
ovillo. La historia colocé a Rusia ante el
siguiente dilema: o perecer, o avanzar a
todo vapor. Avanzar quiere decir marchar
por el camino de la revolucién socialista,
del desarrollo socialista. “‘Quedarse parado
en la historia no es posible, y con mayor
razén durante la guerra —escribia Lenin

en 1917—. O avanzar o retroceder. Avan-
zar en la Rusia del siglo XX, que ha con-
quistado 1a Republica y la democracia en
la lucha revolucionaria, no siendo hacia el
socialismo, es imposible’’.

Los problemas basicos de la revolucién
burguesa podrian ser solucionados, sola-
mente con el derrocamiento de la burguesia.
Rusia inicié la revolucién socialista. Prin-
cipal tarea para el desarrollo subsiguiente
de Rusia era el problema del poder, de esta-
blecer la dictadura del proletariado. Todos
los demés problemas estaban subordinados
a este principal.

En septiembre de 1917, Lenin subraya-
ba el radical cambio en la colocacién del
problema agrario: ‘“La nacionalizacion de
la tierra en el programa agrario inevitable-
mente adquiere otra determinacién. Quiere
decir: Nacionalizacién de la tierra no es so-
lamente ‘‘la ultima palabra’” de la revolu-
cion burguesa, sino también un paso hacia
el socialismo’”. (Tomo 21, pig. 233.)

La tinica fuerza capaz de solucionar las
tareas que se han presentado en el pais era
la clase obrera, que perseguia los fines de
transformacién socialista de la sociedad rn-
sa. Las tareas nacionales de Rusia coincidian
con las tareas de la clase proletara.

La clase obrera rusa poseia todas las cua-
lidades de lider de masas, de dirigente del
movimiento revolucionario y de guia en la
lucha revolucionaria contra los terratenien-
tes y la burguesia: actividad politica, orga-
nizacién, disciplina, capacidad de raciocinio
politico y tedrico, profunda inteligencia, el
nexo estrecho con todas las clases y grupos
oprimidos de la sociedad rusa. Todo esto
facilitaba a la clase obrera rusa el cumpli-
miento de su papel de lider y dirigente de
las masas populares.

El proletariado ruso, que entrd en la épo-
ca del imperialismo mas organizado que la
clase obrera de Inglaterra, Francia y Ale-
mania, ha creado, bajo la direccion del Par-
tido Bolchevique, organizaciones combatien-
tes de clase contra los terratenientes y bur-
gueses, con una fuerza amenazadora, ¥ era
para el campesinado la que lo guiaba y
dirigia bhacia la lucha libertadora.

Egoista, cobarde, conciliadora con el za-
rismo, traidora al pueblo, sin fuertes orga-
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nizaciones de clase y partidos, sin ninguna
experiencia en combinaciones parlamenta-
rias y en luchas politicas, asi era la bur-
guesia rusa.

La clase obrera enarbolé la consigna de
liquidar el zarismo e inmediatamente pasar
a la lucha por la liquidacidon del régimen
burgués y establecer la dictadura del pro-
letariado. ‘El partido de la clase obrera no
escondia que el fin del proletariado ruso es
el establecimiento de su dictadura, con la
cual podrd vencer la resistencia y oposicion
de los terratenientes y capitalistas derroca-
dos y organizar la construccién de la so-
ciedad comunista.

En los intereses de todos los trabajadores
de Rusia estaba la victoria del proletariado.
En el proletariado ruso existia el claro con-
vencimiento de que las clases y naciones
oprimidas de Rusia podrian obtener éxito
solamente cuando matcharan por el camino
que las guiara el proletariado. El Partido
Bolchevique, en lucha cruel con los enemi-
gos del socialismo, condujo a todos los que
gemian bajo el yugo zarista por la senda
del proletariado.

El proletariado ruso y su partido asu-
mieron el papel de dirigente en el movi-
miento popular revolucionario. Justamente
porque la clase obrera afianzaba su organi-
zacidn de clase, justamente porque ella sa-
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lia con su programa socialista de clase, pu-
do defender su independencia y conquistar
el papel de lider y de fuerza dirigente en el
movimiento revolucionario y en la lucha
contra los terratenientes y capitalistas.

En esto le ayudd mucho, no sélo su og-
ganizacién independiente, sino también la
capacidad de captacidn y claridad tedrica del
proletariado ruso. Los geniales lideres Le-
nin y Stalin le proporcionaron el arma po-
derosisima del marxismo-leninismo. El Par-
tido Bolchevique rechazé las tentativas de la
burguesia de someter a la clase obrera a su
ideologia, y, al mismo tiempo, con su ab-
negado trabajo, limpié el camino para la
penetracién de 1a influencia y direccién pro-
Jetaria en el ambiente del campesinado y
de las capas pobres de la ciudad.

La clase obrera rusa, que se formd y cre-
¢ié, antes de todo, dentro de marcos nacio-
nales, tomé lo mejor, lo mis avanzado de
las tradiciones de su pueblo, revisé los prin-
cipios del nacionalismo y afronté la ejecu-
cion de las tareas nacionales.

Y ésta es la razén de porqué coincidian
en Rusia las tareas socialistas y nacionales.
Mis todavia: solamente el movimiento so-
cialista proletaric aseguraba la legitima,
consecuente y decidida ejecucion de las ta-
reas nacionales.

EL CARACTER LIBERTADOR DE LA REVOLUCION DE OCTUBRE
EN EL PLAN ECONOMICO

Desde la segunda mitad del siglo XIX se
creaba para Rusia un peligro verdadera-
mente real de esclavitud y pérdida de su
independencia como Estado. La Rusia za-
rista, con mis y mds atraso, quedaba reza-
gada en el desarrollo econémico de los pai-
ses avanzados y, por consiguiente, caia mas
y mas bajo la dependencia esclavizadora
de otros Estados. Cada vez aumentaba ‘el
papel dependiente, tanto del zarismo como
del capitalismo ruso, respecto del capital
europeo occidental”’.

Con una cifra comparativamente alta de
produccion en la metalurgia negra, Rusia no
tenia construcciones de maquinarias pesa-
das. La industria textil —la {nica integra-
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mente en manos de los capitalistas rusos—
también dependia de las firmas extranjeras,
por la razén de que no poseia construccién
propia de la maquinaria necesaria.

En las empresas organizadas por el capi-
tal extranjero en Rusia, la produccién es-
taba dispuesta de tal manera que aumenta-
ba 1la dependencia técnico-econdmica del
pais. Por ejemplo, en las empresas de la
produccién electrotécnica, donde prevalecia
el capital alemain, faltaban siglos completos
de produccién: se importaba de Alemania
una cantidad de detalles. Los capitalistas ex-
tranjeros, a sabiendas, frenaban e impedian
la construccién de maquinaria. En la Rusia
zarista se importaba el 60 por ciento de la
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maquinaria para la industria y el 58 por
ciento para la agricultura. Para evitar las ba-
rreras de los derechos aduaneros, el capital
extranjero emigré a Rusia. En Rusia encon-
traba fuerza de trabajo barata, la proteccion
de la burocracia zarista, y una burguesia
inorganizada, incapaz de hacer frente al
competidor extranjero.

En total, el capital extranjero abarcé las
principales ramas de la industria rusa: me-
talurgia, 72 por ciento; carbén de Donbass,
70 por ciento; petréleo, 60 por ciento;
electrotecnia, 90 por ciento. En las minas
de Donbass, en los campos petroliferos de
Baki, en la produccién metaltrgica de Ucra-
nia, mandaban los capitales extranjeros. Los
altos funcionarios zaristas ayudaban a los
accionistas extranjeros a conquistar las po-
siciones de mando en la economia rusa.
Hasta los mas inteligentes de los mandata-
rios zaristas no veian otra solucion a la
atrasada situacién econdémica del pais que
~la venida de capitales extranjeros. Es muy
caracteristica la declaracién del famoso mi-
nistro zarista White: “‘Si seguimos esperan-
do la creacién de las empresas productoras
por la via de ahorros nacionales, tendremos
que esperar largo tiempo para ciertos resul-
tados positivos, y, mientras tanto, Europa
-seguird avanzando, dejindonos mas atrasa-
dos’’. White suponia que el capital extran-
jero serviria de cierto modo como escuela
para los empresarios rusos. Se comprende
que este camino sélo llevaba a la transfor-
macién de Rusia, de pais semicolonia’. en
una colonia del imperialismo occidental.

En el periodo de la primera revolucidon
rusa los imperialistas del Occidente hicieron
bastante para consolidar la esclavitud finan-
ciera de Rusia y afianzar el régimen anti-
popular zarista.

“Todavia en 1906, cuando la revolu-
ci6n estaba desarrollindose en Rusia, el Oc-
cidente —como indicaba el camarada Sta-
lin— ayudé a la reaccién zarista a levan-

tarse, haciéndole un préstamo de dos mil
millones de rublos. Y, efectivamente, el za-
rismo se afirmé con el precio de la escla-
vitud financiera de Rusia al Occidente.”

El camarada Stalin indic6, no por casua-
lidad, el caricter esclavizador de estas ope-
taciones financieras. Tales empréstitos eran
extraordinarios. En si mismo, un emprés-
tito no quiere decir que el pais se entregue
a la esclavitud. Inglaterra recibia emprés-
titos de Ameérica; Francia, de Alemania; pe-
ro éstas eran operaciones financieras entre
los paises en un mismo pie de igualdad.
Rusia zarista, al recibir empréstitos de pai-
ses extranjercs, les daba un derecho ilimi-
tado para la explotacion de sus riguezas,
el uso de las fuentes de energia, direccién
de los bancos y de las empresas producto-
ras. De esta manera la influencia del capi-
tal extranjero, en forma de empréstitos, es-
clavizaba a Rusia en el sentido econdmico,
tomando en cuenta que esta dependencia
economica se convertia también en depen-
dencia politica.

Asi, el zarismo se convertia en enemigo
del pueblo, no solamente como cabeza di-
rigente del sistema de servidumbre agricola,
y con su consiguiente atraso general, sino
también como el proveedor de la esclavitud
extranjera, agente de capitales extranjeros,
a fin de sacar del pueblo exhausto los mi-
llones necesarios para la amortizacion de
los intereses de los empréstitos. La autocra-
cia, como indicaba el camarada Stalin, de-
jaba via libre al capital extranjero, el que
tenia en sus manos industrias basicas de la
economia rusa, tales como las de combus-
tibles y metalurgia. Y es por eso que un
verdadero patriota debia odiar a la auto-
cracia zarista.

En el wverano de 1915 el ejército ruso
sufrié una serie de derrotas. El desastre en
el frente se complementaba con el desba-
rajuste en la retaguardia. Rusia iba derecho
al abismo.

LA REVOLUCION DE FEBRERO NO CAMBIO CASI EN NADA EL
REGIMEN SOCIAL DE RUSIA

En febrero de 1917 el zarismo fué de-
rrocado. Triunfé la revelucién burguesa
democratica; pero, después de esto, el poder

estatal en Rusia quedd, como sz sabe, en
las manos de los representantes de la bur-
guesia: y terratenientes aburguesados. La
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revolucién de febrero no cambid casi en na-
da el régimen social de Rusia. El estado de
gervidumbre no fué derrocado. La burgue-
sia, llegando al poder, conservé integramen-
te la esencia de la politica interior y exte-
rior del zarismo.

Estando rotas las bases del antiguo ejér-
cito, la revolucion de febrero no cre6 un
ejército nuevo. El Gobierno provisional
burgués no pudo prevenir el amenazador
peligro que se acercaba: la pérdida de la so-
berania rusa. El pais seguia andando por
los mismos caminos que inevitablemente de-
bian acarrear la pérdida de la soberania.

Estando en e! poder el “‘cadete’” Miliukov,
o el “socialista” Kerenski, su politica siem-
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pre llevaba impreso un caricter antinacio-
nal. Tales politicos arrastraban al pais a la
catastrofe. Cadetes y mencheviques, cubrién-
dose con una fuerte fraseologia ‘‘patrioti-
ca”’, cerraban al pais la tnica salida a la
inevitable catastrofe. Entregaban Rusia al
pillaje de los accionistas extranjeros, ban-
queros y productores. Sacrificando, ‘‘para
satisfacer a sus amos’’, al ejército desan-
grado, adolorido y sin preparacién en el
avance de junio, ellos mismos contribuye-

-ron a su derrota. El Gobierno provisional

burgués arrastraba a Rusia a la esclavitud
extranjera. Siguiendo la politica naciona-
lista del zarismo, este gobierno aumentaba
el derrumbe del imperio multinacicnal.

EL PAPEL DEL PARTIDO BOLCHEVIQUE

Pero, jquién podia indicar al pais, que
se encontraba en la incertidumbre, su ca-
mino histérico? jQuién podria aunar sobre
esta nueva base a los pueblos del ex impe-
rio zarista?

En Rusia existia solamente un partido
politico capaz de levantar las masas y lle-
varlas al asalto del capitalismo. Cuando al-
gunos demdcratas en el Occidente se extra-
fian de que el pueblo soviético reconozca
un solo partido y tenga fe en un solo par-
tido —el Partido Bolchevique—, se- les
puede decir, en el mejor de los casos, que
ellos no conocen la historia de la revolucién,
1a historia del pais.

En 1917 todos los partidos salieron de
l1a ilegalidad y libremente actuaban en el
pueblo. El Partido Bolchevique tenia hom-
bres aguerridos en la lucha, cuadros de pro-
fesionales revolucionarios, trabajadores avan-
zados; pero el total de los bolcheviques, al
empezar la revolucién, no pasaba de 45 mil,
y sus enemigos los miraban en menos. Bri-
llante profesorado y abogados en el Parti-
do Cadete, grande y sélida prensa burguesa,
los politicos parlamentarios en la Duma,
todo esto... les debia asegurar indiscuti-
blemente el éxito, Ademas, los partidos de
la pequeiia burguesia —los mencheviques—
ciegamente marchaban detrds de los cadetes.
Después del derrocamiento del zarismo
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aconsejaban a los campesinos esperar la tie-
rra hasta la Asamblea Constituyente, y des-
pués hasta una vez pasada la guerra.

Bresenko, Breschkovskaya, Spiridonovo,
Avkientiev, Chernov y otros dirigentes pe-
queno-burgueses, cada uno a su manera, en-
gafiaban al pueblo con las consignas de li-
bertad y democracia. Los mencheviques, en
la casa de Plejanov y Martov, Tzeretely y
Seobielev, fieramente atacaban a los leni-
nistas y exigian del Gobierno crueles penas
para ellos. En julio de 1917, estos partidos
organizaron la masacre de la manifestacién
revolucionaria en Petrogrado, y entregaron
todo el poder en las manos de la camarilla
contrarrevolucionaria de Kornilov y Ke-
rensky.

Después de los dias de julio, los bolche-
viques emergieron en la “libre’’ y ‘‘demo-
cratica” Rusia como el tGnico partido obli-
gado a actuar semilegalmente y esconder sus
lideres de los asesinos del Gobierno. Entre
la periferia de la vida social peroraban los
oradores mencheviques, a los cuales les pa-
recia que ya todo habia terminado para los
bolcheviques.

Pero el pueblo tenia fe en el partido que
guié a los trabajadores y soldados, en fe-
brero, al asalto de la autocracia, y que en
junio-julio encabezé las masas revoluciona-
rias que salieron a la calle en Petrogrado.
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Bajo distintos nombres seguia saliendo el
“Pravda’’ bolchevique. Las palabras de Le-
nin y Stalin, las veridicas palabras de los
bolcheviques, seguian —como antes— re-
sonando en el pais, llamando a la lucha.
Los bolcheviques sefialaban al pueblo la sa-
lida revolucionaria de la guerra, el tinico
camino correcto para la solucién del pro-
blema agrario, camino de salvacién de Ia
bambruna, de la catistrofe econémica y de
la esclavitud extranjera. Para tomar este
camino se precisaba, por sobre todo, esta-
biecer el poder soviético.

Cuando el satélite de los imperialistas ex-
tranjeros y la burguesia rusa, el general za-
rista Kornilov, unié a los sectores contrarre-
volucionarios de los enemigos mas recalci-
trantes del pueblo y los lanzé sobre Petro-
grado, el plan de todas las organizaciones y
partidos antisoviéticos estaba claro. Por in-
termedio de Kornilov la burguesia rusa
penso abrir el frente a los alemanes y entre-
gar la capital, aniquilar a los soviets y las
organizaciones revolucionarias, terminar fi-
sicamente con los bolcheviques e implantar
la dictadura militar. En los dias de la sedi-
cion de Kornilov todos los partides acla-
raron definidamente su posicién en la lu-
cha social, sus relaciones frente a la mayo-
ria del pueblo —obreros, campesinos y sol-
dados—. El cadete Milinkov, Saviakov, el
menchevique Voitinsky, todos tomaron par-
te activa en la organizacién de la sedicién
de Kornilov. ;A qué llevaria la victoria de
Kornilov? Al triunfo de la burguesia con-
trarrevolucionaria, a la completa pérdida de
la soberania del Estado, de la independen-
cia nacional, a la transformacién de millo-
nes de hombres rusos en esclavos colonia-
les, al terror de los mas crueles y al ani-
quilamiento de las organizaciones revolucio-
narias. Esto era lo que traia consigo Kor-
nilov. Y esto lo demostrd la traidora entre-
ga de Riga a los alemanes; esto lo demos-
traron los fusilamientos de los soldados
bolcheviques en el frente y los empréstitos
usurarios recibidos por los kornilovistas en
el extranjero.

Solamente un partido se opuso a Kor-
nilov: el Partido de Lenin-Stalin.

Los bolcheviques organizaron a las ma-
sas para la lucha armada contra las huestes

de Kornilov. Desplegaron un enorme tra-
bajo politico, explicando a los trabajado-
res y soldados que los mencheviques ayu-
daban a la sedicion de Kornilov preparando
la dictadura contrarrevolucionaria. El tra-
bajo abnegado de los bolcheviques aisld de
las masas a los partidos conciliadores. Per-
seguido por los sabuesos de Kerensky y los
verdugos de Kornilov, el Partido Bolchevi-
que emergid en estos memorables dias como
el salvador de Petrogrado, como el salvador
de la revolucién. Su autoridad ante las ma-
sas era inmensa. Las indicaciones del partido
se cumplian por los trabajadores y soldados,
sin titubear.

Bajo la direccion de los bolcheviques el
complot antipopular de Kornilov fué com-
pletamente deshecho. La lucha de las masas
revolucionarias contra Kornilov no pasé sin
dejar huellas. Organizando cientos de mi-
les de hombres en la lucha frente a la con-
trarrevolucién, los bolcheviques dieron una
nueva vida a los soviets de los diputados
obreros y soldados, y afirmaron su influen-
cia en el ejército y en el campesinado.

El 31 de agosto el Soviet de Petrogrado
discutié la situacién del momento. Se pre-
sentaron dos proposiciones: la bolchevique
y la de los eserys. Seguros en su influencia,
los mencheviques y eserys propusieron ace-
lerar el proceso de votacidén en la siguiente
forma: los que quieran votar por la resolu-
cién bolchevique deben pasar a la pieza si-
guiente; los que sean partidarios de la re-
solucién menchevique deben quedarse en sus
asientos. Grande fué la extrafieza de los con-
ciliadores cuando los diputados, en una
aplastante mayoria, se levantaron de sus
asientos y empezaron a empujarse para en-
trar en la pieza que habian indicado para
los partidarios de los bolcheviques, que era
bastante chica. En este mismo dia —31 de
agosto— el Soviet de Petrogrado aprobé la
politica del Partido Bolchevique.

Empez6 la era del bolcheviquismo en to-
do el pais.

Mientras tanto, Kornilov nuevamente
empezo a juntar a sus huestes para atacar
a los soviets. Entrando en negociaciones con
los Estados de la Entente sobre la venta de
Rusia, los contrarrevolucionarios no se aver-
gonzaron en dirigirse buscando la ayuda de
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los imperialistas alemanes. A fines de di-
ciembre, en los diarios salié la declaracion
del menchevique Rodzianko sobre la nece-
sidad de entregar Petrogrado a los alema-
nes. El lobo maés asqueroso de la burguesia
rusa argiiia que con la toma de Petrogrado
los alemanes arreglarian cuentas con los so-
viets y los bolcheviques.

El fin de septiembre de 1917 trajo un
grandioso cambio en la historia de la revo-
lucién rusa. En las aldeas empezaron los
levantamientos campesinos. Bajo la direc-
cién de los bolcheviques se multiplicaban
las fuerzas armadas de los obreros. Los ejér-
citos de los frentes Norte y Occidental y la
flota del Béltico se pusieron bajo la bande-
ra de Lenin. El Comité Central del P. C.
decidié movilizar todas las fuerzas para la
organizacién del levantamiento. En la se-
sién histérica del 10 de octubre el C. C.
ofrecié a todas las organizaciones locales del
partido guiarse y solucionar todos sus pro-
blemas précticos sobre la base de que el le-
vantamiento armado era inevitable y estaba
completamente maduro.

En estos tiempos el partido aumentd en
6 6 7 veces su namero. 250,000 bolchevi-
ques encabezaron el ataque de las masas con-
tra la fortaleza capitalista. Todo el pais se
cubrié con una red de organizaciones de ma-
sas revolucionarias dirigidas por los bol-
cheviques. Fabricas, usinas y comités de sol-
dados, organizaciones juveniles y femeni-
nas, compaifiias de guardias rojos, milicias
obreras, los sectores mas revolucionarios de
los cosacos y de los marineros, millones de
hombres unidos por estas organizaciones,
por la voluntad de los bolcheviques, se
unieron al gran ejército de la revolucion
soviética.

Los otros partidos seguian actuando; pe-
ro habian perdido para siempre su lugar y
eran impotentes para canalizar la marcha de
los acontecimientos a su favor.

Ya en visperas de la Revolucién de Oc-
tubre los partidos burgueses y dz la peque-
fla burguesia en Rusia perdieron la con-
fianza del pueblo. Fueron denunciados por
los bolcheviques como partidos enemigos
del pueblo y antinacionales. Asi, creciendo
y creciendo, siguié desde febrero hasta octu-
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bre el constante proceso de debilitamiento,
desmembramiento y derrota de todos los
partidos antibolcheviques, proceso que fué
debido a la brillante tactica leninista-stali-
nista de aislamiento de estos partidos de las
masas populares.

Al mismo tiempo sucedia el proceso de
enorme crecimiento y poderosisimo afianza-
miento del Partido Bolchevique. Los bolche-
viques, en octubre de 1917, se aduenaron
de posiciones llaves, que decidieron la si-
tuacién. Petrogrado y Mosci, los frentes
Noroccidentales y Occidentales, la Flota del
Biltico, los Urales y el Donbass, las zonas
productoras del Centro y Sur, todos ellos
esperaban la sefial del Estado Mayor bolche-
vique para levantar el penddn de la revo-
lucién.

El centro del partido, con Lenin y Sta-
lin a la cabeza, defini6 el papel y lugar de
cada destacamento revolucionario, la tarea
de cada zona, de cada organizacién bolche-
vique. En las zonas de mucha importancia
el Comité Central de los bolcheviques tenia
sus representantes que dirigian la prepa-
racién del levantamiento armado. Yaros-
lavsky y Schkiriakov en Mosct, Kuybychev
y Schvernik en las regiones del Volga,
Frunze en la region central de laaproduc-
cién, Kirov en el Ciucaso del Norte, Zda-
nov en Urales, Vorochilov en Ucrania,
Schauturian en Zakavkazie, Miasnikov y
Kaganovich en Bielorrusia, todos estos des-
tacados representantes del Partido Bolche-
vique ejecutaban el plan leninista-stalinista
del levantamiento armado. ;

Cuando, el 24 de octubre, empezd en
Petrogrado el levantamiento, y el Gobierno
provisional fué derrocado, todo el pais se
levanté en ayuda de los guardias rojos de
Petrogrado. La Segunda Convencién de los
Soviets, inaugurada en los dias del victo-
rioso levantamiento, formé el Gobierno So-
viético Bolchevique con Lenin y Stalin a la
cabeza. Desde este momento el pueblo colo-
c6 en el poder del Estado de Rusia sola-
mente a un partido: el Partido Bolchevique.

La experiencia histérica demostré al pue-
blo que debia tener confianza solamente en
el partido que asegurd la victoria de la gran
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Revolucién de Octubre, que salvé al pais
de la vergiienza de la esclavitud colonial y
de la dominacién terrateniente, y que sola-

mente en él se puede tener fe para la cons-
truccion del nuevo Estado soviético: el so-
cialismo. :

LA REVOLUCION DE OCTUBRE TERMINO CON LA SITUACION
SEMICOLONIAL DEL PAIS

La revolucién soviética declaré una gue-
fra a2 muerte al nacionalismo burgués, al se-
paratismo, y con esto mismo empezé una
nueva época en la historia de Rusia, época
de union de la Rusia Soviética, de creacién
de la poderosa e independiente Unién So-
viética de los pueblos.

El Partido Bolchevique fué el Ginico par-
tido que emergié con un programa que ace-
guraba a los pueblos de Rusia la posibili-
dad de la existencia de un Estado indepen-
diente, auténomo y unido ante el peligro
del enemigo exterior,

De un solo golpe la Revolucién Socia-
lista de Octubre terminé con la situacién
semicolonial del pais y creé procedimien-
tos para el amplio desarrollo y crecimiento
de la independiente y grande Rusia Soviéti-
ca: la expropiacién a los terratenientes y
capitalistas, la supresién de la propiedad
privada de la tierra, de las fébricas y usinas,
Yy su traspaso como propiedad comun de
todo el pueblo, la nacionalizacién de los
bancos e institucién del monopolio del co-
mercio exterior. Todas estas conquistas de
la revolucién socialista eran una base sélida
para la creacién de la independencia técnico-
economica del Estado soviético.

La revolucién liquidé todos los emprés-
titos onerosos. Asi fueron quebradas estas
cadenas que arrastraban a Rusia hacia el
pasado.

Creado en el fuego de la Revolucién de

Octubre, el Estado soviético aseguré a sus
pueblos libertad e independencia. Esta in-
dependencia hubo de defenderla en crueles
combates con los enemigos de 1a Unién So-
viética durante los afios de la guerra civil,
y mas tarde, en la lucha por la inflexible
realizacién de la politica de industrializa-
cién socialista y colectivizacién de la ha-
cienda campesina en los afios de construc-
cién pacifica.

La revolucién abrié ante los pueblos de
Rusia amplias posibilidades para el libre
desarrollo socialista y para la liquidacién del
secular atraso del pais. Pero, justamente el
caracter socialista de la Revolucién de Oc-
tubre obligaba a los agresores extranjeros
a emplear todas sus fuerzas para lanzar a
Rusia al abismo.

El Partido Bolchevique defendié la li-
bertad e independencia de Rusia en su lu-
cha contra el imperialismo alemén en 1918.

Después de la derrota de los imperialis-
tas alemanes, los circulos reaccionarios de
la Entente trabajaron reiteradamente por
aplastar con las armas a la Unién Soviéti-
ca y esclavizar a los pueblos de Rusia. En
esta nefasta empresa, los enemigos exteriores
actuaban en conjunto con los rusos blancos,
trotskistas y bujarinistas. Donde aparecian
los ejércitos de Kolchak, Denkin y Wrangel,
se establecia el régimen de esclavitud, de la
violacién y el orden colonial.

EL PUEBLO SOVIETICO HA DERROTADO A LOS ENEMIGOS
EXTRANJEROS E INTERNOS

En 1919, cuando a la Unién Soviética
la amenazaba el peligro mortal, el cama-
rada Stalin, con su inherente penetracion,
descubrid el caricter de la guerra patria del

Antértica,—6

pueblo soviético en los afios 1918-1920,
primera guerra por la defensa de las con-
quistas de la Revolucién de Octubre. “Deni-
kin y Kolchak no solamente llevan el yu-
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go del terrateniente 'y del capitalista, sino
también el yugo de los sacos de oro anglo-
franceses... En este sentido el Gobierno so-
viético es el Ginico popular y nacional, en
el mejor sentido de la palabra, porque lleva
consigo no solamente la liberacion de los
trabajadores del capital, sino también Ila
liberacién de toda la Rusia del yugo del im-
perialismo mundial, la transformacion de
Rusia, de colonia, en un pais independiente
y libre.”

El pueblo soviético, guiado por el Parti-
do Bolchevique, derroté a los ejércitos de
los invasores extranjeros y contrarrevolucio-
narios del interior, y liquido sus tentativas de
arrebatar las conquistas de octubre.

En la lucha contra la intervencidén ex-
tranjera y guardias blancas, el Gobierno so-
viético obtuvo una victoria historica. El
pueblo soviético defendié la libertad e in-
dependencia de su patria en la guerra civil.
El apoyo sélido e inamovible de - nuestra
independencia y libertad fué el Ejército
Rojo, nacido y fogueado en la lucha contra
la intervencién extranjera y los guardias
blancos.

El afio 1917 llevd a la Rusia al camino
del desarrollo socialista. Hace un cuarto de
siglo, en la sesién del Soviet de Belin —7
de noviembre de 1920—, el camarada Sta-
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lin dijo: ‘“‘Rusia, después que pasé por el
agua y el fuego, forjé el mas grandioso Es-
tado socialista del mundo. Cambiando las
conocidas palabras de Lutero, Rusia podria
decir: ““Aqui estoy en el limite entre el vie-
jo mundo capitalista y el nuevo mundo so-
cialista. En este limite yo atno los esfuer-
zos del proletariado del Occidente con el
campesinado del Oriente para derrotar al
viejo mundo. Que el Dios de la historia me
ayude.”

En este cuarto de siglo la Unién Sovié-
tica recorrid un camino glorioso de cons-
truccion de la sociedad socialista. Andando
por esta nueva ruta el pais soviético se
convirtié en un poderoso Estado industrial
y coljosiano, que poseyd todo lo necesario
para defender su independencia. En la gran
guerra Patria de 1941-1945, el pueblo so-
viético, en la lucha contra un poderoso ene-
migo, armado hasta los dientes, defendié su
Estado socialista, y una vez mas demostrd
su invencibilidad.

Llegd el tiempo con el cual sofiaron los
mejores hombres de Rusia. Toda la huma-
nidad progresista mira a la Unién Soviéti-
ca con admiracion, alegria y esperanza, y
trata de seguir los ejemplos dados por ella
de democracia, humanidad y cultura.
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EL LEJANO ORIENTE

Los hombres han estado luchando y mu-
riendo en gran nGmero en Asia desde el
dia que, complacientemente, llamamos *‘el
término de la guerra’’. Y escs hombres han
hecho historia. La libertad ha sido ganada
en Asia, hasta el extremo de cambiar los
componentes de la politica de las potencias.

En Indochina, los nacionalistas, especial-
mente entre los anameses, no aceptaban la
simple palabra de los franceses y luchaban
para que los franceses les aceptaran a ellos
su palabra. Como resultado, los franceses
—que al igual de todos los gobernantes co-
loniales habrian preferido conseguir un pe-
tiodo de aplacamiento sin mds costo que una
bien intencionada declaracion de buenas in-
tenciones para un futuro vago— se vie-
ron obligados a reconocer la Reptiblica de
Viet Nam como parte de la Federacién In-
dochina.

También los nacionalistas de Indochina
Iucharon para que holandeses y britinicos
cumplieran su palabra. Es interesante ob-
servar que el doctor J. H. A. Logemann,
Ministro de los Territorios Holandeses de
Ultramar, ha admitido que la disposicién
holandesa para conceder un reconocimiento
limitado a la Repiiblica Indonesia ha sido
influencia del precedente de Viet Nam. Ni
la Indochina ni Indonesia han conquistado
la libertad total..., pero ninguna de ellas ha-
bria conseguido ese poco de libertad si no
hubiesen ido mas alla de la simple decisién
de combatir.

Antértica.—4

Al ir a la lucha destruyeron gravemen-
te un muy acariciado mito europeo-norte-
americano, a la vez que fortalecieron una
nueva actitud de accidén asidtica. El mito —-
muy bello mientras tuvo vigencia— consis-
tia en que el tiempo y el grado de emanci-
pacion entre los pueblos asidticos supedita-
dos tendria que ser paternalmente determi-
nado por la sabiduria de los amos occiden-
tales. £l nuevo tipo de accion es la prueba
de que la sabiduria occidental dormird in-
terminablemente, a menos que la despierte
un sacudon. :

Como tan a2 menudo sucede, los britanicos,
a quienes los norteamericanos consideran al-
go lentos en las decisiones, han despertado
al rumor del carro alado del tiempo, con
mas rapidez que nadie. Cuando el Primet
Ministro Attlee envid al Asia una misién de
su gabinete, rompié un precedente al quitar
los siete velos del circunlequio a las pala-
bras libertad e independencia, que jamés
habian sido desnudadas en la India.

Rompioé otro precedente cuando admitié
que el nacionalismo se habia infiltrado ya
en las fuerzas militares de la India. Ante-
riormente, siempre se habia dado por sen-
tado que habria suficientes hindies armados
dispuestos a ganarse una paga, aunque fue-
se para suprimir las manifestaciones politi-
cas de los desarmados. _

Para comprender el significado de esta
nueva politica es preciso comprender que
los britinicos han decidido olvidar el Mo-
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tin de la India. cuando suprimieron con
éxito y por la fuerza un levantamiento na-
cional, para recordar, en cambio, la Revo-
lucién Norteamericana. cuando fueron inca-

paces de sofocar por las armas un levan-
tamiento nacional. Al hacerlo asi han con-
seguido un periodo de calma que bien vale
la pena.

KUOMINTANG VERSUS COMUNISTAS

En China. la amenaza de la guerra civil
fluctiia precariamente entre la lucha y la
negociacion. Costard tiempo a los chinos
eliminar de su politica las irritaciones de-
jadas por cien afios de subordinacién casi
colonial. El Kuomintang se comporta a
menudo como un gobierno colonial dentro
de un pais nomiualmente libre. Le gustaria
seguir manteniendo la teoria de la sabiduria
paternal contra la creciente mayoria del pue-
blo, que insiste en su derecho de participar
en la politica.

Es mis faicil de comprender el problema
chino si se considera que el éxito parcial del
comunismo en el establecimiento del dere-
cho a la vida politica se asemeja mucho a
las libertades parciales obtenidas por las Re-
piblicas de Viet Nam e Indonesia. Como co-
rolario, el peligro de ulteriores acciones mi-
litares por el Kuomintang se asemeja al pe-
ligro de renovadas represiones militares por
los franceses en Indochina y por los holan-
deses en Indonesia.

Dentro del Kuomintang se admite que la
guerra civil contra los comunistas seria de-
sastrosa si no se cuenta con apoyo norte-
americane, pero se aferra a la esperanza de
que, dando tiempo al tiempo, hard la gue-
rra civil con el aporte de los Estados Unidos.
Reflejo de esto es su lema, muy oriental,
de “Aflojar en el centro y apretar en el con-
torno’’, lo cual, explicado, resulta en esto:
“Ceder en todas las negociaciones con el ge-
neral Mac Arthur, pero tener el arma pronta
al tratar con los comunistas’’.

Por su parte, los comunistas, que son
tan chinos como los del Kuomintang, han
contestado con maniobras en las cuales se
evidencia el mismo espiritu chino. Avanzan-
do sobre Manchuria, sin medios de trans-
porte ruso, con més rapidez que el Kuo-
mintang, provisto de medios de transporte
norteamericano, los comunistas pidieron en
un comienzo una tregua incondicional. El
gobierno nacional contesté con la demanda
de gue Changchun, que como capital de
Manchuria tiene gran valor simbélico, debia
ser ocupada por sus tropas, instruidas, equi-
padas y transportadas por los norteamerica-
nos, medida gre demostraria a los pueblos
de Manchuria la importancia del apoyo de
los Estados Unidos.

Reforzada esta demanda, el gobierno
avanzo sobre Changchun. La respuesta de los
comunistas se hizo en dos partes. Primero
combatieron duramente en Spezingkai y al
mismo tiempo atacaron la extensa linea de
comunicaciones de las fuerzas del gobierno,
para demostrar el inmenso costo que signi-
ficaria la conquista de Manchuria. Después
el gobierno comunista evacué Changchun
sin combatir..., indicando asi, con indirectas
muy chinas, que no insistiria en la tregua
incondicional y, al mismo tiempo, con pura
cortesia china abriendo el camino a las ne-
gociaciones. Quedaba también satisfecho el
honor del Presidente Chiang Kai-Shek, que
podria realizar su primera visita a Manchu-
ria desde el término de la gserra.

LOS MONGOLES Y LOS RUSOS

Un pais en el cual los rusos parecen te-
ner un apoyo absolutamente seguro es Ia
Mongolia Exterior, hoy oficialmente reco-
nocida por China y por Rusia como la Re-
publica del Pueblo Mongol. El mérito de
esto recae en gran parte en el mariscal Choi
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Bol San, Primer Ministro de Mongolia.
Los mongoles confian en él por ser un mo-
derado en la politica del pais y nunca ha
sido izquierdista por el izquierdismo mis-
mo. Los rusos tienen confianza en él por-
que, a pesar de ser moderado, ha sido siem-



pre el mis firme patrocinante de la amistad
con Rusia.

Esa antigua amistad ha sido sellada de
una manera curiosa. En 1934 Mongolia y
Rusia formalizaron un acuerdo de caballe-
ros cuyo propésito evidente era la defensa
mutua contra el Japén. La existencia de
este acuerdo fué revelada por Stalin en una
entrevista. En 1936 el acuerdo de caballe-
ros se convirtié en un protocolo escrito
con una duracién de diez afios. Pocos dias
antes de su expiracién, rusos y mongoles se
reunieron y trazaron un nuevo tratado de
amistad y ayuda mutua que, palabra por
palabra, repite el protocolo al cual reem-
plaza.

Esta es una respuesta ticita a la especu-
lacién de que Mongolia, después de reco-
nocida su independencia por China, seria
anexada por Rusia. La cliusula principal

del tratado es, psicolégicamente, aquella que
especifica que “las tropas de una de las par-
tes estacionadas por mutuo acuerdo en el
tertitorio de la otra parte (por propdsitos
de ayuda mutua) seran retiradas del territo-
rio correspondiente inmediatamente que haya
cesado la necesidad de ellas, en forma simi-
lar a lo que tuvo lugar en 1925 con res-
pecto al retiro de las tropas soviéticas del te-
rritorio de la Repiiblica del Pueblo Mongol.
El que los rusos se hayan retirado como
lo prometieron ha sido siempre la base de
la confianza de Mongolia en Rusia.
El que se retirasen en 1925 fué facilitado
en gran parte por el mejoramiento de las
relaciones, en aquel tiempo, entre China y
Rusia. En ambos casos esta cldusula del viejo
protocolo, repetida en el nuevo tratado, es
digna de ser considerada en 1946..., y no
solamente por los rusos y los mongoles.
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AGEOMOREOLOGIA

DE LA

Cordillera de 1a Costa de Chile Central

La posicién de la Cordillera de la Costa en
Ia estructura orogrifica de Chile Central com-
prende un estudio de la divisién de este espa-
cio en zonas longitudinales de relieve y formas
superficiales. Hasta ahora, la orografia dis-
tinguia tres zonas: Cordillera de la Costa,
Valle Longitudinal, Cordillera Alta. Los ged-
logos (p. e. Juan Briiggen) agregaron las Pla-
nicies Costaneras como cuarta zona. La inves-
tigacién  glacialzorfolégica (p. e. Hans
Mortensen) tenia como resultado una subdi-
vision de la Cordillera Alta. Pero faltaba una
comprension homogénea de la entera regién entre
la Costa del Pacifico y el Cordén Principal
Limitrofe de los Andes, especialmente por ccusa
de su incompleta exploracion cientifica. Ahora,
si estudiamos la uniformidad en la configura-
cién del relieve y la reparticién de parecidas
formas morfolégicas y si las tomamos como
base de una divisién, aparecen nueve zonas lon-
gitudinales. Se agrupan, desde el Oeste (Pacifico)
hasta el Este (Argentina), como sigue:

Ademds, tiene que ser considerada la inde-
pendencia orogrifica de estas zonas de relieve
y morfologia. En este respecto, resulta mucho
Ia investigacién del pequefio espacio mis sep-
tentrional de Chile Central, que esta limitado
al Sur por el rio Cachapoal y al Norte por
el Cordén Transversal del Pedernal, que se ex-
tiende desde la Cordillera Alta hasta el mar.
En adelante lo llamaremos “Espacio Cachapoal-
Pedernal’’. Se trata de una region de transicién
entre Chile Central, propiamente dicho, y el
Norte Chico.

En Chile Central, el “Valle Longitudinal”
separa la Cordillera de la Costa en una exten-
sién continua de la Cordillera Alta —con ex-
cepcién de algunas pocas angostas cadenas trans-
versales—. Al contrario, en el Norte Chico, don-
de los largos cordones transversales corren desde
la Cresta Principal Limitrofe de los Andes hasta
la Costa del Pacifico, la division en zonas lon-
gitudinales solamente aparece rudimentaria. Ade-
m4s, en este Espacio Cachapoal-Pedernal la Cot-

I Gosta:

II. Planicies Costaneras.
III. Precordillera.
IV. Cordillera de la Costa.

V. Fosas Tecténicas (= ‘‘Valle Longitudinal”’, etec.)

VII.
VIII. N
Ix- »

VI. Cordillera Alta: 1. Escalén del Borde Occidental Andino.
% 2. Zona Exterior de Altiplanicies.
3. Macizos Occidentales con formas glaciales.
4. Cordén Principal Limitrofe, con la linea divisoria de las agmas.

Figuran en esta lista como nuevas forma-
ciones de una estructura caracteristica los ma-
cizos de la Precordillera (al Oeste de la Cor-
dillera de 1a Costa) y las diversas fajas longitu-
dinales de la Cordillera Alta.
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dillera de la Costa estd dividida en dos fajas
longitudinales, que orogrificamente estin in-
dependientes y abruptamente separadas la una
de 1a otra mientras que tienen el mismo caricter
de relieve y formas morfolégicas.
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Esa estructura zonal longitudinal no esta
originada por las rocas, sino por la tectdnica
terciaria de blogues y desde entonces por el mo-
delado de la superficie por distintas fuerzas de
destruccion y denudacidon. La region al Oeste
de la Cordillera de la Costa se compone del
granito de un enorme batolito. Mis hacia el
Este aparece la Formacién Porfiritica. Las ro-
cas de contacto componen en parte los ma-
cizos de la Cordillera de la Costa. Las fallas
dentro de la peniplanicie terciaria que servian
para las dislocaciones de bloques en gran es-
cala no corrian en la misma direccién ai con
los limites de las rocas eruptivas mesozoicas de
la Formacién Porfiritica en el geosinclinal an-
dino, ni con la direccién estratigrafica del ple-
gamiento andino en el Creticeo Superior ni con
los bordes del granodiorito ascendido del inte-
rior de la Tierra durante el plegamiento. De
eso se comprende que las Planicies Costaneras,
la Precordillera y en parte también la Cordiilera
de Ia Costa, a pesar de su diferente caracter de
relieve y formas, se componen del mismo ma-
terial granitico, mientras que las formaciones
granodioritica y porfiritica aparecen juntas una
al lado de Ia otra en la misma zona (la Cor-
dillera de la Costa).

Todavia es inseguro cuiles rasgos de la es-
tructura actual de relieve y formas morfolégi-
cas pertenecen al desarrollo geomorfolégico an-
tes de los solevantamientos y hundimientos ter-
ciarios de blogues. De la montafia andina de
plegamiento del Creticeo Superior, probable-
mente existe ahora solamente el torso. La pe-
niplanice terciaria, como resultado final de la
denudacién de la montafia de plegamiento, se
extendia sobre el espacio total de Chile Cen-

tral. Sus restos se encuentran en todas las zonas
longitudinales actuales en diferentes alturas. Los
movimientos tecténicos de blogues del Tercia-
1io creaban una formacién escalonada ascen-
diendo desde la Costa del Pacifico (en aquel
periodo todavia no fijada definitivamente)
hasta la actual Cresta Principal Limitrofe de
los Andes. No cabe duda de que en la Cordille:
ra de la Costa y en la Cordillera Alta se trata de
un extenso sistema de blogues que, acompa-
fiados de fallas, sufrian solevantamientos. Pero
es inseguro si las regiones laterales —el ‘‘Valle
Longitudinal” actual, con sus trozos de con-
tinuacién al Norte entre los dos bloques de cor-
dilleras, y la faja costanera occidental— expe-
rimentaban hundimientos absolutos o
conservasién apreximativa de sus alturas ori-
ginales en contraste a los blogues vecinos sole-
vantados. Como zona mas occidental en la es-
tructura escalonada de Chile pedrian ser ccm-
prendidas las fosas submarinas, que segin su
origen pertenecen a la misma categoria de des-
plazamientos tectonicos. Se formaban especial-
mente en la angosta faja costanera al Nortz de
Valparaiso, que se extendia entre la costa del
Terciario Inferior y la costa actual y que sufria
un hundimiento.

una

La exposicién geomorfolégica anterior expli-
c6 lo esencial del orogénesis de la regién entera. .
De ahora en adelante, este ensayo tiende a carac-
terizar en grandes lineas el relieve y las formas -
de las diversas zonas, en primer lugar de la
Costa, las Planicies Costaneras y la Precordi-
llera en la regién reducida entre los rios Mai-
po y Petorca ("'Espacio Maipo-Petorca'), des-
pués de la Cordillera de la Costa en todo el
Espacio Cachapoal-Pedernal.

I. COSTA ¢

En gran extensién aparece una pronunciada
costa acantilada con la cual las Planicies Cos-
taneras descienden bruscamente al Pacifico. Su
altura es mixima al Sur de Valparaiso, hasta
mis alldi de la peninsula de Curaumilla. En
esta seccién, un ancho cordén transversal con
dos lomas llanas corre desde la Precordillera a
través de la zona de las Planicies Costaneras y
tiene, finalmente, un abrupto declive con altu-
ras de 450 m. hasta el nivel del mar. Con altu-
ras todavia mds considerables (mdis de 600 m.)
se levanta cerca de Zapallar-Papudo el macizo

de La Higuera, inmediatamente en la costa. Se
trata del caricter morfoldgico de la costa acan-
tilada de fallas del Norte Chico, que reaparece
en estas dos regiomes de la Costa del Espacio
Maipo-Petorca: en forma de muralla rocosa y
poco modelada, atravesada por cortas pero pro-
fundas quebradas, abundante en arrecifes. El pre-
cipicio en las secciones restantes es mdas bajo,
porque alli las Planicies Costaneras cortadas
por él no alcanzan alturas de 200 m. En parte,
su falda abrupta estd cubierta por dunas (p. e.
cerca de Montemar, en el trecho costanero entre
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Vifia del Mar y la desembocadura del tio Acon-
cagua). Direccién y formacion de esta costa
del Espacio Maipo-Petorca tienen origen tec-
tonico y relacién directa con el desarrollo geo-
morfolégico de todo el blogue continental de
Chile Central. También las numerosas bahias
a veces dependen de las fallas costaneras quz no
tenian trazado rectilineo. Es raro, pero estas ba-
hias, casi sin excepcién, estin abiertas al Norte
¥, por consiguiente, se les agrega una pe-
ninsula o un promontorio al Sur. Donde
desembocan los rios que nacen en la Cordillera
Alta (rio Maipo, rio Aconcagua, rio Li-
gua, rio Petorca) y los esteros de la Cor-
dillera de la Costa o de la Precordillera, estin
intercaladas en la costa acantilada las forma-
ciones curvadas de las playas de arena con dunas.
Detris de tales cordones litorales de dunas se
estanca el agna de los rios y esteros. Los rios
con mucho caudal rompen el cordén litoral

II. PLANICIES

Este hundimiento actual de la costa es la
dltima fase de un periodo de dislocaciones de
todo el bloque continental de Chile Central, per-
durando desde el Sencnio (es decir, después del
plegamiento de les Andes), que tenia como
resultado la formacién de las diversas planicies
costaneras. :

Relieve y caricter morfolégico de ésas de-
muestran una considerable variedad que depende
de su proceso genético (por abrasién o acu-
mulacién) y de su modelado por la reciente
erosién. Al lado de llanuras propiamente dichas
que estan poco desarrolladas en la cercania de
12 costa aparecen anchas planicies aluviales con
terrazas longitudinales en los valles de los cur-
sos inferiores de los grandes rios: ademds, ex-
tensas lomas anchas con pendientes llanas y con
suaves crestas poco modeladas llevando altipla-
nicies; finalmente, regiones onduladas por co-
linas que casi no se parecen a llanuras en el sen-
tido propio exacto, pero tienen que ser atribui-
das a esta zona por su caracter geomorfolégico
como peniplanicies. Una especialidad representan
los ‘‘cerros-islas’’ en las planicies de acumula-
cién (p. e. en la Cuenca de La Ligua), que
pertenecen a un relieve modelado antes de la
acumulacién. Una descripcién de las cuatro for-
maciones caracteristicas de la zona de las Pla-
nicies Costaneras dentro de un ensayo destinado
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antepuesto de arema y dunas en lugares varia-
bles, alternando ya con este brazo de desem-
bocadura, ya con el otro, mientras que los pe-
quefios esteros no pueden forzar la irrupcién
durante la estacion seca estival por causa de su
escasez de agua, y por eso no tienen desembo-
cadura directa. Tal cierre de las embocaduras
por cordones de arena trae como consecuencia
la acumulacién de masas detriticas y el ensan-
chamiento de la planicie aluvial del valle ¢n los
tltimos trechos de los cursos inferiores de los
rios. Ademis, existen otros indicios morfolé-
gicos de que en la actualidad la costa del Es-
pacio Maipo-Petorca, igualmente como la del
Norte Chico, experimenta un hundimiento, p. e.
la continuacién de las quebradas de pequenos
esteros costzieros debajo del nivel del mar (lo
gue fué demostrado por Juan Briiggen, en San
Antonio).

COSTANERAS

a la Cordillera de la Costa tiene su justificacién
no sélo en su comiln génesis, sino también en
la existencia de restos de la peniplanicie en las
cumbres cordilleranas. Segiin su edad geolégica,
gran parte de las Planicies Costaneras serian
pliocenas (Briiggen). Ademis, algunas plani-
cies habrian tenido una formacién preplioccna.
Pero hasta ahora las determinaciones geologicas
podian ser ejecutadas solamente en pocos luga-
res. Al Plioceno pertenecerian las llanuras for-
madas por acumulacién en las regiones de las
embocaduras de los grandes rios, las planicies
de abrasién muy cerca de la costa y las terra-
zas principales de los grandes valles. Preplioce-
nas serian las anchas lomas con altiplanicies y
los paisajes ondulados por colinas. Ambas for-
maciones son los restos o de la peniplanicie del
Terciario Irferior (Eoceno) —es decir, del re-
sultado de la gran denudacién de la montafia
andina de plegamiento del Creticeo Superior—
o de una peniplanicie del Terciario Medio (Mioe-
ceno) que habia seguido a una primera estruc-
turacién teccénica en gran escala de Chile Cen-
tral en el Mioceno (seglin Briiggen). A los tres
mencionados periodos de aplanamiento y acu-
mulacién —el plioceno y los dos prepliocenos—
se agregan todavia terrazas fluviales diluvianas
que verifican una alternancia entre hundimien-
to (con sedimentacién) y solevantamiento (com
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erosién vertical en nuevos fondos acumulados
de los valles y su transformacion en terrazas
longitudinales) durante el Diluviano.

La reparticién de los diversos tipos de pla-
nicies dentro del Espacio Maipo-Petorca- de-
muestra que la zona de las Planicies Costaneras,
igualmente como todas las otras zonas longitu-
dinales, tiene una posicion de transicién entre
el Norte Chico y Chile Central, propiamente
dicho. En el Norte Chico las cadenas transver-
sales que se extienden hasta la costa permitian,
en la mayor parte de los casos, solamente la
transgresion del mar plioceno en los valles y
las bahias. Por sedimentacién se formaron al
mismo tiempo, con este hundimiento plioceno,
las planicies superiores de los valles. Se recono-
cen sus restos en las grandes terrazas de los
cursos inferiores del rio Aconcagua (del mais
meridional de estos rios) y del rio Ligua.
En cambio, en la regidn adyacente al Sur
y menos alta de las Planicies Costaneras, el mar
plioceno, transgrediendo, formd nuevas extensas
planicies, especialmente por abrasién del granito
costanero o por sedimentacion de masas detri-
ticas pliocenas. Mientras que sedimentos plioce-

nos ocupan grandes dreas en el Espacio Maipo-

Petorca, los sedimentos de las transgresiones

prepliocenas —es decir, del mar senoniano (" Ca-

pas de la Quiriquina’) y del mar oligoceno
(“‘Piso de Navidad’')—, en el mismo modo
como los productos eocenos de la denudacién
de la montafia andina de plegamiento (‘‘Piso de
Concepcion'), han sido arrasados. :

Junto con la formacién tectonica de la es-
tructura orografica del Espacio Maipo-Pztorca,
las Planicies Costaneras recibieron sus alturas
actuales, que muestran gran variedad en su repar-
ticién. Asi, las llanuras de acumulacién de la
Cuenca de La Ligua se encuentran en 70-100
m.; las planicies de abrasién cerca de Renaca
(entre el rio Aconcagua y el estero Vifa del
Mar), en 170-200 m., y cerca de la bacienda
de San Jerénimo (entre Algarrobo y Casa-
blanca), en 240-270 m. Restos de la penipla-
nicie prepliocena pueden ser reconocidos sobre
el ancho lomaje en la regién de Valparaiso, Ca-
sablanca, Algarrobo (p. e. entre Valparaiso y
el valle de Laguna Verde), en 460-480 m.

La erosién del agua corriente que acttia des-
de entonces crea quebradas bien modeladas y
barrancos profundos con paredes verticales en
el suelo climatico colorado o amarillo del gra-
nito costanero y hiende, ademds, los restos de
las terrazas de los valles, mientras que ya en
los anchos fondos de los valles otra vez tiene
lugar el depésito de materiales aluviales.

III. PRECORDILLERA

La zona de la Precordillera, al Este de las
Planicies Costaneras, ocupa macizos de cerros
de suaves formas, sin rocas, envueltos en masas
detriticas o cubiertos de un fino suelo clima-
tico. Es caracteristico para el relieve que estos
macizos siempre se agrupan en largos cordones,
asi que parecen levantarse sobre un zécalo co-
min. No se destacan como ‘‘cerros-islas’’. Por
eso los macizos muy aislados de la Cuenca de
La Ligua (cerro de La Higuera, etc.) no han
sido atribuidos a la zona precordillerana a pe-
sar del parecido de alturas y formas morfologi-
cas.

Las alturas absolutas de las cumbres son de
1.000 a 1.200 metros al promedio. De las 41
cumbres de los macizos precordilleranos en el
Espacio Maipo-Petorca, corresponden 18 a esta
altura. 12 cumbres alcanzan 800 a 900 metros.
Ninguna cumbre excede 1.500 metros, y nin-

guna queda debajo de 700 metros. Relieve y
formas morfoldgicas de la Precordillera se r2-
piten en las alturas inferiores y medias de la
Cordillera de la Costa, hasta 1.600 metros. Lo
que alld sobresale 1.600 metros, lleva lo espe-
cial y lo caracteristico del relieve y de la mor-
fologia de la zona de la Cordillera de la Costa.

La independencia orogrifica de la Precordi-
1lera, frente a las dos zonas vecinas, se manifiesta,
por un lado, en el pie bruscamente modelado
que la separa de las Planicies Costaneras al Oeste,
y, por el otro lado, en los amplios valles pro-
fundamente encajonados con sus pendientes pro-
nunciadamente inclinadas y sus anchas planicies
aluviales (Puangue, Lliu-Lliu, Aconcagua,
Melén, La Ligua, Petorca, Palmas), que la sepa-
ran de la Cordillera de la Costa al Este. Sola-
mente cuatro cadenas de unién corren 2 la
Cordillera de la Costa en el Espacio Maipo-Pe-
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torca. En ésas la divisidn entre ambas cordilleras
esta claramente marcada por cuestas (Lo Prado,
Lliu-Lliu, Melén, Grupa), que alcanzan altu-
ras de 650 a 900 metros. La altura del pie de la
Precordillera no sobrepasa 400 metros en nin-
gin punto de ambos lados. Sobre esta base se
levantan los macizos con alturas relativas de
500 a 800 metros. 26 cerros precordilleranos,
(es decir, casi dos tercios de todos), en el Espa-
cio Maipo-Petorca, tienen esta altura relativa;
s6lo pocos tienen una mayor (hasta 1.200 me-
tros) o menor (400 a 500 metros).

A pesar de las formas suaves, en todas par-
tes de las pendientes de cerros y valles, que¢ no
dejan resaltar ninguna formacién rocosa, y a
pesar de la redondez de las cumbres y lomas
ampliamente curvadas, la escarpa del relieve en
la Precordillera no es insignificante. La pequena
distancia que separa las cumbres de sus puntos
de pie (en la mitad de todos los macizos, me-
nos de 3 kilometros; en los demds, todavia me-
nos de 5 kilémetros, con una excepcidén): coin-
cide con un aumento en altura de 22 a 26 me-
tros (en 18 macizos) y de 29 a 34 metros
(en otros 11 macizos) por cada 100 metros
de las distancias mas cortas entre cumbre y punto
de pie o con angulos de pendiente de 12-19°
(sin contar las faldas mucho mds escarpadas con
las cuales los cerros descienden a las hondas
quebradas). Este ascenso inmediato y escarpado
de los cerros scbre una base bastante angesta es
muy caracteristico de la Precordiilera. Después
del solevantamiento de la Precordillera por fa-
llas o flexiones, el modelado de su relieve y de
sus formas superficiales, y la separacién en ma-
cizos, ha sido el resultado de la erosion fluvial.
En el Espacio Maipo-Petorca, la Precordillera no
ha sufrido la glaciacién diluviana.

La sitnacion del Espacio Maipo-Petorca den-
tro del régimen de lluvias invernales trae como
consecuencia que el agua corriente solamente
unas pocas veces durante las lluvias invernales
tiene la suficiente fuerza para la erosién verti-
cal. Conjuntamente con el lavado supe:ficial de
los suelos, las laderas de los cerros muestran un
sistema de surcos o pequefios barrancos. Por lo
demis, los cursos de la accién erosiva estin tra-
zados por las canales de las quebradas. Estas
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quebradas, que estin provistas de planicies alu-
viales ya bastante anchas en sus cursos inferio-
res, encajonadas honda y abruptamente en la
zona de mayor potencia erosiva vertical
(“Kampfzone'') y modeladas en forma de ba-
Trancos en sus cursos superiores, separan los ma-
cizos. Pero parece que la divisién de los blogues
precordilleranos todavia no ha progresado mu-
cho, porque entre ellos existen, por lo menos,
cordones de union, aunque a veces éstos no pue-
den ser calificados como lineas de crestas por
causa del frecuente cambio de cumbres y depre-
siones (cuestas o portillos). También hav ex-
tensas cadenas de union con crestas marcadas,
pero poco denudadas.

Indica lo mismo la intercalacién de altipla-
nicies como elementos morfelégicos de formas
heterogéneas en la superficie de las faldas de
estos macizos de cerros que estin caracterizadas
por un fuerte declive. Se trata de los restos mas
orientales y mas distantes de la costa de las pla-
nicies de abrasién del mar plioceno en caso que
sea justificada la suposicién que no antes del
periodo diluviano de solevantamientos ocurrié
la divisién de la faja costanera pliocena y la
configuracién orografica independiente de 1a Pre-
cordillera. Tales altiplanicies se conservan toda-
via en los extensos “‘llanos’ cerca de la Cuesta
de Lliu-Lliu. Sirven aqui como unién entre el
macizo precordillerano ‘Cordén de la Cruz”
y el “Macizo Amarillo-Vizcachas'” de la Cordi-
llera de la Costa. Todavia mds extensas son las
mesetas cerca de la Cuesta de Melén, que tienen
una situacién similar de unién entre el macizo
precordillerano *‘Piedra Trepada™ y el ‘“Macizo
Caquis-Chache’ de la Cordillera de la Ccsta.
Si, ademds, observamos la semejanza entre la
altura de estas planicies (650 a 1.000 metros)
y la de las cuestas, también en estas ultimas
podemos presumir los restos de antiguas peni-
planicies, es decir, los efectos de la denudacién
y del aplanamiento. Lo mismo puede deducirse
de las cuestas entre los diferentes macizos de la
Cordillera de la Costa (en primer lugar, de la
Cuesta Santa Catalina, con los “Llanos™ entre
el “Macizo Tabaco’’ y el ‘“‘Macizo Caquis-Cha
che’’), que también estin provistas de tales
peniplanicies o planicies de abrasion.
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1V. CORDILLERA DE LA COSTA

Las exposiciones siguientes sobre la zena de
la Cordillera de la Costa exceden el Espacio
BMaipo-Petorca, y tratan del Espacio Cachapoal-
Pedernal, de mayor extension, porque solamen-
te en los limites Sur y Norte de ese ultimo Ia
Cordillera de la Costa
relieve y morfologia. Entre el valle del rio Ca-
chapoal y el Cordén Transversal de Pedernal. la
Cordillera de la Costa se divide en una faja
longitudinal occidental y oriental, Estas dos fa-
jas de nuevo muestran una separacion en diez
macizos que, sin embargo, permiten reconocer
una uniformidad morfoldgica caracteristica sin
excepcion. Las alturas maximas alcanzan mas de
2.200 metros. Al promedio, el nivel de las
cumbres y las altiplanicies se encuentra en
2.000 metros. Estas grandes alturas
mente estin caracterizadas por la tipica estruc-
tura morfolégica de esta zona de la Cordillera

toma otro caracter de

no sola-

de la Costa, sino determinan también el re-
lieve. Mas al Sur del rio Cachapoal, al contra-
rio, ningin cerro de la Cordillera de la Costa
se levanta hasta 2.000 metros. Mas bien bajas
planicies de la regidén costanera penetran lejos
en direccion hacia el Este, en aquella parte de la
zona cordillerana. En cambio, mads al Norte del
Cordén Transversal del Pedernal termina la
independencia orogrifica de la Cordillera de la
Costa, frente a la Cordillera Alta, porque
desaparecen las grandes fosas tecténicas que las
separan en Chile Central. Ademds, las reducidas
precipitaciones durante la estacién de las lluvias
invernales en el ‘‘Espacio Choapa’”, que deslinda
en el Norte, se hacen valer en la estructura mmor-
folégica, porque cada una de las mds importan-
tes cadenas transversales del Norte Chico tam-
bién representa una linea de divisién climatolé-
gica.

Divisién de la Cordillera de la Costa

Faja Occidental.

Faja Oriental.

1. Cordén Transversal del Pedernal.
2. Macize Altos de Carén.

Limite Septentrional del Espacio Maipo-Petorca

e

7. Macizo Caquis-Chache.
8. Macizo Roble-Campana.
9. Macizo Amarillo-Vizcachas.

3, Macizo Pililén. (Cordén Transversal),
4, Macizo Potrero Alto. :

5. Macizo Tabaco.

6. Macizo Colunquén.

Limite Meridional del Espacio Maipo-Petorca

10. Macizo Horcon de Piedra-Cantillana.

La distinta manera de unién de estos macizos
con la Cordillera Alta indica su situacion de
transicion entre el Norte Chico y Chile Central

mismo. Dos tipicos cordones angostos trans- .

versales se extienden en direccion bastante rec-
tilinea en la seccidon septentrional desde la Cor-
dillera Alta hasta la costa del Pacifico. Donde
. pasan por la zona longitudinal de relieve y
morfologia de la Cordillera de la Costa, apare-
cen como ‘‘Macizo Pedernal-Morro Gonzalo” y
““Macizo Pililén”', con la tipica configuracién

de la Cordillera de la Costa. Consiste la singu-
laridad de estas cadenas transversales en el fené-
meno que en cada zona longitudinal que atra-
viesan aceptan el caricter especifico de ésta con
respecto a reliecve y formas. Asi el Cordén
Transversal del Pililén, que todavia pertencce al.
Espacio Maipo-Petorca (entre el rio Ligua y el
rio Petorca), que empieza en la cresta final limi-
trofe de la Cordillera Alta, aparece en el ‘Ma-
cizo Chape’” con toda la estructura del *‘Esca-
16n del Borde Occidental Andino’’, en el “Ma-
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cizo Pililén"’, como "Cordillera de la Costa”, en
los macizos de los cerros Pulmahue, Guanaco,
Penablanca, como ‘‘Precordillera’, y se pierde,
finalmente, en la zona de las ‘'Planicies Costa-
neras'’. Son cada vez las hondas depresiones de
las cuestas (Cuesta de Chincolco, Cuesta La
Grupa), que representan los limites de las zonas.

En otra manera se manifiesta la unién mis
al Sur del rio Ligua, donde la Cordillera de la
Costa esti formada por dos fajas, y en la re-
gién del “‘Macizo Altos de Carén'’. La exten-
sién predominante de los macizos es mis o
menos del Norte al Sur. Las formaciones que
contintan al gran valle longitudinal chileno, en
direccién al Norte, separan como fosas y cuen-
cas tecténicas no sdlo las dos fajas de la Cor-
dillera de la Costa, la una de la otra, sino que,
también, la faja oriental estd separada por ellas
del “Escalén del Borde Occidental Andino’.
Donde, no obstante, existe una unién, las cues-
tas (la Cuesta de Chacabuco, como la méis me-
ridional) no cortan angostas cadenas del tipo
del ““‘Cordén Transversal Pililén’’, que van del
Este al Oeste, sino que juntan como anchos
puentes los extensos macizos al uno con el otro.

Finalmente, pertenecen a un tercer tipo los
dos macizos mis meridionales (‘'*Amarillo /
Vizcachas” y “Horcon de Piedra / Cantillana™).
Aqui las dos amplias Cuencas de Santiago y
Rancagua, como paites integrantes del Valle
Longitudinal, conceden a la Cordillera de la Cos-
ta la completa independencia orografica frente
a la Cordillera Alta, que no puede ser dismi-
auida por la cadena transversal poco alta de la
Angostura de Paine, que separa estas cuencas.

La formacién orogenética de la Cordillera de
la Costa, como sistema tecténico de bloques so-
levantados durante el Terciario, explica la es-
tructura de los dos fuertes declives de los bordes
Iongitudinales en ambos lados en la forma de
pronunciados precipicios de fallas. Su altura re-
lativa desde el pie de los macizos es considera-
ble. Mis o menos 2.000 m. asciende la faja oc-
cidental en su lado Oeste, dirigida hacia la Pre-
cordillera desde los fondos de los valles, que tie-
nen en grandes extensiones solamente 100-200
m. de alto. Cerca de 1.600 m. desciende la faja
Oriental en su lado Este, dirigida hacia la Cor-
dillera Alta, hasta las Cuencas de Rancagua,
Santiago, San Felipe, Los Andes y las fosas
Tecténicas de Putaendo y del Pedernal, cuyos
fondos se hallan en 500-700 m.
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Con respecto a que los macizos debajo de
1.600 m. muestran las formas morfoldgicas de
la Precordillera, en estas alturas inferiores y me-
dias los escalones escarpados de fallas estdn disi-
mulados por formas bien redondas. Solamente
sobre las lomas superiores o las crestas de los
cordones con descenso abrupto se destacan rocas
sobresaliendo del suelo de descomposicién mien-
tras que sus laderas se precipitan con paredes ro-
cosas hacia las quebradas profundamente exca-
vadas. Ademds, el pie del macizo parece aho-
garse en la cubierta de las acumulaciones de
enormes conos de deyeccidon que salen de las
embocaduras de las quebradas, se unen y rodean
casi el total macizo en forma de una planicie

inclinada uniforme de depésitos de rodados

(*‘Piedmont’").

Pero en la tipica altura de la Cordillera de la
Costa, de mas de 1.600 m., todas las formas
son mds bruscas y pronunciadas. Enormes ma-
sas de rocas se levantan en las laderas de fallas.
Debajo de ellas se acumulan los taludes de es-
combros de bloques. A pesar de la sequedad re-
lativamente considerable que ya es una particu-
laridad del Espacio Cachapoal-Pedernal y que
todavia aumenta en las faldas cordilleranas ex-
puestas en direccién hacia el Este, se ha forma-
do, ademés de los indicios morfolégicos de la
denudacién, un abarrancamiento intenso, es decir,
un sistema miltiple de surcos y barrancos poco
distantes los unos de los otros en la escarpada
pendiente de fallas. Estos procesos erosivos te-
nian como efecto el modelado de aisladas masas
rocosas en las partes mds altas de las faldas y la
transformacién de las vetas de las lomas en mu-
rallas rocosas un poquito mis abajo. y

También en los valles de los rios Cachapoal,
Maipo, Aconcagua, Ligua y Petorca, que pro-
vienen de la Cordillera Alta, cruzan la Cordillera
de la Costa y originan la divisién de esta zona,
en diferentes macizos, es de suponer la existen-
cia de una primitiva formacién tecténica (pre-
ferentemente en el ancho valle del rio Maipo).
Pero, ademds ——y especialmente respecto a los
estrechos valles desfiladeros de la seccién mads
septentrional—, puede ser presumido un origen
epigenético de estos valles de escobios que atra-
viesan la Cordillera de la Costa. Significa este
epigénesis el proceso del profundizamiento de los
valles ya existentes en la peniplanicie del Ter-
ciario Medio durante el solevantamiento del blo-
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que de la Cordillera de la Costa por medio de
una excavacién progresiva en el mismo ritmo
del solevantamiento.

Esta peniplanicie fué precedida por una fase
de desplazamientos de blogues miocenos que crea-
ron la estructura basica de la gran configuracion
orografica actual. Los estratos hasta entonces de-
positados del Terciario Inferior y Medio fueron
otra vez destruidos por la erosién en la zona
de la Cordillera de la Costa, después del solevan-
tamiento. Pero quedaban protegidos y conserva-
dos en mayor extensién en la regién de los blo-
ques hundidos (e. d. del Valle Longitudinal).
Alld fueron cubiertos de sedimentos diluvianos.

Pero ya en el Mioceno la erosién rencvada
después de las dislocaciones de bloques otra vez
transformo6 todo el espacio de Chile Central en
- aquella pleniplanicie cuyos restos todavia se con-
servan en las altiplanicies y las cimas planas con
formas de "““montes tabulares’”’ de la actual Cor-
dillera de 1a Costa en alturas de 2.C00-2.302
m. Su anilisis completa el aspecto moriciogico
de la Cordillera de la Costa no sélo por la com-
prension de una de sus mds esenciales formas,
sino también por el resultado que la diversa
constitucién petrogrifica ocasiona un distinto ca-
ricter del relieve. Las tipicas altiplanicies que
techan los extensos macizos con sus descensos
abruptos en forma de murallas acantiladas se
ballan siempre dentro de la Formacién Porfiri-
tica o en la zona de las rocas de contacto, es
decir, casi en toda la Cordillera de la Costa del
Espacio Cachapoal-Pedernal,

Una excepcidn representa el ‘Macizo Roble /
Campana”’. Sus rocas consisten en granodiorito
y formaciones similares (p.e. gabbro en Ia
Campana). Se trata de ramificaciones ocurridas
en el interior de la tierra del gran batolito gra-
nitico que ocupa la zona de las Planicies Cos-
taneras (segtin Briiggen). Predomina una mayor
disgregacién y variedad en comparacién con los
otros macizos muy uniformes y cerrados: De
un nudo montafioso central de maxima altura,
el cerro Roble (2.222 m.), se desprenden cua-
tro ramificaciones montafiosas. Encima de las
dos ramificaciones de mayor desarrollo (en di-
reccién hacia el Qeste y Este) aparecen sobre-
puestas las imposantes pirimides rocosas de la
Campana (1.900 m.) y del Garfio (1.976 m.).
En comparacién con éstas, las cumbres de los
otros macizos son nada mas que cxtensas gibas
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o bajas ciipulas llanas en las cuales ascienden las
altiplanicies (p. e. cerro Caquis, 2.192 m.), o
cerros tabulares sobrepuestos, en las cuales se re-
pite el elemento morfolégico de la planicie (p.
e. cerro Tabaco, 2.343 m.).

Estas alturas estin muy expuestas a la defla-
cion (ablacién). La mayor parte de las veces
los productos mas finos de la descomposicion
han sido arrastrados del suelo y transportados
a otras partes por el viento. De los mantos de
escombros gruesos que sobran en las altipiani-
cies andulantes de las cumbres del ““Macizo Al-
tos de Carén’’ se levantan enormes masas roco-
sas aisladas que han sido conservadas debido a
su gran capacidad de resistencia ('‘Hirtlinge’’).
Muestran a la vista grandes cortes de las capas.
El mayor ‘'Hartlinge” se levanta
sobre las altiplanicies que tienen
altura. Dirige sus paredes rocosas

unos 130 m.
2.370 m. de
casi verticales
en direccién a la Fosa Tecténica del Pedernal, a
la cual estd acercada inmediatamente. Una fuente
termal cerca del pie de estas rocas de la cima in-
dica la existencia de fallas. En cambio, en el
lado opuesto una acumulacién de cantos des-
ciende a la altiplanicie y forma un talud que
cubre la masa rocosa del ‘“‘Hirtlinge'’.

En los otros macizos potfiriticos de la Cor-
dillera de la Costa, en lugar de los “‘Hirtlinge’’,
por lo menos fueron modeladas las masas roco-
sas de las cimas que en direccién a los bordes
acantilados de fallas se transforman y deshacen
en gigantescas murallas rocosas (p.e. cerro Viz-
cachas). En todas partes vetas de rocas salen
del suelo de descomposicidon, que consiste en
mantos de escombros, denudadas por agna y
viento y también conservadas debido a una ma-
yor capacidad de resistencia (p. e. cerro Chache).
Capas de rocas que yacen inclinadas y buzan des-
de la falla que las corta dan como resultado
inclinadas altiplanicies poco ondulantes y un pe-:
quefio escalén (a veces escondido debajo de es-
combros de falda o taludes) formado de la ca-
beza de una capa. Asi la pendiente de la falla
puede aceptar el aspecto de una pared escalona-
da cuando de ellas salen varias capas con una
alternancia de rocas blandas v duras (p. e. cerros
Picorete y Ladera, en el ‘Macizo Caquis / Cha-
che) .

Es cierto que también el *“Macizo Roble /
Campana™ ofrece el elemento morfolégico de la
altiplanicie, pero solamente en algunas cimas y
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adem3s, entonces, en este caso, considerablemente
reducido. El nudo granodioritico del cerro Ro-
ble consiste en un zdcalo angosto y oblonga
de mis o menos 1.900 m. de altura y en tres
cumbres colocadas sobre éste. La cima media de
méixima altura, el cerro Roble propiamente di-
cho, lleva encima de su gran lomo de dragén
una plataforma bien configurada. De ésta se pre-
cipitan a todos lados abruptas murallas rocosas:
al valle de Ocoa (al Qeste), menos inmensas que
al valle de Vichiculén (al Noreste), y al valle de
Caleu (al Sureste). Ya la cumbre meridional y
segunda en altura, la Piedra Imin (2.080 m.),
es una pirimide rocosa de tal modo puntiaguda
que existe solamente una muy pequefia superfi-
cie plana. Una posicién media corresponde al
cerro Garfio. ;

Un tipo muy singular de cerros de la Cot-
dillera de la Costa se manifiesta en la Campana.
Después de la primera observacién parece que su
configuracién se debe exclusivamente a su cons-
titucién geoldgica (gabbro), y su sitmacidén
geoldgica: inmediatamente al Oeste de la cum-
bre se encuentra el borde de la intrusién grano-
dioritica, y la zona de contacto de la Forma-
cion Porfiritica todavia ocupa partes de las fal-
das del cerro. Pero la misma figura total de
esta mole, 12 de una pirimide truncada, bastan-
te aislada, se repite en otros cerros (Caquicito,
2.036 m., Morro de 1a Plata, 1.978 m., menos
pronunciada también en el Durazno, 2.088 m.)
que se componen de las rocas de la Formacién
Porfiritica. También reaparecen en los mencio-
nados cerros las formas superficiales de la Cam-
pana: hasta 1.600 m. del caricter precordille-
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rano, con un envolvimiento en los mantos de
sus propios escombros, o ademds con una cu-
bierta del material fino de descomposicién, ea
las alturas de la cumbre (los %ltimos 300-400
m.), una impresionante corona rocosa, ¢on pa-
redes escarpadas, casi verticales en todos lados.
Ademids, aquellos cerros tienen en comibn con
la Campana la relativa separacién orogrifica de
su propio macizo con las altiplanicies ('*Macizo
Caquis/Chache’’) en direccién hacia el Qeste. Es-
ta exposicién es mixima en la Campana, que
se levanta bastante independiente encima de wn
cordén de, generalmente, 1.200-1.300 m. de al-
tura (Penitentes), con cerros nn poco mds altos
(p. e. cerro Campanita, 1.560 m.). Al contra-
rio, los otros cerros mencionados estin unidos
con el eje de su macizo por estrechas ramifica-
ciones rocosas (p. e. ‘‘Cresta del Caquicito'’).
Por eso no causan, de este lado, en ninguna
manera, la impresién de una independencia oro-
grifica ya alcanzada, sino del proceso actual-
mente activo de la aislacién y separacién del
conjunte de las altiplanicies por una enérgica
erosién retrégrada. Eso seria el problema de una
investigacién de las variaciones ritmicas en las
formas morfolégicas dentro de un macizo de la
Cordillera de la Costa en atencién a las distintas
actividades de la erosion. Tendria como resulta-
do una nueva subdivisién morfolégica de esta
zona. :

Lo anterior es la traduccién del ensayo del
misme autor: “‘Die morphologische Gliederung
der mittelchilenischen Kiistenkordillere”.

(Véase el N.° 11 de la siguiente bibliografia.)

GRAFIA

3. BRUGGEN, JUAN.—Grundziige der Geolo-
gie und Lagerstdttenkunde Chiles.—Heidel-
berger Akademie der Wissenschaften. 1934.

4. BRUGGEN, JUAN.—Contribucién a la geo-
logia sismica de Chile.—Santiago, 1944.

5. MACHATSCHEK, FRITZ.—Geomorphelagie.
—2. Aufl. Leipzig. Berlin, 1934.



(GEOMORFOLOGIA DE LA CORDILLERA DE LA COSTA DE CHILE CENTRAL

6.

MORTENSEN, HANS.—Dje Oberflichen-
formen der Winterregengebiete.—Diisseldor-
fer Geographische Vortrige und Erdrter-
ungen, 3. Teil. 8.37-53. Breslau, 1927.

. MORTENSEN, HANS.—Das Formenbild der

chilenischen Hochkordillere in seiner dilu-
vial-glazialen Bedingtheit.—Zeitschrift der
Gesellschaft fiir Erdkunde zu Berlin. 1928,
Nr. 3/4, S.98-111.

. MORTENSEN, HANS.—Die Landschaft Mit-

telchiles—Verhandlungen und Wissen-
schaftliche Abhandlungen des 22. Deutschen

M =\ P
o"&%ﬁz £

-

10.

11.

s

o

Geographentages zu Karlsruhe, S.113-129.
Breslau, 1928 .

PASSARGE, SIEGFRIED.—Morphologie der
Erdoberfliche. Breslau, 1929,

PASSARGE, SIEGFRIED.—Geomorfologia.
- (Traduccién_.) Barcelona, 1931.

WEBER, EHRFRIED.—Die morphologische
Gliederung der mittelchilenischen Kiisten-
kordillere.—Petermanns Geographische Mit-
teilungen, 1938. Heft 9. S.257-262.




Juan A. Morales

A

La biologia moderna supone, por moti-"

vos evidentes, que la primera manifestacion
de vida, la primera célula, aparecié en el
fondo de los mares. Mas tarde, siguiendo
una lenta evolucion, se llegd a los animales
marinos complejos, después a los animales
anfibios y, finalmente, pasando por las aves,
a los terrestres. De esto se podria deducir
que los animales en su evolucién fueron
independizindose del mar y cambiaron el
medio liquido por otros medios. En reali-
dad no fué asi, porque lcs animales, al sa-
lit del mar no lo abandonaron, sino que
crearon un mar propio en cada uno de
ellos, al que encerraron por medio de un
sistema de tubos cerradcs. Contrariamente a
las apariencias, el hombre no vive en un
medio sélido (la tierra), ni gaseoso (la at-
mésfera), sino en un medio liquido. Por
esta razén el famoso bidlogo francés Clau-
de Bernard escribié la siguiente frase: ‘‘Los
organismos vivos no habitan en el medio
externo; en realidad viven en un medio in-
terno formado por los liquidos biolégicos
circulantes que bafian todos los elementos
celulares’”’. De estos liquidos vitales se des-
taca por su primordial importancia la san-
gre.

Funciongs de Jo jangre

En la sangre encontramos dos partes de-
finidas: una liquida o plasma y otra soli-
da. Esta ultima estd compuesta por los ele-
mentos figurados que, al mantenerse en
suspensién, son arrastrados por el torrente
sanguineo. Los elementos figurados son los
globulos rojos o hematies y los glooules
blancos o leucocitos. Existiendo ademds en
la sangre las plaquetas y otras substancias
solidas de naturaleza albuminosa.

La circulacién de la sangre se origina
por las contracciones del corazén, cada una
de las cuales expulsa un volumen de san-
gre igual a 60 centimetros clibicos. A este
volumen se le llama por esto ‘‘volumen car-
diaco”’. El movimiento de bomba expelen-
te se mantiene, en el hombre normal, con
una frecuencia de unas 70 contracciones por
minuto. La complejidad de este sistema de
irrigacién sangninea se pone de manifiesto
por el hecho de que si se colocaran uno
junto a otro todos los capilares musculares
de un adulto, se alcanzaria la enorme lon-
gitud de 100.000 kilémetros. El niimero
de capilares es tan grande, que un hacecillo
muscular del grueso de una aguja contiene
alrededor de 700 de ellos. nimero que se
eleva a2 2.700 en el caso del corazon.

FUNCION TRASPORTADORA DE OXIGENO

En el hombre normal encontramos perma-
nentemente unos 20.000 millones de globu-
los rojos. Estos glébulos rojcs, que se gene-
ran a partir de la médula de los huesos, pasan
por un proceso de maduracidn y se acumu-
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lan en el bazo, glindula que tiene a su
cargo el mantenimiento constante del ntime-
ro de glébulos rojos. Efectivamente, estos
elementos, que tienen una vida muy corta,
cuando estin envejecidos, se destruyen en
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dicha glandula y simultaneamente se libe-
ra un mismo numero de glébulos jovenes.

La superficie de estos elementos es apro-
ximadamente 1.500 veces la del hombre,
o sea, alrededor de 40.000 metros cuadrados.
Este nimero y superficie tan enormes se
hacen indispensables para que pueda tener lu-
gar un fenémeno de extremada importancia;
el transporte del oxigeno.

La sangre tiene a su cargo la funcién de
captar el oxigeno de los pulmones y repar-
tirlo después a todos los tejidos y células.
El oxigeno es indispensable para las com-
bustiones celulares, de las que se libera la
energia necesaria para la vida. Como con-
secuencias de estas combustiones continuas,
los animales tienen una temperatura cons-
tante, llamada calor animal, que es especi-
fica para cada especie.

La fijacién del oxigeno en la sangre se
realiza por medio de una reaccién quimica.
En los glébulos rojos existe una substan-
cia, a la que deben su coloracién, llamada
hemoglobina, que tiene la capacidad de fi-
jar el oxigeno, transformandose entonces en

FUNCION

Durante el proceso de la digestién nor-
mal las substancias alimenticias complejas
se han ido rompiendo hasta 1legar final-
mente a substancias simples. Asi tenemos
que alimentos tales como huevos, leche, tri-
go, grasas, aceites, carnes y pescados, se des-
componen esencialmente en glucosa, acidos
grasos, aminoécidos, sales minerales y vita-
minas. Estos elementos quedan retenidos en
el intestino después del proceso digestivo,
pasando mds tarde a través de un filtro o
mucosa intestinal a la sangre, y de alli mar-
chan al higado. Esta glandula va seleccio-
nando los componentes alimenticios, retie-
ne o rechaza algunos de ellos y a otros los
deja pasar a la circulacién general. Llevados
por la sangre, pasan a los tejidos, que asi
van abasteciéndose en los alimentos que ne-
cesitan.

Un ejemplo que muestra la complejidad
de la nutricién celular es el aprovechamiento
de 1a glucosa. La glucosa se encuentra en

Antartica.—8

una nueva substancia, a la que se llama oxi-
hemoglobina. Este fenémeno puede apre-
ciarse porque la sangre cambia de color,
pasando del rojo oscuro al rojo vivo. Tiene
gran importancia que esta absorcion se efec-
tle por reaccidn quimica: en primer lugar,
porque asi la cantidad de oxigeno que se
fija es mucho mayor (un volumen de san-
gre absorbe cuarenta veces mais el oxigeno
que un volumen igual de agua). Ademas
esta combinacién le da una mayor estabili-
dad, que le permite llevar el oxigeno hasta
las células mas alejadas de los pulmones, sin
riesgo de que se desprenda durante el re-
corrido.

A través de la membrana celular se pro-
duce el cambio de cxigeno por anhidrido
carbénico. El anhidrido carbénico es un
cuerpo que resulta de la combustion del oxi-
geno en las células y que éstas necesitan ex-
pulsar para mantener su funcionamiento nor-
mal. Por esta razén la sangre deja conti-
nuamente el oxigeno y recoje el anhidrido
carbénico, llevindolo después a los pulmo-
nes, en donde se desprende.

NUTRITIVA

los azlicares, harinas, féculas. .., etc., y es
el combustible que emplean los musculos
para su funcionamiento, La sangre recoje
la glucosa de digestién y la lleva al higado;
alli se retiene una parte de ella, almacenan-
dose en forma de un cuerpo insoluble. Cuan-
do aumentan las necesidades de los tejidos
en glucosa —como por ejemplo en un es-
fuerzo muscular—, el higado va solubili-
zando una parte de la glucosa de reserva,
que es arrastrada por la sangre y llevada a
donde sea necesaria. A la inversa, cuando
se ingieren afimentos muy ricos en glucosa
o cuando, por estar en reposo el organismo,
el consumo es minimo, la sangre va alma-
cenando el exceso en el higado, rifiones, glo-
bulos blancos, musculos, tejidos pulmona-
res... -, etc.

En algunos individuos se presenta una al-
teracién llamada diabetes, que se caraeteri-
za porque la glucosa pierde la capacidad de
almacenarse y queda en la sangre, de donde
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pasa a la orina. Cuando sucede esto, el dia-
bético, al no tener el combustible necesario,
sienfe un gran cansancio, debilidad y mu-
cha hambre, pues necesita compensar la fal-
ta de glucesa aprovechable ingiriéndola en
los alimentos. El comer alimentos ricos en
glucosa no es un alivio para el mal, porque
la glucosa se halla en exceso en el organis-
mo, pero ha perdido la capacidad de com-
bustién por falta de insulina. La insulina,
hormén o liquido vital secretado por el
péncreas, tiene la propiedad de estimular la
combustién normal de la glucosa en los te-
jidos y regula la conversién de la glucosa
en el cuerpo insoluble de reserva, asi como
el almacenamiento de este en el higado. Las
tltimas investigaciones han puesto dz ma-
nifiesto que el aumento o disminucién de
la insulina estd inflnido por otros hormo-

FUNCION

En los seres vivos superiores se presenta
un estado especial llamado inmunidad, o sea,
aquella resistencia que opone el animal al
desarrollo de las enfermedades. Este estado
de defensa se realiza mediante substancias
especificas, de origen desconocido, o anti-
cuerpos que se encuentran en la sangre de
los animales. Actualmente no se conoce la
naturaleza de los anticuerpos, ni dénde se
generan, ni de qué manera actian, existien-
do gran numero de teorias que intentan ex-
plicar estos fendmenos, pero ninguna de ellas
ha logrado satisfacer plenamente las exigen-
cias de los cientificos. '

La tinica clasificacion posible se ha logra-
do al estudiar el tipo de fenémeno que se
produce cuando se ponen en contacto el
anficuerpo y el microbio o antigeno. Si se
agrega suero de animales inmunizados a una
suspension homogénea de cultivos microbia-
nos, puede producirse la aglutinacién del
cultivo, y entonces se dice que el anticuerpo
es una aglutinina. Este fendmeno tiene un
caracter completamente especifico y sirve pa-
ra el diagnoéstico de enfermedades parecidas.
Para diferenciar la fiebre tifoidea de los pa-
ratifus, se saca sangte del enfermo y se pone
en contacto con los gérmenes de estas en-
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nes que se sintetizan en diversas glindulas.
Asi tenemos que el lébulo anterior de la
gldndula hipéfisis ejerce una influencia ten-
diente a disminuir la secreccién de insulina.
En el caso de que se exalten las secreciones
de esta gldndula, puede llegarse a la diabe-
tes. Por el contrario, si se extirpa la hipé-
fisis de un animal, puede vivir éste sin
trastornos, aunque no tenga insulina en el
cuerpo. La corteza de la glandula suprarre-
nal acttia en forma parecida, aunque con
menot intensidad.

Con esto se demuestra la’ accién a distan-
cia que tienen las distintas gléndulas, accién
que s6lo puede llevarse a cabo gracias a la
movilidad de la sangre, que, actuando en for-
ma parecida a un puente, pone en contacto
a las glindulas entre si y con todos los te-
jidos del organismo.

DEFENSIVA

fermedades. Si aglutina al microbio de la
fiebre tifoidea, el individuo tiene esa enfer-
medad; en cambio, si aglutina al del para-
tifus, es ésa la enfermedad que sufre.

Existen unas aglutininas especiales que
son capaces de aglutinar los glébulos rojos
de individuos de la misma especie, por lo
que se llaman isohemoaglutininas. Estudian-
do estas aglutininas se ha visto que la san-
gre humana debe dividirse en cuatro gru-
pos y que esta diferencia de grupos es la
responsable de una serie de accidentes mor-
tales que se presentaron en las transfusiones
sanguineas.

Lo principal es que los glébulos rojos del
que dona la sangre para la transfusion no
sean aglutinados por el que recibe la trans-
fusién. Asi tenemos que el grupo IV, o gru-
po O, puede suministrar su sangre a cualquier
persona, porque sus globulos no son agluti-
nados por ningln grupo de sangre, y enton-
ces se habla de ‘‘dadores universales”. A la
inversa, el grupo I, o grupo AB, como no

tiene aglitininas, no puede aglutinar a nin-

gun grupo, pudiendo recibir cualquier tipo
de sangre, por lo que se llama grupo de ‘‘re-
ceptores universales””. Los grupos A (IIT)
y B (II) no pueden recibir otra sangre que
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la de sn grupo o la del dador universal, y
.sOlo pueden dar sangre a los de su grupo o
.a los receptores universales.

Otra de las substancias que se encuentran
en el suero de los animales inmunizados son
las precipitinas. Como su nombre lo indi-
ca, tienen la propiedad de precipitar los fil-
trados de cultivos microbianos, o sea, los
productos derivados del microbio que se en-
cuentran en dicho filtrado. Las precipitinas
tlenen gran importancia practica; por ejem-
plo, en casos de medicina legal, sirven para
determinar si una mancha es de sangre hu-
mana o de otra especie animal. Para esto
se lava la mancha con agua y se agregan a
este liquido las precipitinas especificas para
la sangre humana. Si hay precipitacién es-
taremos en presencia de sangre humana; si
no la hay, serd sangre de otro animal, que
puede identificarse agregando las distintas
precipitinas de los animales. Por el mismo
procedimiento puede investigarse el origen
de las carnes usadas en la preparacidén de las
conservas y embutidos.

Al lado de las precipitinas corrientes exis-
ten también las precipitinas de grupo o co-
precipitinas, que sirven para investigar el
parentesco de las especies vivas. Asi se ha
visto que las precipitinas humanas pue-
den precipitar el suero de los monos; la pre-
cipitina del caballo precipita el suero del
burro, mulo, etc. Cuanto mayor sea la dis-
tancia entre las especies, mas débiles seran
las reacciones de precipitacion

Como confirmacién de la teoria de Dar-
win, o sea, de la evolucién de las especies,
existe una reaccién especial que se basa en

preparar una precipitina extraida del cris-
talino del ojo humano. Todas las especies
animales acusan la reaccidn, diferenciandose
Unicamente en el tiempo que tarda en pro-
ducirse el precipitado.

Ademds de las subtancias indicadas exis-
ten ofras en la sangre que son capaces de
disolver los microbios o lisinas; las opsomni-
nas o elementos que preparan al microbio
para que pueda ser destruido mas ficilmen-
te; las agresinas o productos generados por
los. microbios para impedir la accién de los
anticuerpos, y los bacteriéfagos o seres que
actian sobre las bacterias, primero anulan-
do su actividad y después destruyandolas.

Todos los sistemas de defensa citados
anteriormente se encuentran en el suero, es
decir, en la parte liquida de la sangre. En-
tre los elementos componentes de la parte
solida se dijo que una cierta clase de glo-
bulos se llamaban blancos o leucocitos. Es-
tos, que se encuentran en nuimeros de 6.000
a 8.000 por centimetro cubico de sangre,
ejercen una funcién defensiva enérgica, en-
globando a los microbios o cuerpos extra-
nos, fenémeno que se llama fagocitosis. Ca-
da leucocito es un pequefio organismo uni-
celular independiente que puede cambiar
de forma y moverse con movimientos pro-
pios, aprisionando y digiriendo las parti-
culas sélidas. Cuando hay una infeccién de
microbios, los leucocitos salen de los vasos
capilares y, con movimientos especiales,
marchan hacia ese punto para atacar a los
gérmenes invasores antes de que tengan ac-
ceso a la corriente sanguinea.

FUNCION ELIMINADORA

La funcién eliminadora, como indica su
nombre, tiene por objeto el eliminar los
productos celulares de desecho, tanto liqui-
dos como solidos, que de otro modo se
acumularian en la sangre y producirian la
muerte del individuo. Esta eliminacién se
Hleva a cabo principalmente en los rifiones,
el intestino grueso, los pulmones y las glan-
dulas sudoriparas. Se puede decir a grandes
rasgos que los residuos de digestion se eli-

minan por el intestino; los de la respira-
cién, por la piel y pulmones, v el agua, urea
y acido urico, por los rinones.

La principal funcién del rindn es retener
las substancias de la sangre, concentrarlas
y, finalmente, eliminarlas por la orina. Pa-
ra cumplir estos fines, los rinones contie-
nen un gran nimero de pequenos tubos
renales (aproximadamente un millén en
cada uno), donde se va filtrando la san-
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gre, concentrandose asi las substancias di-
sueltds en ella. Después, una parte del fil-
trado vuelve a la circulacién general, man-
teniéndose constante el volumen de la san-
gre, y la otra se elimina por la orina. La
cantidad normal de orina que se elimina
diariamente es un litro y medio, que con-
tiene un 96% de su peso en agua, 2% de
urea, 1% de sal comiin y el 1% restante esta
formado por 4cido urico, amoniaco, creati-
nina, acido hipurico. . ., etc.

Cuando las substancias disueltas, al con-
centrarse, pudieran herir al rifidon con sus
cristales, la sangre las va depositando en el
intestino grueso y después, filtrandose por
las paredes, pasan a las deposiciones. Otras
veces, como por ejemplo cuando se realiza
un esfuerzo fisico, aumenta la sudoracion,
pues la sangre, a fin de descongestionar el
trabajo del rifién, deposita agua, sales y
urea, para que se eliminen por la piel.

)

Ademés de las cuatro funciones sefiala-
das, la sangre tiene muchas otras mas, en-
tre las que destacamos las principales. La
sangre actia como un sistema de regulacién
del agua, elimindndola en caso de exceso o
reteniéndola si escasea. De esta manera el
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volumen de agua en el organismo es apro-
ximadamente constante y la presion de la
sangre es generalmente la misma en todos
los individuos normales.

También, con su circulaciéon constante,
permite que las secreciones rieguen a todos
los érganos por igual, actuando asi como
un elemento de coordinacién entre los dis-
tintos érganos que se encuentran en el or-
ganismo humano. Ademds, sirve como un
medio liquido en el que pueden realizarse
el sinntimero de reacciones que son indis-
pensables para el funcionamiento de la com-
pleja maquina humana. Al mismo tiempo,
con unos mecanismos especiales, mantiene
siempre constante el 1lamado eqnilibrio &ci-
do-bésico o pH. Es decir, asi como dentro
de las diversas temperaturas hay una espe-
cifica para el hombre, dentro de los grados
de acidez hay uno peculiar para la especie
humana, que se mantiene fijo gracias a los
sistemas estabilizadores de la sangre.

De todo lo expuesto se deduce la enorme
complejidad de funciones que tiene el li-
quido bioldgico al que llamamos sangre.
Por eso no debe extranarnos que la mas
minima variacién que se produzca dentro
de su férmula o en su actuacidon repercuta
en todo el organismo ocasionando una se-
rie de trastornos graves o la muerte.
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LETRAS

Carlos Lavin

MANUEL DE FALLA

Uno de los grandes compositores de la
generacién de musicos que bha honrado este
siglo acaba de sucumbir en su refugio de
la Repiiblica Argentina. Apenas se alcanzé
De Falla a terminar su Gltima obra, y dejé
en carpeta otras grandes producciones. Vi-
via en el retiro acompafiado de su hermana,
y di6 término a un repertorio eterno de es-
pafiolismo, que, aunque con cierta lentitud,
logré al fin divulgarse en el mundo entero.
Su horror a la guerra y el misticismo que se
transparentaban en todos sus actos le im-
pelieron al exilio, y ha conseguido el su-
premo reposo al cumplir los setenta afios.

Ejemplo de esfuerzo fué su vida de ar-
tista. En su propia patria nunca consiguié
abrirse paso, avasallado por la mediocridad
que lo rodeaba, y a los 39 afios nada logré
conseguir con el estreno, en Madrid, de “El
Amor Brujo”’ (Pastora Imperio). Vidse
obligado a emigrar a Paris, donde se le
acogié entre los grandes desde el primer
momento. Una parte de su produccién re-
flej6 ese periodo, hasta que, ya mas seguro
de si mismo, ampli6 el “ballet” precitado
y se conquisté el mundo entero con su re-
posicién en Paris (1925, la Argentina y
Escudero).

En 20 afios los temas de esta obra maes-

tra —una biblia de hispanismo sonoro—
han conquistado una divulgacion universal
que puede alcanzar a la difusién del co-
mienzo de la Rapsodia de Liszt, y si no ba
conseguido superar ese ‘‘record”’, es por la
dificultad de ejecucién e interpretacion
(Danza del Fuego).

En las Sierras de Coérdoba (Alta Gra-
cia) did término a su obra “Atlintida’’,
magna produccién lirica destinada —segin
lo estampa en su testamento— al Teatro
Colén, de Buenos Aires.

[El mas grande de los misicos espafioles
fué también el jefe de la escuela nacionalis-
ta kispanica, y la mas trascendental de sus
obras, ‘“‘Siete Canciones Populares Espafio-
las’’, lo alza al rango del miximo universa-
lismo entre los musicos. De mayor popula-
ridad es su baile cantado con argumento
gitano, obra que retine todos los cianones
del hispanismo sonoro con el desenvolvi-
miento musical de la época en que se es-
cribid.

La desaparicién de De Falla ha conmo-
vido al mundo musical, pero en ninguna
parte se le recordard y se le venerara como
en los dominios de la estirpe hispanica,
tanto de Europa como de América.
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~ e REIL CARTISTIGD

de Gregorio de la Fuente

TRES LINEAS BASTARIAN para de-
finir a Gregorio de la Fuente: Pintor joven
de Chile. Forma en la vanguardia y es uno
de los mejores. Su mural de Concepcion
es la obra mis definida y verdaderamente
monumental realizada en el pais. Ird a Pa-
ris a perfeccionarse.

Nada miés. Lo que yo no sospecho es lo
que habrd dicho su maestro, don Manuel
Nufiez, ante la calidad de su discipulo. Se
me ocurre que hasta ha guedado mas alld
de su inagotable buen humor...

En cualquier momento aparece la silue-
ta de De la Fuente; hay que conocerlo o
mirarlo mucho para darse cuenta de que su
presencia es la de un artista extraordinario.
Es de estatura breve, silencioso, con una be-
Ila frente y unas pupilas que arden sonrien-
tes bajo unas cejas montafiosas; boca son-
reidora y buena, palabra un tanto irdnica
y muy poco prédiga; movimientos casi
mesurados ocultan su inquietud, y su muy
grande espiritu de trabajo lo singulariza. Su
palabra siempre esta fileteada de conceptos,
siempre buscando rutas. Es un hombre pro-
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fundamente estudioso. Conoce las vidas y
trayectorias de arte de cuantos han dejado
huellas imborrables; los busca, no para
imitarlos, sino para estudiar su técnica ¥
orientar la suya.

Fué alumno de la Escuela de Bellas Ar-
tes en los dias en que era director ese gran
artista Carlos Isamit, que quiso renovar to-
tzlmente la idea arcaica que se tenia para
la ensefianza de la plastica. Tuvo también
la fortuna de estudiar con ese hombre de
paleta embrujada, de alma —pudiera decir-
se— cromdtica y de bondad de horizonte
que se llamé Juan Francisco Gonzilez,
muerto en olor de arte y de amor. Asi debia
de terminar su vida, que fué una verdadera
leyenda. Veremos ahora como De la Fuente
penetrd intimamente en la vida del maes-
tro. :

Cuando un Ministro mandd a Paris, a
granel, a todos los artistas, la escuela que-
dé solitaria; entonces don Juan Francisco
Gonzilez resolvié abrir una Academia de
Pintura en el local. Los asistentes debian
pagar cierta suma que era muy necesaria y
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justa. De la Fuente fué uno de los primeros
en anotarse y asistir regularmente; pero fal-
t6 un dia y después varios dias, hasta dejar
de asistir. Mucho sentia don Juan Francis-
co la ausencia del muchacho, por el que te-
nia gran aprecio dadas sus grandes aptitu-
des y dedicacién. Un dia, en un encuentro
que tuvieron, se desarrollé el didlogo que
sigue: ;
— Dime, Gregorio, jpor qué no has asis-
tido a clase? ;No te parece bien?
—Maestro, jcémo puede decir asi!
—Entonces, jpor qué no asistes? jTie-
nes quejas de alguien?
—No, maestro; yo le voy a decir...
—Qué me vas a decir...

FUENTE

—Yo, don Juan Francisco; yo..

—Ah!, comprendo... No me digas na-
da mas. Esas cosas no se dicen. Asiste a la
Academia. Desde este momento eres alumno
becado... iEntiendes? Tienes una beca, te
la doy. Ya, anda a estudiar, anda.

-Gregorio ha obtenido varias recompen-
sas; obras suyas figuran en la Exposicién
Volante que fué a los Estados Unidos, tu-
vo un premic de retrato y uno de decora-
cién (fresco), un proyecto presentado a la
Municipalidad de Santiago, con motivo del
Cuarto Centenario de su fundacién. De su
mural de Concepcién diré algo mads ade-
lante.

DE LA FUENTE, ARTISTA CONCEPTUAL

Escribi yo en el afio 1941: “Demostré
—De la Fuente— ser un artista de gran
categoria, colorista magnifico y, al mismo
tiempo, acertado figurista. Pintura sin anéc-
dota, lejana de la ilustracién, distante del
cuadro organizado que se puede traducir en
dislogos. Sus figuras —retratos— son la
virtud de este arte, es decir: vida interna y
externa, manifestaciones animicas profun-
damente equilibradas, concrecion de lo ob-
jetivo con lo subjetivo, y en toda su obra,
embriaguez de luz, armonia sorprendente
de color”.

Un dia cualguiera le pregunté:

—Dime, jqué idea tienes del arte? ;Por
qué pintas?

Sonrié, me miré con un poco de asom-
bro y luego dijo:

—Arte? Todo el mundo habla de arte,
como quien come pan O toma un tranvia.
Pocos se dan cuenta de lo respetable que es
ese manoseado dios de todos los tiempos.

—Es el destino de las cosas bellas —
acoto—. ;T crees que hay algo mas ma-
noseado que Dios?

—Usted me ha sorprendido con su pre-
gunta ‘‘jPor qué pintas?”’ Humanamente
andamos pisandoles el rabo a los placeres.
Pinto por placer; gozo pintando. Me delei-
ta el matiz, el resultado de una labor en
que uno se lanza como un descubridor y
alcanza siempre desalientos, alegrias y des-

pertar las inquietudes. En realidad, el ar-
tista no debe dejarse arrastrar por lo que
acabo de llamar placer. Esa posicibn seria
absurda. Es verdad que gozo, pero este goce
lleva en si, como detalle l6gicamente orga-
nico, la tortura incesante de resolver pro-
blemas y determinar conceptos.

—;Cémo has encontrado tu orienta-
cién?

—;Orientacién? Un artista no se orienta
nunca; avanza hacia lo desconocido. Osien-
tarse equivaldria a conocer el camino, o,
por lo menos, sospechar todo lo gque bay o
puede haber en él. Los mis grandes ban
muerto desconsolados por haberles sido im-
posible encontrar la novedad. No, la nove-
dad, no: la expresién absoluta de un pro-
blema plastico.

—Me hablaste de concepto: amplia ese
pensamiento, que poedria enlazar ideas pri-
mordiales.

—He estudiado cuanto me ha sido posi-
ble en mis dias, que no son muchos. Creo
que cada época se encamina hacia diferentes
metas; por esa causa la expresién artistica
—considerando que, en este caso, las metas
signifiquen expresiones de belleza— =no
puede llevar corrientes opuestas: la finalidad
estd en la vida. Hay angustia de crear, an-
gustia de vivir en un plano de justicia. El
arte, cualquiera que sea su direccién, expe-
rimentard —dentro del sentido existencial—
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ese fendmeno que llaman soctal, y que lo es,
matematicamente definido, segin la trayec-
toria del pensamiento de hoy. Pensemos un
instante: la religiosidad del gdtico —por
ecjemplo— decia de las fuertes aspiracio-
nes basadas en la divinidad, para lograr
la realidad intangible de las beatitudes. To-
dos sus esfuerzos y resultados se encamina-
ban hacia Dios. El ser humano desaparecia
como individuo con el fin de incorporarse
a la aspiracién comin. Ahora va hacia la
gran conquista, profundamente humana, de
la justicia social. Se marcha por diversos ca-
minos hacia esa finalidad.

Después de un pequeiio silencio en que
parecié oirse y aprobarse, siguid:

—Es placentero el impresionismo: en lo
plastico realiza cosas hermosas, espontaneas.
Se forja al aire libre. Bajo el sol, a 1a som-
bra sin sombra del follaje: a la orilla azul
del agua, estd el paisaje. Hay un derrama-
miento dionisiaco de color; no se busca la
consistencia total: el contacto absoluto con
la naturaleza; el artista pasa a ser parte
integrante del paisaje, elemento de él. Millet
debié pintar “‘El Angel”, dorado —él— de
creptsculo y rezando interiormente. El im-
presionismo es placer. Corresponde a una
etapa sin guerras, sin incoherencias, un tan-
to egoista. Millet lo interpreta cumplida-
mente. Mas tarde llegé Cézanne. Este, ator-
mentado por lo estable, grita. Ordena a la
sensualidad pictérica detenerse, y entrega la
sensacion de la divina forma: el volumen,
el espiritu de las cosas. Todos los objetos
pasan a cobrar importancia. Vibra su evan-
gelio; la vida sin artificios que algunos en-
cuentran fea. La inquietud une y disgrega
a los pintores que no saben qué hacer. El
mandato ha sido muy rudo. Se sienten en-
fermos, unen su desorientacién para forjar
un todo armonioso y novisimo, y logran
implantar una especie de malabarismo a
base de la forma que en esta etapa aparece
como fragmentada. Socialmente, el cubismo
és el presentimiento de trastornos formida-
bles: lo demuestra la guerra de 1914.

" —Dime, ahora, qué sugerencias te ha
entregado América...
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—FEn Ameérica, México produce el movi-
miento mas completo dentro de nuestra
época. Este movimiento nace con Diego Ri-
vera. Naturalmente, esta expresion tiene sus
precursores. Junto a él —paralelamente—
se alzan las figuras de Siqueiros, Orozco,
Javier Guerrero y muchos mas. Diego Ri-
vera lleva a Europa su alma americana, ab-
sorbe todos los ismos, y extrae de ellos
lo que le hace falta para alcanzar un re-
sultado definitivo, dificilmente superado:
SUS FRESCOS. En ellos, las preocupacio-
nes plasticas se funden con la sensacién so-
cial de este tiempo que busca la justicia
colectiva. En los muros que decora hay gri-
tos que dicen la realidad de hoy. Rivera ha-
bla directamente, con su gran voz, a un
pueblo colmado de wirilidad y de espe-
ranza.

—Segun tus deducciones conceptuales, el
arte chileno estd demasiado distante de la
realidad trascendental...

—Es posible que nuestro arte sea dema-
siado puro, demasiado arte por atte... Po-
dria decirse que le falta la trascendencia,
que sélo puede dar el elemento humano,
amalgamado con la visién del arte puro. Yo
creo que debemos ir, incluso, dentro de los
problemas puramente plasticos, a una ma-
yor fuerza humana, sin quedarnos sola-
mente en la gracia, en la simpatia.-y en la
firmeza plasticas. Desde luego, esos resul-
tados me parecen un tanto externos. Entre
nosotros se ven resultados plasticamente
magnificos, pero en todo, o en casi todo,
hay un no sé qué de femenino, un aleja-
miento de lo macizo, de lo que sintetice una
época,

Parece que abusamos de la improvisa-
cién, nos alejamos de la calidad y no pen-
samos en que muchos de nosotros no resis-
tirlamos un analisis profundo. Insisto en
que debemos aprovechar la fuerza humana
que nos rodea, que trae el alma, el color, el
movimiento y el espiritu que nos faltan. Es
necesario, méis que necesario, imprescindi-
ble, que nos incorporemos a la etapa defi-
nitiva del arte.



PERFIL ARTISTICO DE GREGORIO DE LA FUENTE

GREGORIO DE LA FUENTE VA A PARIS

Y ahora Gregorio va a Paris, el objetivo,
¢l suefio de todos los artistas. Destrozada
esta la gran capital del arte; pero nunca ha
vivido una etapa mis interesante, ni en la
época de la Bastilla ni en el “Afio Terri-
ble” que cantara Victor Hugo; ahora se
reconstruye en humanidad, en avance mag-
nifico; ahora, en realidad, el pueblo fran-
cés ha encontrado el hilo de Ariadna de su
destino total. Todo alli es nuevo y, mnatu-
ralmente, el arte. Gregorio encontrara todas
las sugestiones que ha sofiado y robustecera
su espiritu nuevo. Serd una gran jornada.

Aqui queda su mural, de Concepcidn, su
primera obra maestra. El mural es el prin-
cipio de un camino que conducird muy le-
jos a los artistas de Chile. Esa obra monu-
mental carece de toda influencia extrafia,
es chilena en su sobriedad coloristica, en
la disposicién de los elementos constituti-
vos, en el tema, que es una bella pagina de
nuestra historia, y en su inmensa serenidad.
En ella no hay gritos melodramaticos, no
hay retorcimientos de ninglin género; hay
sélo grandeza, madurez, estilo propio. Es
fuerte el alma del artista; ha cumplido su
postulado, ha hecho la obra del descubri-
dor, ha sabido luchar con todos los incon-
venientes y realizar lo suyo, que es lo nues-
tro. Yo intentaria una interpretacién mu-
ral, pues lo conozco desde que empezd a

determinarse; pero no lo haré, porque sobre
é! se ha escrito mucho. Hay si algo que es
para mi como un resquemor. El pintor,
nuestro pintor, ira a Paris solamente un afo,
y se me ocurre que deberia estar alli mas
tiempo... Nada més. Aqui se quedaran sus
pequefios hijos, sus amigos, sus obras y el
color de Chile, que forma parte de su al-
ma. Su sonrisa estara dibujada en nuestra
emocién, y la presién de su mano amiga
seguird simbolizando la amistad. Paris...
{Cémo lo conocemos a través de la expre-
sién de los artistas que alli han estado!
Don Juan Francisco Gonzalez hablaba de
los museos, de los conciertos, de las gran-
des misas con interpretaciones en 6rganos
prodigiosos y de artistas del impresionismo.
Otros novelan sobre el Barrio Latino y ha-
blan de mujeres... Las mujeres de Paris...
No son para ellos como las describe Hipo-
lito Taine. Qué felices son los que pueden
poematizar hasta sus fracasos. Hay Tarta-
rines en todo el mundo... Gregorio no traerd
novelerias, sino conocimientos; es posible
que pueda conseguir estar mds tiempo en la
ciudad, hecho que para nosotros seria muy
favorable. Va a Paris al amparo de una be-
ca, que es la segunda que le dan; la primera
se 1a di6 el gran don Juan Francisco Gon-
zilez, y acaso para él haya sido la mejor...
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LA PINTURA MURAL

DE

(sREGORIO DE L4 FUENTE

Nada mas grato para la vista y el cora-
#6n de un chileno que orillar, en ferrocarril,
en una hermosa manana de septiembre, las
riberas del rio Bio-Bio, y después de llevar-
ge en las pupilas ese paisaje fluvial y florido,
descender en la estacién penguista, y luego
detenerse a observar en el amplio hall cen-
tral las pinturas murales de Gregorio de la
Fuente. Serdn, tal vez, dos sensaciones disi-
miles; pero que, pot su significacién pict6-
rica, se complementan en la retina de un
artista.

No exagero al decir —y lo estimo ne-
cesario para el futuro— que las genera-
ciones de artistas nacionales tengan que efec-
tuar, de vez en cuando, a modo de estudio,
este viaje a la sefialada ciudad del Sur. Y
Nno eXagero tampoco Si aseguro que esos ar-
tistas mirarin con emocion ese paisaje Yy
sentirdin una admiracidon sincera por el au-
tor de esa pintura mural, definitiva y mag-
nifica.

Poca importa, tal vez, que cambien los
gustos artisticos: ello es natural; otros con-
ceptos y nuevas teorias entrarin en funcién
en la plastica, con sus nuevos ingredientes
psicolégicos y materiales para hacer cam-
biar la fisonomia y el ritmo de las artes de
hoy. De todas maneras, el contenido ex-
presivo de las pinturas que me ocupan,
contenido lleno de vida, quedard alli exis-
tiendo con su nitido fulgor. Ellas son, sin
jactancia, las obras de mayor valor estético
y de acentuado contenido espiritual que
han sido realizadas en Chile, por un pintor
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chileno, en materia de pintura al fresco. No
s6lo es la evocacién del pasado histérico y
la revelacién de la vida colectiva y social
de este Chile de noble perfil heroico lo que
hace altamente valiosa la obra de Gregoric
de 1a Fuente, sino que también su depurada
realizacién técnica y la novedad de su di-
ficil armazén de elementos y motivos bas-
tante heterogéneos para unir una composi-
cién de tan vastas dimensiones. jSu tama-
fio habria arredrado a cualguier pintor!

Pero es menester subrayar todavia ot:o
hecho que le da atin mayor valor y realce
a la obra de Gregorio de la Fuente. No son
sus pinturas al fresco una pura leccién de
estética formal que puede ser gustada tan
sélo por el entendido o ‘‘amateur”, sino
que, ademas, ellas envuelven ticitamente una
accién didactica para el pueblo; porque sit-
ven para estimular la cultura tan incipien-
te, en materia de comprension estética, de
nuestro campesino, del minero, del roto, y
de la mujer y los hijos de todos éstos que
pisan la tierra surefia. Pude observar allt
que estos hombres y estas mujeres se detie-
nen conmovidos y sugestionados ante esas
creaciones. Las pinturas de Gregorio de la
Fuente son, pues, un maravilloso espec-
tdculo educativo para el pueblo. Estas evo-
caciones de la infancia, la mocedad y la ma-
durez de nuestro pais, con sus elocuentes
episodios de la guerra, de la lucha diaria
por el pan, de la alegria sana también, estin
siendo miradas por el pueblo con profunda
simpatia.



LA PINTURA MURAL DE GREGORIO DE LA FUENTE

JQué mejor leccién de civismo podia
datnos un artista que estos cantos croma-
ticos de tierra, cal y agua?

Gregorio de la Fuente aparece en estos
frescos como el iniciador de una gran pin-
tura que tomard arraigo en nuestra patria.
$e destaca como un pintor auténticamente
chileno, sin influencias extradas, sin dafii-
nas truculencias. Vibrante, puro y domi-
nando un dificil oficio con un acendrado
amor a su tierra.

Las sugestiones plasticas de los murales
de Gregorio de la Fuente, en Concepcion,
las hemos interpretado en las siguientes
formas expresivas: En el tiempo mds remo-
to de la historia de Chile, 1a regién del Sur
hasta ‘‘La Frontera’” estaba favorecida por
fa munificencia de la naturaleza. Un paisa-
je bravio, de vegetacién insuperable, daba
gombra al nativo que alli levanté su ruca
y se dedicé a trabajar; la india robusta, a
tejer en ristico telar; el indio, a modelar y
decorar la alfareria, y, ademis, a cazar; la
prole, a ayudar en faenas domeésticas y a
prepararse para la vida ruda. Todo esto se
ve en el primer fragmento, o sea, es el mo-
tivo inicial de los murales, y que da la
ténica a los otros motivos que se sucederan
con un ritmo ya mas acelerado y con un
cromatismo diversificado, de acuerdo con la
idea que domine con la composicién. A
veces mas encendido el color como ocurre
en los ‘“‘panneaux” de la guerra o el desti-
nado a evocar el gran cataclismo devastador,
que ha agotado esa regién causando la ruina
de las ciudades y llenando de pavor al hom-
bre. Otras veces la paleta va serena con
guaves matices en el paisaje marino de ho-
rizontes placenteros. Asi se van moviendo
estos episodios plasticos a medida que se
va hojeando la historia de nuestra tierra
con el suceder del tiempo.

El segundo motivo, que nace del primero,
sin solucién de continuidad en el ritmo
plastico, estd inspirado en la tragedia que ya
s avecina y viene acechando a este paraiso
de belleza bucélica. Empieza entonces entre
los nativos la agitacién, y resuena en todos
los ambitos el grito gutural de la guerra.

En este cuadro se cambia el paisaje exube-
rante por la accién humana que llena prin-
cipalmente la escena. Alld en lo alto, sobre
una colina, a modo de punto de mira, sin-
gularmente llamativo, sirviendo de fondo a
unas tragicas nubes, se destaca la silueta
arrogante del “‘toqui’’. Este trozo de pin-
tura, de resuelto movimiento, sirve de es-
labén para expresar, en seguida, el espec-
taculo ideoplastico de la guerra. El acente
ritmico de la composicién de este tercer
cuadro, de acuerdo con su sentido simbd-
lico, es barroco en sus lineas principales.
La valoracién misma, dentro de un acen-
tuado claroscuro, realza la idea central
que gufa al artista para darle mayor fuerza
a la escena. :

Aparece después el trabajo del coloniza-
dor hispanico. Se destaca entonces entre los
simbolos peninsulares de la cruz y el Ledn
de Castilla, la clara efigie de don Pedro de
Valdivia, rodeado de sus soldades, y los
pobres indios que eran las bestias de carga.
El artista va logrando paulatinamente des-
envolver sus ideas, y ellas son siempre pre-
cisas y de un gran fondo social.

De pronto se destaca la figura central
que amarra para la izquierda y la derecha
todos los fragmentos de la composicién. Es
una bella mujer que simboliza lo sano y
pujante de nuestra raza; para plasmar esta
idea, el artista ha evocado a su madre.

El campesino, el huaso, el arriero, estin
alli: dibujados con singular acierto. La pin-
tura del Bio-Bio y los motivos marinos de
Corcnel, Lota y otros lugares vecinos a
Concepcion, son de una delicadeza exquisi-
ta, que atestiguan el talento de Gregorio
de la Fuente como pintor de caballete. Nos
da, asimismo, otras impresiones de image-
nes locales, que son otras tantas alegorias
plasticas al trabajo productor.

En el motivo final estin representados
los hombres del futuro, hijos del pueblo y
con inquietudes intelectuales 7y artisticas.
Ahi estin retratados algunos jovenes artis-
tas de Concepcién, que colaboraron con
Gregorio de la Fuente en la pintura: dis-
tinguimos claramente a Osvaldo Barra, y
otros muchachos, de talento artistico, e
igualmente 1a efigie de Israel Roa, el pintor

surefio.



Esta parte final de los murales es la mas
familiar; ideolégicamente hablando, es se-
rena y tierna.

Todas las faces de esta gran composicién
plastica son cantos al espiritu admirable de
nuestro pueblo, que ha soportado contra-

ARMANDO LIRA

tiempos, ruinas, cataclismos, privaciones y
angustias, y que, al fin, comienza con brio
a luchar firmemente para alcanzar la jus-
ticia social.

Gregorio de la Fuente, con esta obra de
depurado estilo, contribuye a enriquecer el
acervo de la pintura nacional con una téc-
nica y modalidad nuevas e incalculables
proyecciones: la pintura mural,
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Pintura Mural

Caminabamos aquella tarde por ia calle
Marcoleta hacia Avenida Portugal, obser-
vando las construcciones que se terminan
detras del largo muro sur. Algunas puertas
de reja forjada nos invitaban a curiosear, y
ya pensiabamos que todo aquello no pasaba
de ser un nuevo envidén en el progreso ur-
banistico del barrio, cuando la Wltima puer-
ta, al través de su sobrio y tranquilo dibu-
Jjo, nos entregd de subito, hasta asombrar-
nos, por lo inesperado, por lo inaudito del
hecho, una vision suspendida en el cielo:
un fresco mural. En Chile, lo sabiamos,
esto rompe todas las amarras, y, en conse-
cuencia, sobrecoge, inquieta, irrita o apasio-
- na, diversas expresiones éstas del vuelco que
el espiritu soporta mal, parapetado en una
tradicién de corrillo y de recompensas soli-
darias. Las vastas dimensiones que lograra
un Valenzuela Llanos o un Pedro Lira no
pasaron de ser para el pintor chileno una
bizarria espacial celebrada por todos, me-
ditada por muy pocos, quizds por nadie.
El paisaje nativo, el proceso humano sobre
nuestra tierra de horizontes ciclépeos, donde
el cosmos estd siempre presente en propor-
cién aplastante, esta gran conjugacién hu-
mano-telirica, que en América significa
mandato eterno e insobornable, fué perci-
bido por los maestros nombrados e inten-
tado en grandes telas con una conciencia
sobrecogida por el motivo, aunque limitada
por el concepto escoldstico. La pintura mu-

de Drlando wilua

ral no habia mordido aun el filo ds nuestra
cordillera y reposaba en su gloriosa cuna
renacentista, como un fruto definitivo, y,
al parecer, insuperable, mas alld de los
mares.

Hubo de hacerse presente en nuestro pais
frio, repetidor y macuco, la delirante glo-
ria del muralismo mexicano, con su prima-
ria robustez y su entrafiado acento racial,
para que algunos se animaran a iniciar en
nuestro Instituto de Bellas Artes una clase
de pintura al fresco. Vuelvo a preguntarme,
con riesgo de majaderia, jcémo en Chile ni
un solo pintor, por propia desazén creado-
ra, supo enfrentarse a la perspectiva de
nuestra tietra sin reposo, cuyo sentido wver-
tebral vive tanto en los Andes como en el
cefio del hombre que siempre ha de alzar
los ojos para medirlos? En arte, como en
otras expresiones humanas, los grandes mo-
vimientos se originan como resultado de
alquimia intetna o por fuerzas reflejas. En
Chile, la pintura mural obedece a un pres-
tigio externo, principalmente a los ecos de
la plastica mexicana, madurada en dos ge-
nios, que traducen para la tierra azteca la
realidad de un meridiano artistico: hablo de
Diego Rivera y Clemente Orozco, signos
de sobra conocidos en el mundo.

Estas y otras reflexiones daban calor a
nuestro espiritu, a tiempo que caminibamos
para examinar la pintura mural del Merca-
do Presidente Rios. He ahi una gran puer-
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ta de tablero, a cuatro hojas, con dintel en
arco tendido. En torno a ella, el muro, un
frontén viviente, profundo en su expresion
terrigena a fuer de humana; a la izquierda,
y cifiendo el arco superior con el brazo ex-
tendido hacia una planta simbdlica, tras la
cual esti el sol, bay una mujer sentada, con
su hijo que sostiene una fuente, un lebri-
llo; a la derecha, el hombre sobre el surco,
con la mano izquierda hacia la tierra y la
diestra hacia la planta y el sol. Al fondo,
nubes estriadas, infinito. Veo en esta trini-
dad, del hombre, la mujer y el hijo, mus-
culadas todas las potencias de esa tierra que
fos soporta y anima. El contenido simbo-
lico del tema es vida, esfuerzo, ternura, fru-
to. Todo en tal conjunto es simple y den-
s0; no hay, pues, grafismo acumulativo ni
rasgos endebles. Se ha creado una simetria
de voltmenes, a grandes planos, con miras
a la sintesis, expresién de lo interior en lo
plastico. Sin embargo, en tal armonia se
puede percibir la gama esencial del volumen
en el color; todo se conjuga bajo el dominio
de un temperamento y. una conciencia que
han dcscubierto el camino de un arte digno
de nutrirse en el concierto teliirico de estas
latitudes. Comprendemos, frente a la pin-
tura mural del Mercado, que nos faltaba
esto, que nos faltaba desde que empezé la
vida plastica en Chile. Diriamos también
que, después de admirar este fresco, senti-
mos que sigue faltando este arte espacial,
pues lo existente es sdlo una muestra. Que-
rriamos ver esta pintura en los grandes mu-
ros, hoy muertos y tétricos, de ' nuestros
rascacielos, frente a las plazas y parques,
para que el pueblo se mire con dignidad en
un arte que ¢l habrd sustentado con su vida
entrafiable. jNo habrd jamés en Chile un
gobernante que imponga las grandes dimen-
giones en la pintura, como el mejor esti-
mulo para una vida colectiva revoluciona-
riamente constructiva

Orlando Silva Pulgar es el autor de este
frontén. Colaboré José Balmes, alumno
destacado del curso de pintura mural. Silva
esti a nuestro lado en este instante y espera
alguna pregunta. Es un hombre joven, de
pelo disparado y rostro semsitivo, donde los
ojos flotan en intima evasién. Le interro-
gamos sobre el fresco que acaba de termi-
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nar, y nos habla con su voz inquieta y bm-
ceante:

—Desde mi anterior fresco, “‘El Trabajo
y la Infancia”, que pinté en la Casa Nacio-
nal del Nifio, no he tenido descanso en la
biisqueda de un camino propio, inspirado
siempre en las cosas de mi tierra. Mis obras
deben ser leales a mi raza, y ahora me pre-
ocupa el encontrar esa sintesis de la idea en
la expresiéon de los grandes planos. Llegar
a poner el color logrando la justa, matemad-
tica, armonia en grandes masas. En cuanto
al contenido humano, creo que en Chile,
como en otros paises, tiene alcance social.
En este fresco, que puede denominarse ‘“T'ri-
nidad Sobre la Tierra”, espero haber con-
seguido lo que busco, aunque todavia no
estoy satisfecho. Espero realizar aqui ctros
dos frescos, en los frontones que siguen,
con temas alusivos al destino del edificio.

Le hablo de sus maestros y de sus viajes,
y Silva me informa, sin tardanza, con una
vibracién nueva en su VOZ:

—Hace unos seis afios, cuando ya traba-
jaba como ayudante en la clase de pintura
mural, fui estimulado por el Gobierno de
Meéxico con una beca para estudiar con
Riveda y Orozco. Esta beca no hubiera sido
posible sin el interés que puso en ello el
erudito y artista Cossio del Pomar, cuyos
libros y estudios sobre pintura le han ga-
nado prestigio continental. Cossio del Po-
mar, conocedor de mi obra en Chile, traba-
j6 luego desde México, donde servia en una
oficina de Gobierno, para la realizacion de
mi viaje. Estd de més decir cuinto se en-
sanché mi espiritu en contacto con los
maestros mexicanos. Rivera es el maestro de
los conjuntos pletéricos, traspasados por el
hervor de las revoluciones; es la bizarra
historia mexicana llevada al muro en un
grafismo arrollador, aunque las formas se
constrifien y subordinan con ritmo clasico.
Orozco, en cambio, es el pintor de los gran-
des planos, con lo cual permite una cabal
expresién de la idea. De ambos recibi una
atencion espiritual que me enorgullece, y
sus trabajos han formado en mi una base
firme, sobre la cual voy construyendo mi
propio caracter.

En seguida nos dice:

—En el reciente Salén Oficial he obte-
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nido el Premio de Dibujec,” por un conjunto
de carbones y proyectos murales, entre los
cuales estin: ‘‘Proyecto de Previsiéon So-
cial”, para la Caja de Empleados Particula-
res, y '‘Madre Tierra”, para la Escuela
Experimental de Nifias, de Santiago.

—;Cuaél es su mayor ambicién?

—Pintar en los muros de las escuelas de
Chile pues el fresco es la leccion mas
profunda para la vida del nifio y perdura
por toda su existencia. Espero que Chile
alglin dia ofrecerd el bello especticulo de
su historia artistica, social y econémica, gra-
bada en sus edificios publicos y en sus pla-
zas, como el mejor documento de su inte-
gridad racial.

Contemplamos con emocion a este hom-
bre que lo ha sacrificado todo por su arte,
y que hoy comienza a recibir lo que se me-
rece su recio temperamento. Como él lo dice
graficamente, ha abierto una ancha brecha
en la pintura chilena, pues su manera de
planear el fresco y de lograrlo no recuerda
semejanzas en nuestra tierra ni fuera de
ella. Hay en Chile muralistas, muy pocos,
que han realizado trabajos de importancia.
Entre ellos, Gregorio de la Fuente obtiene
jerarquia con sus frescos extendidos en el
hall de la estacién ferroviaria de Concep-
¢ién, en los que recoge la historia del Sur
heroico, de su geografia y sus riquezas. Or-

lando Silva, por su parte, consigue en su
modalidad una vibracién, una densidad
plistica y una expresién ideoldgica con-
juntas, que lo acercan al denominador de
pureza ideal con que suefla todo artista.

Orlando Silva es actualmente profesor
ayudante en la clase de pintura mural de
la Escuela de Bellas Artes. Nacié en Trai-
guen, y llega a Santiago en 1932, después
de estudiar tres afios de humanidades en la
ciudad surefia. En 1933 sigue el curso de
Conductores de Gbras. En 1934 entra en
la Escuela de Bellas Artes, pero la vida lo
aparta de alli y vuelve en 1938, para saltar
luego al mineral de El Teniente, donde tra-
baja en una oficina. Contintia sus estudios
en 1939, y al afio siguiente obtiene la
ayudantia de la clase de pintura mural.

Nos encontramos, pues, ante un artista
que no podra ser detenido, y en él asisti-
mos a un movimiento de beligerante y cau-
dalosa sugestién. Silva entra en un espacio
virgen de la pintura chilena, el fresco de
las grandes realizaciones, y, quizas, apuran-
do un poco al tiempo, la expresién crucial
de los pueblos en marcha hacia la conquista
de su ideal integridad.
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RAZON Y SINRAZON DE UNA SENTENCIA

No parece natural ni espontineo que el
jurista tome la defensa de una obra de arte
en lugar del esteta. Por lo menos, no resulta
corriente. No obstante, en ciertas ocasiones
acontece que por correlacién de opuestos, es
decir, por reciproca delimitacién de lo legi-
timo en la esfera de lo juridico y lo estético,
se hace nueva luz sobre el objeto controver-
tible. Es por eso que al iniciar esta fugaz
incursién por el mundo de Joyce nos per-
mitiremos comenzar recordando una senten-
cia judicial. A continuacién entresacamos al-
gunos parrafos del notable fallo emitido por
el juez norteamericano John M. Woolsey el
6 de diciembre de 1934, y en virtud dei cual
se levanté la prohibicion que impedia que
“Ulises” circulara libremente: ‘Al escribir
“Ulises”, Joyce traté de hacer un experimen-
to serio en un género literario nuevo, si no
enteramente inédito. Toma a personas de la
mas modesta clase media que viven en Du-
blin en 1904 y trata no solamente de des-
cribir lo que hicieron cierto dia, a comienzos
del mes de junio, mientras iban y venian
por la ciudad empefiadas en sus ocupaciones
habituales, sino que también trata de contar
lo que muchas de ellas pensaron entretanto”.
Y agrega mas adelante: ““Si Joyce no inten-
tara ser honesto desarrollando la técnica que
ha adoptado en ‘‘Ulises”’, el resultado seria
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psicologicamente falso e infiel, por lo tanto,
a la técnica elegida. Y es porque Joyce se
ha mantenido leal a su técnica y no ha in-
tentado evadirse de sus necesarias implicacio-
nes, sino que ha tratado honestamente de
contar con plenitud lo que sus personajes
piensan, que ha sido objeto de tantos ata-
ques y que la finalidad por él perseguida ha
sido tan a menudo mal entendida y mal in-
terpretada. Pues su propésito de realizar sin-
cera y lealmente el mévil propuesto le exi-
gi6 usar incidentalmente ciertas palabras que
en general son consideradas sucias y lo ha
llevado a veces a lo que muchos conside-
ran una preocupacién demasiado acentuada-
mente sexual en los pensamientos de sus per-
sonajes”” (1).

Hemos subrayado ‘‘no ha intentado eva-
dirse de sus necesarias implicaciones’’, porque
con esa afirmacién del juez Woolsey —sus-
ceptible de ser traducida en un juicio estético
que afirma que la técnica es funcién inelu-
dible del motivo esencial— llegamos a los
limites de cierta racionalidad juridica y de
cierta normatividad estética. El juez absuelve
por considerar que el motivo elegido compele
al artista a emplear una técnica correlativa.

(1) H. Gorman, James Joyce, pags. 317-18,
Fd. Santiago Rueda, B. Aires,
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Por su parte, el esteta comprende que el rea-
lismo, el irracionalismo de Joyce, o lo que
sea, encadena al creador legitimo a ciertas fa-
tales correlaciones expresivas. Pero la misma
obligatoriedad a que constrifie la indole del
motivo estético, dialécticamente se torna ar-
tificial, artificio esteticista, cuando la téc-
nica se independiza de la plenitud de la mo-
tivacion. La libertad reconquistada frente al
jurista, el artista la pierde frente a la censu-
ra estética cuando no conserva esa esponta-
neidad del normarse a si mismo propia del
motivo creador. De ahi que intentemos la
busca de la intima racionalidad del “Ulises”
de Joyce en el sentido ‘“‘de que la verdadera
critica tiende a descubrir los elementos forma-
les del alma de un autor, no sus opiniones ni
sus sentimientos’’, como comenta Curtius in-
terpretando a Proust (1). Persiguiendo,
pues, el despliegue de esta libertad creadora,
dejaremos a un lado toda suerte de trascen-
dentalizaciones psicolégicas y nos aplicare-
mos a comprender una de las tantas leyes
que parecen regir el mundo poético de
James Joyce. Al propio tiempo, intentare-
mos deducir de tales leyes un sentido que
penetre en la esfera de lo social y colectivo.
Y con ello no nos contradecimos, pues de
la unidad entre el mundo poético y las leyes
intimas que le son inherentes verificamos
1a proyeccién al fenémene social, pero no
a la inversa. Por este motivo, juzgamos co-
mo un mero automatismo interpretativo,
susceptible de ser estigmatizado por psico-
logista, el considerar a “Ulises’’, como lo ha-
ce Jung (2), expresion de una lucha sote-
rrada contra la Edad Media que aun perdura
en nosotros, expresién de un profetismo ne-
gativo; y no sélo eso: a Jung le parece un
Anticristo budista y hasta’ gnéstico. Con
S. Gilbert coincide en pensar que ‘‘Ulises”

“ha osado dar el tajo que debe romper el
vinculo de la conciencia con su objeto’”. En
fin, lo considera hermano en la literatura de
Picasso, a quien le uniria la semejanza de
su cosmovision esquizofrénica.

Por otra parte, casi no se menciona a Joyce
sin aludir al “‘mondlogo interior, su mas dis-
cutida aportacion, si es que Joyce lo apor-
t6", como e:ccribe Antonio Marichalar (‘‘Re-
vista de Occidente’”, Madrid, XI, 1924).
Pero luego observamos que el origen del
mondlogo interior se deja entrever tan le-
janamente en la historia de la literatura —
hasta se menciona a Montaigne—, que con-
sideramos necesario fijar el alcance y sentido
del soliloquio como objeto del poetizar, y
necesario, también, diferenciarlo claramente
del mondlogo dramético. Finalmente, y an-
tes de iniciar el estudio de lo monolégico,
anticiparemos la conclusién fundamental: el
intento de Joyce constituye un ensayo falli-
do, a pesar de su grandeza y de su fuerza
expresiva: fallido por haber caido en el ar-
tificio técnico casi con olvido de sus motiva-
ciones esenciales. Joyce conviette el mond-
logo interior ‘en objeto exclusivo del poeti-
zar. Pero esta acentuacién de lo monoldgico
no es culpable de que su creacion artistica
resulte —como piensa Marichalar— *‘harto
artificiosa porque es la equivalencia imagi-
nativa de una realidad que no admite con-
trol”". Al contrario, creemos que lo artifi-
cioso de “Ulises” fluye del hecho que el mo-
noélogo no deriva hacia el aspecto tragico del
soliloquio. El mondlogo como motivo de
creacién artistica impone sus leyes formales
y también su curso tragico, de hondo con-
tenido humano: el retorno obsesivo, dado
como una fatal secuencia, de las imégenes
interiores Gue acompafnan el curso del mo-:
nologar.

LO INFINITO DEL SOLILOQUIO COMO TRAGEDIA

Si en condiciones ideales un cuerpo pue-
de conservar en el espacio su estado de mo-

(1) B R. Curting, Marcel Proust, pig. 16, Lo~
sada, B. Aires, 1941,

(2) Realllad del alma, pigs. 131 y sigs., Lo-
sada, B. Aires, 1940.

Antdrtica.—d

vimiento hasta el infinito, al aplicar este
artificio inercial al soliloguio se revela un
desconocimiento de lo que podriamos deno-
minar el “‘vértigo ante la intimidad”. Por-
que, en verdad, la interna asociacion de las
imagenes y pensamientos no se lanza recti-
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linea a través de la conciencia, sino que, por
el contrario, describe una ecuacién de la cur-
va; es decir, los motivos personales y las
valoraciones desvian, con dramitica te-
nacidad, el curso imaginal de lo subjetivo
hacia requerimientos ultimos, acaso desco-
nocidos o en pugna con el mismo sujeto.
En la lucha trabada entre un aparente re-
tozo imaginal y las obsesiones que van con-
figurando y deformando a un mismo tiempo
el soliloquio, el individuo va sintiendo per-
der su libertad. Asi, una imagen interior
cualquiera puede llegar a imponérsenos has-
ta la humillacién. De ahi que cuando se ha
sustantivado el soliloguio, elevindolo a ob-
jeto de la creacién artistica, resulta artifi-
cial o ilusoria la idea de una libertad asocia-
tiva, y mas falaz atn si el curso de la
conciencia se constriie a la pura fantasia
ertica, como en gran medida acontece en
Joyce (wvéase la escena del burdel en “Uli-
ses’’). El vértigo ante las asociaciones posi-
bles nunca se dispara libremente hacia lo
infinito, sino que el mondlogo describe una
linea curva que vuelve angustiosamente so-
bre si misma. Por eso nos parece erréneo
afirmar —y asi lo hace Jung— que
“Ulises’’ es ‘‘una conciencia inactiva, me-
ramente perceptiva, o mas bien un simple
©0jo, una oreja, una nariz, una boca, un ner-
vio tictil, expuesto sin freno ni seleccién a
la catarata turbulenta, cadtica, disparatada,
de los hechos fisicos y psiquicos que regis-
tra ——casi— fotogrificamente”’. Errdneo,
en cuanto a Jung, porque observamos una
tenaz seleccién imaginal; y en cuanto a
Joyce, artificioso, porque no se describe esa
real angustia que se experimenta cuando es
inhibida la libertad asociativa. Tendiendo
hacia el infinito, el curso de las imagenes de
1a conciencia se libertaria de cualquiera som-
bria tenacidad; pero asaltada por obscuras
obsesiones, la libertad imaginal se convierte
en cabal caida motral.

Asi, pues, la idea de una indeterminacién
del soliloquio resulta contradictoria. Recor-
dando la obra de Proust, pudemos observar
que su monologar retrospectivo en “A la
recherche du temps perdu” se desenvuelve
con esa honda armonia, porque todo fluye
de aquel baudeleriano reencontrar la infan-
cia a voluntad. Este reterno hace casi mu-
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sicales los anacronismos y hace fecundos y
creadores los olvidos, por lo que ‘‘podemos
de vez en cuando encontratrnos con el ser
que fuimos...”” Es decir, el equilibrio del
monélogo interior proustiano parece origi-
narse en cierto culto de la singularidad, muy
ajeno a la irreal indeterminacién de un arti-
ficioso soliloquio y muy distante de una de-
terminacién limitada a las visiones de lo
organico, erdtice y animal.

Antes de continuar analizando las im-
plicaciones que se observan al erigir el soli-
loquio mismo como motivo poético, deten-
gamonos sélo un instante en el mondlogo
dramdtico. Ya se trate de Segismundo o de
Hamlet, en el monélogo estos personajes ex-
presan la singularidad de su sino y su si-
multaneidad de sentido —aciago o feliz—
con el acontecer césmico. El mondlogo es
s6lo la expresion del hecho de emerger la
singularidad personal del seno del universo
mismo. Asi, Benedetto Croce, analizando
aquellas expresiones de Lady Macbeth al leer
cartas de Macbeth (‘“Tus cartas me han
transportado mds alld de este presente obscu-
10, y siento ahora el futuro en el instante”),
escribe: ‘“Ambos tiemblan juntos, como en
las fuentes mismas del devenir, en la sede
de las madres misteriosas, a la vez actores
y pacientes de un proceso vital, del surgir
de una nueva grandeza; pasidn, instante
creador, que exige al hombre la plena con-
sagracién y ardimiento de si propio”
(“‘Shakespeare’”’, Iman, pig. 101). El ob-
jeto del poetizar dramatico pueden ser la
voluntad, los celos o el amor, pero es aquf
lo importante que el monologar expresa esa
proximidad al ser mismo, en el sentido que
el acontecer personal y su destino coinciden
en alglin punto con lo originario, césmico
y primordial.

La creciente interiorizacién irracionalista
de las formas de creacién convierte el en-
simismamiento en su objeto preferente. Se
pueden comprobar, entonces, relaciones pecu-
liares entre el hombre y la realidad. En pri-
mer término, se advierte un contraste entre
el tiempo del acontecer inmediato y el del
intimo devanar psicolégico. Pareceria como
que ‘“‘en realidad, nada sucede, nada advie-

’

ne”” (Jung), pero acontece que el solilo-
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quio se hace infinito en el seno de un actuar
finito y limitado. El monélogo interior
abarca una infinitud de acontecer, una in-
finitud de planos y esferas de la realidad, lo
que parece detener la finita accién del con-
torno. De esta posicion dialéctica fluye la
angustia, el vértigo ante lo intimo, por lo
que se refiere al sujeto de la vivencia, artis-
ta o personaje; y esta misma oposicién nos
1lena de una impresién de morosidad al leer
la obra que transcurre en ‘‘un dia de Joyce'’,
en el que éste ve acumularse toda una “ga-
laxia de acontecimientos’™”, segiin lo expresa
en la pagina 683 (Ed. S. Rueda). Y es
verdad. Pues al hablar de inaccién se recu-
fTe a un concepto muy convencional de
lo que se comprende por accién en la no-
vela. En “Ulises’’ la sucesién casi demoniaca
de las representaciones y asociaciones co-
rresponde al sino aciago que Se expresa en
el mondlogo dramatico. Correlativamente, si
al personaje del drama se enfrenta el miste-
rio del azar o necesidad del acontecer, al
hombre del soliloquio se enfrenta el mundo
discontinuo de los objetos entrevistos desde
la perspectiva del intimo despliegue, como
desrealizados, deshilachados y sus partes
autonomizadas. Tritase de dos diversas
formas de simultaneidad del hombre con su
mundo. En el mondlogo dramitico la con-
tingencia del acontecer personal corre para-
lelamente al acontecer del todo y es incorpo-
rado por éste a su curso; en cambio, en el
monélogo interior el curso de lo intimo se
despliega con voluntad de indeterminacién,
volviendo a los objetos sélo por instantes,
con lo que la realidad exterior se reduce a
puntos discontinuos, incapaces de contenet
el fluir de las imégenes. De ahi que al leer
““Ulises”” nos recordamos de ciertas aves que
ge sumetrgen de improviso en el mar y que
vuelven a la superficie por algiin punto no
previsto por nuestro expectante atisbar. Asi,
también de improviso, toma contacto el so-
liloquio con la realidad exterior, engendran-
do de este modo el sentimiento de un actuar
lento y discontinuo. El contacto con la reali-
dad parece interferir, interrumpir el mond-
logo interior, y no a la inversa. Es esta
discontinuidad en el trinsito del mondlogo a
la superficie del transcurrir objetivo lo que
presta a “‘Ulises’’ la aparente intencién de si-

multanear lo descrito. La gran despropor-
cién entre lo que se indica como acto y el
curso de los pensamientos parece detener,
petrificar el instante.

Al comenzar, anticipamos la conclusién
diciendo que Joyce no llevé su creacién
hasta el aspecto dramiético que debe adqui-
rir el soliloquio cuando es elevado a motivo
del poetizar. ;En qué direccién el mondlo-
go interior, como objeto de creacién artis-
tica, alcanzaria la grandeza del mondlogo
tragico? (Naturalmente, 1a pregunta sélo
sefiala hacia la comprensién de lo ya creado
y no postula un posible crear.) A juicio
nuestro, ello se alcanzaria objetivando la
intimidad del personaje en ‘dos sentidos:
primero, con un monologar tan pleno de
indeterminacion, que resultando omnialu-
sivo rechace cualguiera seleccién de esferas
de realidad; segundo, describiendo —mas
aca del delirio— los encadenamientos hu-
millantes y obsesivos de las imagenes inti-
mas, tanto como las angustiosas fijaciones
que curvan sobre si mismo el despliegue apa-
rentemente libre de la corriente de la con-
ciencia. Las asociaciones subjetivas entre
planos de la realidad, por decirlo asi, mo-
nocordes, lastran a “Ulises’’ de cierta pesa-
da limitacién a la fantasia ertica, y a su
canto a la corruptible materia orginica. El
vértigo ante la infinitud de lo intimo y per-
sonal no se experimenta plenamente cuan-
do el mondlogo gira mondtonamente en
torno a iméigenes viscerales, a deformida-
des oniricas. Escribe Gilbert, acertadamen-
te: “Rifiones, genitales, corazon, pulmones,
es6fago, cerebro, sangre, oido, musculo, ojos,
nariz, matriz, nervios, esqueleto, carne. Es-
tas dominantes funcionan como un leitmo-
tiv”’. Es decir, que el mondlogo interior,
limitado a esta seleccién de imdgenes, pier-
de la modalidad expresiva de lucha entre el
azar y la necesidad que caracteriza al moné-
logo dramético, y que también caracteriza,
de hecho, a la aparente libertad imaginati-
va del hombre. El limitar, como sucede en
“Ulises”, el ambito de las asociaciones sub-
jetivas, destruye la esencia misma del mo-
tivo elegido: lo demoniaco en el soliloguio.
Para ser consecuente con el “‘motivo’’ es
necesario llevarlo hasta sus ultimas conse-
cuencias. El propio Joyce parece sospechar-
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fo, al decir en el didlogo sobre Shakespeare
(pig. 227): “‘Caminamos a través de nos-
otros mismos, encontrando ladrones, es-
pectros, gigantes, ancianos, jovenes, esposas,
viudas, hermanos en amor. Pero siempre
encontrandonos a nosotros mismos’. Jus-
tamente entre ese encontrarse y aquel otro
encontrar espectros o gigantes, debe surgir
la infinita liberfad de lo imaginativo como
una aproximacién de lo intimo en el hom-
bre al devenir cdsmico.

Finalmente, podemos ahora referirnos 2
la significacién colectiva de la sinfonia mo-
nolégica de Joyce. Curtius dice, y con ra-
z6n, que ‘‘el hombre proustiano es el pri-
sionero de su individualidad, pared de cris-
tal que le impide ponerse en contacto con
sus semejantes”’. Y ello a pesar de que,
para Curtius, Proust se ha salvado de un
“sutilismo preciosista’ por haber desen-
vuelto, paralelamente, la infinitud de lo
intimo y del detalle exterior. Porque, en
verdad, la propensién al soliloquio, a la
visién del mundo por medio del creciente
ensimismamiento, indica cierta incapacidad
o desajuste de convivencia, que en “‘Uli-
ses”’ alcanza a una angustiosa impotencia
expresiva frente al prdjimo, a quien se le
atisba desde una helada soledad. Joyce con-
sideraba que ‘‘el tema de “Ulises” es uno
de los mis humanos y completos. Es un
personaje mas humano que Hamlet, Don
Quijote, Dante o Fausto. Lo abarca to-
do’”’ (Gorman, op. cit.,, pig. 226). Pero
al operar Joyce la interiorizacion del tema
homérico de ‘“‘aquel varén de multiforme
ingenio’’, esta aventura de interiorizacién
no alcanza a conferir al curso de la concien-
cia poetizada la frescura primigenia del
acontecer de la naturaleza viviente, como
sucede con las creaciones clésicas.

Esta como incapacidad de convivencia
que ensombrece la obra de Joyce toca un
aspecto —vy no el menor— de la crisis del
hombre actual. El problema de las relacio-
nes humanas, de su peculiar orden de legi-
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timidad, le preocupé hasta el extremo de
decidirse a interrumpir su ya comenzado
“Ulises” y escribir, en 1914, el drama en
tres actos, ‘‘Desterrados’’. En esta obra bus-
ca un vinculo humano sin mediatizaciones,
angustiosamente inmediato. Asi, en el acto
tercero, dice Ricardo: ‘“No te deseo desde
las tinieblas de la fe, sino desde la viva
inquietud de la hiriente duda. Retenerte sin
ataduras, ni siquiera de amor, estar unido
a ti en cuerpo y alma en pura desnudez...,
eso es lo que ansiaba. Mi herida me fati-
ga’’. A pesar de este ensayo dramatico, no
llegd, en ‘““Ulises’”’, a cantar la singularidad
de las relaciones humanas en su eterno afan
de amarse s6lo a través de si mismo. Por
el contrario, nos describié hombres casi sin
préjimo... El mondlogo final de la sefiora
Bloom, no obstante el puro devanar de sus
incoherentes coherencias, que transcurre en
un continuo sin puntos ni comas, exptresa
de la manera mas opresora la impotencia
existente para alcanzar un vinculo afectivo-
espiritual profundo. Por instantes se pre-
siente una elevacién del soliloguio que su-
perard la monotonia de los requerimientos
sensoriales, pero la limitacidn psico-soma-
tica de sus motivaciones le hace decaer nue-
vamente, Las frases finales —canto de amor
y canto de paisaje— no consiguen desva-
necer las impresiones anteriores. La pobre~
za, la insuficiencia de las motivaciones (que
también ha hecho notar Antén Szerb), im-
piden que “Ulises’’ cumpla su designio. En
suma: la conversion de la técnica monold-
gica del novelar en expresion de un feno-
meno social negativo se wverifica por la li-
mitacién del mondlogo interior a los pu-
ros valores vitales, con lo que se condiciona
el impotente aislamiento del individuo.

La limitacion del espacio impuesta a es-
ta nota nos detiene casi en los umbrales del
mundo de Joyce, y nos impide, ademas,
confrontarlo con el de Faulkner y O'Neill,
por ejemplo, o con el del mexicano José
Revueltas, que entre nosotros novela estos
temas.

qa) A
A
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Nicomedes Guzman

Dos escritores chilenos
de 1900

Baldomero Lillo y Carlos Pezoa Véliz

{1l importante papel representado por al-
gunas generaciones de hombres en el des-
arrollo cultural o politico de los pueblos
ha permitido que sus componentes, no en
forma individual, sino colectiva, pasen a
formar parte de la maquina humana que
ha construido la historia de sus correspon-
dientes nacionalici:des. Ideas o ideales, ho-
mogeneidad de pensamiento, similares im-
petus de lucha, parejo desempefio dentro de
la vida intelectual y social, éstas y otras vir-
tudes alentadas dentro de ciertos periodos
son las células que conforman ese organis-
mo que se ha dado en llamar generacidn. El
preponderante papel histérico que, por ins-
tintiva responsabilidad, desempefian las ge-
neraciones, permite encasillarlas, con nom-
bres y funciones de cada hombre, en forma
categdrica y clara.

En Chile no han abundado las grandes
generacicnes. En las rutas holladas por la
chilenidad se levantan nombres y apellidos
ilustres y de lucha; pero son pocos los gru-
pos que, por identidad de alma y empresa,
puedan juzgarce hoy como generaciones. Po-
dria hablarse de la generacién de la Indepen-
dencia, con Bernardo O'Higgins al mando.
También, en forma reciamente determinada,
se destaca la generacién de 1842, con José
Victorino Lzstarria al frente, y cuyos frutos
aun nutren la vida intelectual de esta tierra.
Mais recientemente, se alza la generacién de
1920, incubada en el seno de la Universi-
dad y fuerte en trascendencia dentro de los
destinos politicos de la patria. Mas, para

llegar a nuestro tema, tenemos que retroceder
y citar a la generacion de 1900, compuesta
casi exclusivamente de literatos. Dentro de
ella, nuestra literatura en pafales intenta
pasos de adulto.

Dificil es determinar las caucas que pro-
vocaron la existencia de esta generacién. En
el caso de los poetas, tal vez las influencias
modernistas del gran Rubén Dario. En el
caso de los novelistas, las luces que dieron
al mundo los libros de Emilio Zola, por
nombrar alguno de los tantos talentos uni-
versales. El hecho es que nace esta genera-
¢ién con un anhelo ferviente de arrancor a la
tierra sus secretos para hacer de ellos el re-
trato que diga de nuestras costumbres y de
nuestra vida alguna noticia emocional. De
aqui que ce geste en ella lo que se ha venido
llamando el ‘‘criollismo’, walga decir, vida
chilena, descripcion de paisajes, cosas y ele-
mentos nacionales, fijacion de tradiciones,
leyendas y costumbres en la literatura. Una
inquietud nueva mueve las intenciones y los
anhelos. Un impulso al que no f:lta, a pe-
sar de su naturalismo, la luz romantica y
aun mistica. Esto iultimo explica, dentro
de la generacién de 1900, la realidad de la
Colonia Tolstoiana y, afios mas tarde el
grupo de Los Diez. En la primera, alza su
estampa alucinada el hoy célebre Augusto
D'Halmar; en la segunda, pronuncia pala-
bras como de cibala Pedro Prado, el ma-
ravilloso novelador de *‘Alsino’. ;

Pero no nos avancemos. Bullen los de-
seos y las ambiciones creadoras. Y desde el
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corazén nacionalista, que en vez de sangre
posee savias, de la generacién de 1900 surge
el color verde rudo de nuestro campo y los
matices generosos del alma de nuestros
hombres. Alli estin Fernando Santivan, Ja-
nuario Espinosa, Joaquin Diaz Garcés, por
ejemplo, dando paso al mensaje de Mariano
Latorre y a sus tumultos de estampas crio-
llas. Entre éstos y otros, la obra de Bal-
domero Lillo y de Carlos Pezoa Véliz, de
quienes queremos hoy hablar, son escuetas
y trdgicas expresiones de chilenidad en des-
garrada postracion.

Sin pretender negar importancia a la cier~
ta labor de todos los novecentistas —jqué
lejos estamos de estol—, es indudable que
quienes fijaron con mas profundidad en
su literatura el alma del pueblo fueron
Lillo y Pezoa Véliz. Prosista el primero;
poeta, el segundo, una similitud de obser-
vacion, temperamento frente al medio y con-
secucion emocional, hermana sus obras y las
perfila con luces humanas extraordinarias.

La literatura chilena, con todo lo gran-
de que es, ha pecado —se ha insistido mu-
cho en esto— por la ausencia del hombre
nuestro en toda su apostura. Si la literatu-
ra tiene una obligacién fundamental, es his-
toriar vida y sentimientos del pueblo a que
pertenece. Esto implica humanidad, y, por
cierto y como consecuencia universalidad
creadora. No miremos en la literatura ni bus-
quemos en ella solamente lo que nos distrae
y nos enajena gozozamente. La belleza li-

teraria implica también historia, descripcidn:

de la realidad, instrumento sutil y agudo
para reaccionar frente a ciertos problemas.
La literatura novelesca o poética, en su fun-
cion especifica de construccién espiritual,
pone por lo general al lector en contacto con
la belleza conseguida con materiales reales
aderezados de imaginacién. La lectura por
1a lectura no vale en estos dias de lucha sin
cuartel. Asi como se come para nutrirse y
no sélo por el trivial gusto de comer, se lee
para cultivarse, para conocer, para ir en bus-
ca de mundos positivos que la limitacién
ambiental nos impide ver, sentir y apreciar.
Si la literatura infantil entrega al nifio la
ensefianza y la moraleja a través de perso-
najes de suerio y de narraciones ejemplariza-
doras, la literatura general de un pueblo,
construida con los elementos potenciales de
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ese pueblo, ensena el camino de la verdad,
expone virtudes, analiza defectos, ayuda a
la perfeccion humana, emocionando.

Mucho de esto 1ios dieron Baldomero Li-
llo y Catlos Pezoa Véliz. Sus figuras de
magnificos escritores se yerguen en estos
dias con caracteres que despiertan nuestra ad-
miracion.

Mientras sus compafieros de época van al
campo, lo observan ¥ lo describen, ellos bus-
can el espiritu del pueblo en las minas de
carbon y en los suburbios. De aqui el valor
mas permanente y universal de sus escritos.

Nace Baldomero Lillo en Lota, en 1867.
Junto al mar. Entre la inquietud brava y
potente del Pacifico y el incesante movi-
miento industrial. Su nifiez no es de aque-
I1las mas hermosas, abundantes de comodida-
des y equilibrio econémico. Lejos de esto, se
desenvuelve y discurre en un ambiente opa-
co y no falto de privaciones. Su padre, en-
cauzado en aventuras tras la conquista del
pan, viaja por el Norte, por las lejanas y
tragediosas tierras del salitre. Achacoso, en-
fermizo, raquitico, Lillo es, se puede decir,
fisicamente lo contrario de la grandeza y
fuerza de su literatura. Cuando el futuro
escritor inicia sug estudios, su familia se tras-
lada a Lebu. Comienza aqui para el nifio
la época de las definiciones. Alli estd el mar
impetuoso golpeando la costa ‘de Lebu, la
dura vida girando a su alrededor y el pue-
blo con su braceo industrial. Coge aqui las
primeras y crudas experiencias. Su padre ha
regresado y le lleva consigo en sus incursio-
nes a los pozos mineros. El especticulo ho-
rrendo que se presenta a sus ojos es el pri-
mer alimento de su literatura. Asiste a me-
nudo al drama angustioso del minero del
carbén, luchando anénimamente por el
progreso industrial de Chile. Las profundi-
dades tenebrosas de las galerias subterridneas.
son el marco y el fondo de una humanidad
que se agosta y deprime en dura pugna con
el corazén de la tierra. Un sentimiento fra-
terno lo une al sufrir del minero. Se an-
gustia, se espanta, suefia con una vida me-
jor. Esta vida mejor es la que reclama en sus
cuentos admirables, afios mas tarde. Muer-
tos sus padres, construye su hogar y emi-
gra luego a Santiago, donde su hermano
Samuel —el poeta— le espera con su es-
timulo.
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Sus primeros cuentos, aparecidos en dia-
rios y revistas, provocan revuelo y protes-
tas. Con ellos se enfrenta a los ojos del pii-
blico santiaguino una realidad inconcebi-
ble. He aqui la virtud de Baldomero Lillo.
Hombre modesto del pueblo, siente con el
pueblo y como el pueblo. La recopilacién
de sus primeras narraciones, que él llama
“Sub-Terra”’, confirma su temprana cele-
bridad. Es el afio 1904. Augusto D'Halmar
ha publicado su primera novela: “La Lu-
cero”’, y el publico se encuentra expectante
ante la obra de dos escritores que se revelan
extraordinarios. La critica se entusiasma. No
han sido comunes en Chile sorpresas como
la que Lillo representé. La carrera del escri-
tor, paralela casi sin excepciones a las labo-
res del corriente hombre de trabajo, es dura
y sacrificada, en muchos casos heroica. La
lucha por la vida impide al novelista o al
poeta una dedicacién permanente, como no
sea en tiempo aparte de las labores cotidia-
nas. Asi, la obra se malogra. Y es como
cosa de milagro un triunfo temprano. En
todo caso, cuando éste viene, es el producto
de una lucha contra el descanso y el suefio.
Baldomero Lillo alterna su trabajo lifera-
rio con un puesto obtenido en la Universi-
dad. En esta alternativa nacieron sus cuen-
tos, que bien pueden IHaraarse magistrales
sin peligro de exagerar. En el desvelo de la
labor emprendida con profunda sinceridad,
honradez e intrepidez, le asisten sus crudos
recuerdos infantiles y de mocedad. Junto a
su lampara se reeditan los aguafuertes vis-
lubrados en las galerias carboniferas. Gestos,
angustias, resquemores, alaridos, adquieren
formas literarias en la blancura de las cuar-
tillas, y asi todo un potencial trigico de
vida aflora 2l conocimiento del mundo.

No es, por cierto, dulce tarea el trabajo
del minero en las cavernas tétricas abiertas
en persecucion de las ricas vetas de hulla. El
esfuerzo titanico no amengua los peligros
que asechan. El hombre, entonces, lucha, pe-
ro existe siempre un trance de zozobra. Es
lo que nadie sabe. Lo que nadie supone. Es
exactamente lo que Baldomero Lillo des-
cribié y contd con su maestria singular. Lo
que él gesto con su pluma en el corazoén
mismo de sus veladas sin suefio, junto a su
pasion por una vida mejor, codo a codo
con los conocimientos lacerantes de las rea-

lidades mineras, en pugna con las palabras,
con los giros dificiles, perfeccionindose, en-
cuadrando su expresion dentro de moldes
escuetos, a tono con la vida que nos narra.

“Sub-Terra’” es, pues, asi, un libro ejem-
plar. No ha faltado por ello mismo quien
le haya combatido. Nuestras grandes perso-
nalidades literarias han sido siempre las mas
combatidas. Porque a los buenos libros no
les falta la verdad y a veces la acusacidn;
porque la razén es de una dureza excepcio-
nal cuando se encuentra en las paginas de
una novela; porque la pluma es un arma in-
destructible, no es raro que se moleste y se
combata a los escritores que con mas valen-
tia encaran en sus obras los grandes e inti-
mos problemas humanos. Baldomero Lille
fué un autor de esta categoria. De aqui que
su obra se agigante de dia en dia. Su muer-
te, acaecida en 1923, no hizo sino entregar
su nombre a un permanente futuro literario,
y es el mejor monumento revelador de su
caracter. Antes de dejar de preocuparnos de
este escritor, citemos sus otras obras; ‘‘Sub-
Sole” y “Relatos Populares’” (esta tltima.
editada recientemente), en las que ratifica
su pasion por la vida y los asuntos relati-
vos al pueblo.

De su misma pasta, ya lo hemos dicho,
estaba construida el alma y la poesia de
Carlos Pezoa Véliz. Vida la suya que se
identifica en sus caracteristicas, mis o me-
nos generales, con la de Baldomero Lille; su
labor como escritor tiene una raiz y una
esencia idénticas: el pueblo, sus estratos, sus
contornos, sus destinos. Todo un mundo
paciente, puro y tragico circula en el inte-
rior y por las afueras del verso de este poe-
ta que en Chile no tuvo maestros ni tuvo
discipulos. Original y solitario, fué maestro
y discipulo de si mismo, apadrinado por
esencias vernaculares de poderes sugestionan-
tes y varoniles. Sus escritos tienen el don
de lo eterno, no por deliberado, mds bien
intencionado trascendentalismo, sino por su
simpleza, por la primitividad de la forma y
el contenido. Al parecer, Carlos Pezoa Vé-
liz, a pesar de los antecedentes que obran al-
rededor de su personalidad, es uno de los pri-
meros autodidactas de nuestras letras. De
aqui que su virtud primordial resida en la
simplicidad de sus concepciones.

Tal como Lillo, Pezoa Véliz siguié una
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conducta literaria que ha comprometido los
sentimientos de las gentes humildes. Su poe-
sia se entronca con los huesos mismos del
pueblo. El canté muy poco a las novias im-
posibles, pero mucho a la tragedia de aque-
llos seres que discurren en los suburbios y
en los campos, abandonados a su destino
amargo y sin esperanzas:

Era un pobre diablo que stempre venia
cerca de un gran pueblo donde yo vivia;
joven, rubio y flaco, sucio y mal vestido,
sicmpre cabizbajo... jTal vez un perdido!
Un dia de invierno lo encontraron muerto
dentro de un arroyo préximo a mi huerto
varios cazadores que con sus lebreles
cantando marchaban... Entre sus papeles
no encontraron nada... Los jueces de turno
hicieron preguntas al guardidn nocturno:
éste no sabia nada del extinto;

ni el vecino Pérez, ni el vecino Pinto.
Ung chica dijo que seria un loco

o algun vagabundo que comia poco,

y un chusco que oia las conversaciones

se tentd de risa... jVaya unos simplones!
Una paletada le echo el panteonero;

luego li6 un cigarro, se calo el sombrero

y emprendié la vuelta... Tras la paletada,
nadie dijo nada, nadie dijo nada...

He aqui la estampa sintética de una vi-
da amarga que el poeta siente como la suya
propia. La parte vertebral de su poesia esta
hecha con elementos, palabras y misica -se-
mejantes a los de su poema ‘‘Nada’. Pocas
veces sonrie o se le siente alegre en el curso
de sus versos. Hay en él un apego perma-
nente y hondo hacia lo gris de la existen-
cia. Objetivo e incisivo, su expresion se
forja como sobre yunques de tragedia:

Para el dolor de los vagos
que hacen a gatas la vida,
bebiendo su vino en tragos
de un sabor casi homicida,

también hay consuelo. El pobre
suele encontrar quien lo entienda,
cuando echa st cuerpo sobre

el jergén de la vivienda.

En los rezongos lejanos
de algin organillo viejo
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que masca versos indianos
y polcas de estilo afiejo.

Cuando al son de aire aciago
llora, o mata su fastidio

en las espaldas de un vago

que envejecio en el presidio.

O hace vibrar la pereza
de polvorientos cantares
en la inaudita tristeza

de los versos populares.

Obsérvanse aqui como en tierra viva las
gesticulantes raices que alimentan su poesia.
La sensacion de pueblo, de amargor, de so-
ledad, de abandono, de destino sin Norte,
esta dada con patetismo hiriente y depri-
mente. Sus palabras parecen revolcarse en
una humanidad que busca inttilmente una
protesta:

Pobre peén. En otros dias
la ticrra era de los viejos;
de ellos el parrén, sus guias,
las bestias, sus aparejos.

Cuando la tierra era buena;
cuando no habig patrones

gue hicieran siembras de pena
y vendimias de pulmones.

He aqui la consecuencia artistica de una
vida atormentada por el medio. Muchas
son las apreciaciones vertidas alrededor de
la existencia del poeta -Pezoa Véliz. Algu-
nos de sus breves y esporddicos bidgrafos
le sefialzn como un.antisocial, como un hu-
raflo, como un hombre sumido en doctrinas
sin Dios ni Ley. Podria, para algunos, scer
un desalmado del arte. Nada de esto era
¢él. Su poesia ncs pone en contacto con una
personalidad fatalista y amargada, es cier-
to, peto cuyos productos van directamente
en beneficio de las mejores ansias colectivas.
No es un antisocial, sino un revolucionzria
de instinto que protesta sin hacer politica,
que reclama haciendo acompasados y fuer-
tes versos, que se libera a través de oracio-
nes poematicas, si asi puede decirse, de alto
acento social en concordia con las mejores
aspiraciones humanas.

Nacido en 1879, asiste conscientemente



DOS ESCRITORES CHILENOS DE 1900

2 la muerte de un siglo con el que se va to-
da huella, muestra y semilla de romanticis-
mo literario. Luces nuevas coronan sus sue-
fios; y, sin embargo, el choque con la rea-
lidad le despierta 2 un mundo en que la chis-
pa creadora debe ser protesta. Escritor in-
nato, poeta acufiado por nobles desesperan-
zas germinadas en la vida misma, junto al
.pueblo, su voz no es otra que la del pueblo
braceando al compas de sus miserias y negras
realidades.

“...el tiempo —dice uno de sus bidgra-
fos, Armando Donoso—, que suele ser la
mejor criba depuradora para lo que haya
de legar la obra de un escritor al futuro, no
ha hecho sino acrecentar el interés popular
en torno a esta figura doliente, tan huma-
na, en la que todo un periodo de la poesia
chilena parece despedirse de una modalidad
y una época literarias caracteristicas...”

De aqui, artisticamente, o literariamente,
lo revolucionario de Carlos Pezoa Véliz.
Sus creaciones son impetu que quiere im-
poner una conciencia. La forma, para él,
es secundaria; y, no obstante, hay en sus
poemas una técnica cuya madurez es lo
desgarbado, conteniendo un estremecimien-
to de humanidad acendrado y transparente,
pese a la amargura y al derrotismo. Lo con-
firma el mismo Armando Donoso, al decir
de él: “No es un lirico de estilo facil, de
forma elegante, muy siglo dieciocho: su vo-
cabulario es pobre, rudo, forjado a marti-
llazos; su imaginacién, de corto vuelo, en-
contraria su mejor simil en esas aves del
campo chileno de carne sustanciosa y pluma
vulgar”.

Nada habria que agregar a estos brillantes
conceptos. Pezoa Véliz es desbordante conte-
nido, instintivo arranque interpretativo al-
rededor del hombre y su condicién desme-
drada:

Con un coddver a cuestas,
camino del cementerio,
meditabundos avanzan
lcs pobres angartlieros.

Cuatro faroles descienden

por Marga-Marga hacia el pueblo,
cuatro luces melancdlicas

que hacen llorar sus reflejos;

cuatro maderos de encina,
cuatro acompanantes viejos...

Una voz cansada implora
por la eterna paz del muerto;
ruidos errantes, siluetas

de drbcles foscos, siniestros.
Alld lejos, en la sombra,

el aullar de los perros

y el efimero rezongo

de los nostdlgicos ecos.

Sopla el puelche. Una voz dice:
—Viene, hermano, el aguacero.
Otra voz murmura: —Hermanos,
roguemos por él, roguemos.

Calla en las faldas tortuosas
el aullar de los perros;
inmenso, extrafio, desciende
sobre la noche el silencio;

Apresuran los responsos

los pobres angarilleros

y repite alguno: —Hermanos,
ya no tarda el aguacero;

son las cuatro, el alba viene,
roguemos por él, roguemos.

Y como empieza la [luvia,
doy mi adids a aquel entierro,
pico espuela a mi caballo

y en la montana me interno.

Y alli en la montafia obscura,
;quién era?, llorando pienso:

—Algtin pobre diablo anénimo

que vino un dia de lejos,

alguno que amé los campos,

que amo el sol, que amé el sendero
por donde se va la vida,

por donde él, pobre labriego,

hallo una tarde de olvido,

enfermo, cansado, viejo.

Después de Carlos Pezoa Véliz no hay
quien logre en Chile, en poesia, cuadros y
sensaciones de tan hondo contenido huma-
no y popular. Naturalista profundo, sin so-
brepasar aquellos limites que colocan la
obra de arte en lo inconveniente, ensalza
con dolor y melancolia, con angustia y ter-
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nura, con sinfonica voz, el transcurrir de
todas las luchadas y anodnimas vidas de
nuestros hombres humildes.

Pero esto no es todo. Su voz se hace a
veces, muy pocas, subjetivo acento que se
alza al conjuro del paisaje y la naturaleza en
funcién de égloga. La muerte, en un dia
de 1909, le encuentra diciendo:

Sobre el campo el agua mustia

cae fina, grdcil, leve;

con el agua cae angustia;
{lueve...

Y pues sélo en amplia pieza,

yazgo en cama, yazgo enfermo,

para espantar la tristeza,
duermo.

Pero el agua ha lloriqueado

junto a mi, cansada, leve;

despierto sobresaliado,
llueve...

NICOMEDES GUZMAN

Entonces, muerto de angustia,

ante el panorama inmenso,

mientras cae el agua mustia,
pienso.

La poesia chilena tiene en este poema,
“Tarde de Hospital”’, una vifieta sentimen-
tal maestra. Después de ella, el poeta apaga
la voz de su carne, pero la de su espiritu
sigue resonando con ecos imperecederos en
el fondo trigico y aguerrido de nuestra na-
cionalidad. .

Estos son los trazos hechos a la ligera de
dos valores inmortales de nuestra literatura,
en prosa y verso. Largas frases quedan por
decir de ellos... Podrian sus personalidades
llenar méis de algiin volumen de novela...
Pero, por hoy, suspendamos nuestras pala-
bras, reconociendo cuinta luz de la chileni-
dad entregaron a nuestros conocimientos y a
nuestra emocién Baldomero Lillo y Carlos
Pezoa Véliz.
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Guillermo Valenzuela Donoso

e

J/otrero

(CUENT0)

Frente a la casa de mis abuelos existia
una manzana completamente yerma, y
siempre que las conversaciones de mis pa-
rientes tenian que caer sobre la carencia
de algo, hacian referencia a la pobreza de
ese terreno. Todavia perduran en mi me-
moria, y saltan en andlogas circunstancias,
aquellas frases: ‘“Es mas pobre que el po-
trero’’. “Es méis pelado que el potrero’.
“Tiene més piedras que el potrero’.

Era una continua ofensa al potrero, y
quizas si por esto empecé a quererlo. Cuan-
tag veces podia me arrancaba a la puerta
de calle, y, desde alli, lo compadecia. Esta-
ba cercado por gruesos alambres de puas, y
eso me inspiraba tan grande dolor, que me
impedia muchas veces contemplarlo a ente-
ta voluntad. Cuando esto sucedia, no sé por
qué encaminaba mis pasos al dormitorio de
mi abuela, donde ella conservaba, cubierto
por ‘“‘siemprevivas’’, un Cristo de regular
tamafio. jQué semejanza encontraba entre
el lastimado Jests de Nazareth y el eterno
ofendido de enfrente! Un dia, ya no pu-
diendo soportar por mas tiempo la enorme
duda que abrigaba, le pregunté a mi abuela
si algo tenia que ver el potrero con Jesu-
cristo. Ella lanzé una gran carcajada, pero,
en seguida, poniéndose muy seria, me dijo:

—No vuelvas a repetir esas cosas, hijo
mio. Ese peladero nada tiene que ver con
Nuestro Sefior.

No sé qué le contesté; pero me fui dere-
cho a {a calle, y acariciando, en las rejas
del jardin, cada piedra, cada hendidura,

cada monticulo de tierra que en el potrero
existia, lloré por su inmensa desgracia y
por todo el desprecio que sentian hacia él.
No sé cuinto tiempo estuve pegado a las
rejas y haciéndome toda clase de pregun-
tas. Lo miraba, y me preguntaba: “;Por
qué a Jesucristo se le venera y todos se con-
duelen por las escasas espinas que le rompen
las sienes y arrodillados ante El sufren?
iPor qué a Jestis se le adora, y al potrero,
eternamente cercado de puas, se le ofende?”’
El potrero, en mi interior, se levantaba
sobre una de sus esquinas, y, teniendo atras
el macizo de los Andes, era entonces el més
grande de los crucificados, ante el cual yo,
con el corazdn de rodillas, rezaba y rezaba.
Una noche, que ya estaba acostado, oi
conversar a mis abuelos. Se referian al po-
trero, y enredaban a él, de vez en cuando,
a un tal “viejo Maura”. El “viejo Maura”
habia venido a solicitar el potrero, y mi
abuela decia que era “‘demasiado para él”,
y muchas otras cosas que dejaban muy mal
parado el espiritu de trabajo del solicitante.
Mi abuelo, que siempre ha sido hombre de
muy pocas pero certeras palabras, dijo que
eso era cosa del ‘‘viejo Maura”, y que él
veria como se las arreglaba con el potrero.
Yo no conocia al “‘viejo Maura”, y me
costé mucho trabajo conciliar el suefio, pues
empecé a imaginidrmelo como un tipo dafii-
no y del cual yo debia esperar grandes ma-
les. Eso que habia dicho mi abuelo, de que
“él veria cémo se las arreglaba con el po-
trero”’, me llegéd muy adentro. Durante la
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noche desperté sobresaltado, y en la obscu-
ridad de la pieza veia a un viejo chico, lle-
no de horribles cicatrices y llenando miles
y miles de sacos con la tierra del potrero.
Lo hacia tan apresuradamente, que, después
de un corto suefio, al sentarme de un salto
en la cama, quedaba, en lugar del potrero,
un hoyo enormemente grande y profunda-
mente obscuro. Pero en esos precisos mo-
mentos entré mi abuela al cuarto, y, al abrir
la puerta, fué como si toda la tierra del po-
trero, tobada por el “viejo Maura'’, hubiese
vuelto de un golpe a su sitio.

Es la primera alegria que recuerdo y la
dejé prendida a los brazos de mi abuela.

Ya era muy de dia, y la primera pregun-
ta que le hice fué sobre el “‘viejo Maura™,
mi pesadilla:

—ZEs un pobre viejo, al cual le vamos a
dar el peladero de enfrente —contesté ella.

— ;A darselo? —pregunté, muy asus-
tado.

—A darselo, precisamente, no, ya que no
es nuestro; pero si se lo prestaremos para
que él lo siembre.

—;Para sembrarlo?

—E]1 dice que sembrard; pero yo no creo
que vaya a ccsechar algo que no sean pie-
dras. Ese peladero no sirve para nada.

Ya el “viejo Maura' habia perdido todas
sus horribles cicatrices, y ahora era para mi
un viejecito carirredondo y con dos cama-
nances tan hermoscs como los tenia Oscar,
mi hermano menor, cuando sonreia.

Al mediodia golpearon a la puerta de ca-
lle y dijeron que el ‘‘viejo Maura’ queria
hablar con mi abuela. Yo, que para cono-
cerlo le habia esper-do toda esa mafana,
corri desaforadamente hacia él.

No era como lo habia plasmado en mi
imaginacién. El “‘viejo Moura'’, que estaba
en la puerta de calle, abierto de piernas y
apoyado con ambas manos en una pala, dis-
tcba mucho de ser como el carirredondo y
bajito que yo imaginé. Este “viejo Maura".
apoyado en la pala, era bastante alto, y mi
primera impresién fué la de un dlamo muy
afioso, al cual lp habian apuntalado para
que su veiez no diera con él por tierra. Te-
nia luengas y cenicientas barbas, las que,
bajo su chupal'én de paia, eran como deli-
cadas plantas de invernadero. PR
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Mi abuela vino hasta él y le comunicé
lo resuelto la noche antes. Cuando supo que
podria hacer cuanto quisiera con el terreno,
parece que la brillantez de sus humildes
ojos se hubiese desbordado por los infini-
tos cauces de sus barbas y sacudido todo su
organismo. En seguida se sacé el chupallén
y lo colocé sobre el mango de la pala. Yo,
de la pala, dirigi instintivamente la mirada
hacia el frente, y el chupallén del ‘‘viejo
Maura”’, sobre la herramienta, fué como un
girasol abierto en pleno corazén del potrero.

Apenas did las gracias; la gratitud no lo
dejaba hablar. Ece sentimiento que el gé-
nero humano estd perdiendo dia a dia, en
el ‘‘viejo Maura” era todo corazén, co-
razén que se le subia hista la garganta.

Yo, también le agradeci mucho a la abue-
la, aferrindome a sus polleras, cuando el
“viejo Maura”, a largas zancadas, se fué de-
vorando la calle en direccién a su casa.

A la hora de comida, mi abuela le dijo a
su marido lo contento que.se habia ido el
“viejo Maura”, y mi abuelo respondié:

—Menos mal que ese peladero ha hecho
siquiera la felicidad de un hombre.

Quise saltar y decitle que yo también en
esos momentos estaba extremadamente con-
tento, pero como mi abuelo no habia men-
cionado la felicidad de los nifios, me quedé
muy quieto, saboreando mi propia felici-
dad.

A la manana siguiente desperté muy tem-
prano, pues ‘‘Maura’ dijo gque trabajaria
desde ““l'albita”. Abrochindome la camisa
llegué hasta el mirador, desde donde sabia
se dominaba el potrero sin perderle un cen-
timetro de tietra.

Abri apresuradamente la ventana, y ante
mi, en toda su magnitud, aparecié el que
habia sido hasta el dia anterior el eterno
ofendido y estoico de enfrente. Subi enton-
ces al tejado y alli estuve contemplindolo
durante largas horas.

“Maura’’, pala en mano, corria de un
lado para cotro. jLloraba el potrero! El
“viejo Maura” era para mi, en esos mo-
mentos, el mas bueno de los hombres, el
Unico hombre ante el cual el estoico de en-
frente entregaba sus penas y su llanto. {Qué
de penss! jQué de dolores no guardaria en
tantcs anos el potrero, cuando nunca vi si-
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quiera a un perro cruzarle! Por eso, cada
vez que el “viejo Maura” se agachaba para
enterrar la pala, yo veia sus barbas ceni-
cientas como un gran pafuelo enjugando
el llanto del que, al fin, podia llorar con
confianza, sin miedo a que se rieran de él.
Tanto ilord, que al mediodia, cuando vi-
nieron a buscarme, hasta los carretones ri-
piadores, que pasaban por mi calle en di-
reccién al Mapocho, se llevaron en sus llan-
tas de bullicioso fierro incontables lagri-
mas.

Transcurrié mas de una semana sin que
un gesto perturbara la faz del potrero. Du-
rante ese tiempo el ‘“‘viejo Maura” no
cesaba de parar a cuanta carreta cruzaba por
fas calles cercanas. De sus dialogos con los
*“picaneros”” salia cada vez mds tristén. En
vano pedia le prestaran una pareja de bue-
yes. Los carreteros, cuando seguian viaje,
avivando a sus animales, miraban al ‘“‘viejo
Maura”, y, sonrientes, parecian decir al de-
jarlo triste y alamoso en medio del camino:
“{Qué iluso!’* Yo sentia entonces tan grande
asco y desprecio por esos hombres, que me
daban deseos de pedirle al pobre “Maura’
me dejara tirarle el arado. Muchas veces,
en mis suenios, fui sonambulo y manso buey
arando la tierra del buen viejo.

Pero un dia no vi al “‘viejo Maura”. Sin
embargo, al siguiente, cuando corri al mi-
rador para buscarle desde la ventana, hasta
mi llegaron sus alegres “‘arres”, lanzados a

una hermosa pareja de bueyes. Nunca supe

quién le habia ayudado en esa forma.

Cerca de medio mes demord en su labor.
Pas6 el arado en todas direcciones, y sélo
se detenia para darles descanso a los anima-
les. A él parecia no importarle el cansancio.
Yo tampoco me habria cansado en esa la-
bor, porque habia mucho de alegre en ella.
Esa alegria la daba el mismo potrero. Vol-
cada su tierra, el potrero era todo almagra,
y reia por miriadas de partes. jQué bien
gabia alegrarse! Tenia a trechos risas del-
gadas como las ranuras de las alcancias, pe-
quefias como las cicatrices que tienen las cas-
tafias maduras, y otras tan amplias como
las bocas de las campanas.

‘Durante muchos dias, y hasta que sus
labios se secaron, estuvo riéndose al sol y a
1a luna. El ‘“viejo Maura” venia a verlo

durante las tardes, y siempre que se alejaba,
lo hacia sobindose las manos.

Poco a poco y lentamente el “‘viejo Mau-
ra”’ fué modelando los surcos. A medida
que los terminaba, cogia un embudo, y, pi-
sando la orilla del surco, iba, de un extremo
a otro, vaciando una exacta cantidad de gra-
nos de maiz. En seguida, los tapaba y se iba
al otro. Asi estuvo largo tiempo, y fué por
eso que, cuando el maizal estaba més 6 menos
crecido, tenia el aspecto de una colina. De
una colina que empezaba frente a mi casa
e iba a elevarse hasta tapar la calle paralela
a la nuestra.

Cuando el maizal empezé a dar sus fru-
tos, el ‘‘viejo Maura’” se construyé apre-
suradamente una choza, y ya no se fué en
las noches a su casa. Sentado a la puerta
de la improvisada vivienda, lo sorprendia
cada atardecer. Pero cuando ya se alejaba
el crepisculo, se paraba en una de las es-
quinas, y vigilaba asi dos calles al mismo
tiempo. A veces caminaba lentamente hacia
la esquina opuesta, y de una mirada se
echaba a las pupilas las calles restantes que
circundaban al potrero.

Cierto dia vino hasta nuestra casa, ¥,
muy alegre y balanceindose en la punta
de los pies, le dijo a mi abuela:

— Todo ese lado estd mufiequeando, se-
fiora. Vienen unas muifiecas muy relindas.

Sigilcsamente me aparté de ellos, y corri
al mirador. Desde alli, oteando hacia el lado
que habia sefialado el “‘viejo Maura'', em-
pecé a buscar a las anunciadas mufiecas.

Después de observar larga y desesperada-
mente, nada que no fuera el maizal logré
ver. Por momentos, las buscaba mds alla
del potrero, y mis ojos, en el nuberio an-
dino, tefiido por el multicolor ocaso, me
hacian recoger amplias polleras de munecas
que, al fin, terminaban quedandose deste-
fiidas en esa lejana altura.

En vano me preguntaba dénde estaban
las mufiecas que habia anunciado el “‘viejo
Maura’’. Pero habia algo que no me per-
mitia dudar de sus palabras. Ese algo era
la fe con que habia mostrado hacia el lado
opuesto del potrero. jClare que no miente!
Y. como desde la ventana se dominaba la
casa del lado, donde vivia la sefiora Emma,
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madre de cuatro muchachitas, apresurada-
mente me dirigi hacia alla.

En el patio jugaban las hijas de la se-
fiora Emma, y, reuniéndolas en forma apre-
miante, les comuniqué con orgullo la no-
ticia:

—jAhora si que van a tener mufiecas!
{El “viejo Maura’ le acaba de decir a mi
abuela que vienen las mufiecas!

Las muchachas desbordaron de jubilo,
pero, al final, lo pusieron en duda. Una de
ellas me traté de ‘‘mentiroso’’, y otra dijo
que ‘‘nada tenia que hacer el “‘viejo Mau-
ra’’ con las mufiecas’”’. Yo me senti enton-
ces molesto, y las invité a preguntarle.

Salieron todas tras de mi, y, mientras
corriamos, iba sentenciando a las que ha-
bian dudado:

—Yo soy hombre, y a mi no me impor-
tan las muifiecas; pero las que han dudado
se quedardn sin ellas.

Cuando salimos a la calle, ya el “‘viejo
Maura’ estaba en la choza. Fuimos hacia
él, y la rubia Elisa fué la primera en abor-
darlo:

—;Verdad que vienen las mufecas, don
Maura? Carlos nos acaba de decir, pero
nosotras no le creemos.

El “viejo Maura’’, enfermo de vida, nos
quedé mirando con ojos de infinita bondad,
y dijo, con labios temblorosos, de quizas
qué lejanas y dolorosas reminiscencias:

—Claro que vienen. Vienen por el otro
lado. !

—;Podemos ir a encontrarlas? —pre-
gunté Adelaida, muy entusiasmada.

—Todavia tienen que esperar unos dias.
Esta mafiana no mdas me dijeron que ve-
njan. Ayer tomaron el tren, y creo que
mas aca estan arreglando la linea —agregd
el hombre, y sentindose en uma banca, ocul-
td su cara entre las manos.

Mis amigas salieron jubilosas; pero yo
me quedé observando al buen ‘‘viejo Mau-
ra’’. Permanecid asi un largo rato, y, al ver-
me de pie a su lado, sacd un pafiuelo, se lo
llevé a los ojos vy, sin decir una palabra,
se metié maizal adentro, en direcciéon hacia
la cual ¢él habia sefalado wvendrian las
mufiecas.

Desde que el “‘viejo Maura’ anuncié a
las mufiecas, yo fui el obligado ventanero,
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el obligado vigia, y no tuve un solo mo-
mento de descanso. Si lograba apartarme por
breves instantes de la ventana, alld salian a
buscarme las muchachas y me hacian regre-
sar a ella. Las comunicaciones no escasea-
ban en ningiin momento, y, haciendo: boci-
nas con mis manos, gritaba y gritaba hasta
quedar casi ronco:

—iTo-da-via no vieeceneeen!

Abajo, en el patio, las cuatro hermanas
eran como cuatro rosas recibiendo el rocio
de mis impresiones.

Una noche muy clara llegd Elisa, 1a ma-
yor, y me dijo que 2lla creia que esa no-
che llegarian las mufiecas. Yo pensé, enton-
ces, lo mismo, y me fui a la ventana. Pero
nada que no fuera el “viejo Maura”, que
con su herramienta al hombro le paseaba
al potrero la luna en una pala, perturbaba
la quietud del maizal.

Ya el maizal habia crecido todo cuanto
debia, y pronto Maura empezé a llenar
canastos y canastos a los compradores. Sin
embargo, yo, obligado por las muchachas,
seguia con la misma rigurosa paciencia
oteando el rezagado tren de las muiiecas.

Para mi el potrero pasé a ser una espe-
cie de andén olvidado, en el cual en vano
esperaban los ‘‘convoyes”.

Cierto dia desaparecié el “‘viejo Maura”,
y fué para no volverle a ver nunca mis.

Muchos rumores circularon respecto a su
desaparicion. Unos dijeron que habia reci-
bido el llamado de una hija que tenia en
tierras del Sur; otros, que se habia vuelto
loco, y que le habian visto sembrando en
el aguna. Pero la madre de las muchachas
que esperaban las mufiecas aseguraba que
le habian dado de punaladas, a consecuen-
cia de las cuales habia muerto en un hos-
pital.

Yo, sin perder la ilusién del tren, asegu-
ré a las muchachas que una noche de lluvia
habia sentido muchos pitazos, pero que mi
abuela, por temor a que me tomara una
pulmonia, no habia querido dejarme salir
a ver lo que pasaba en el potrero. Elisa dijo
entonces que el “‘viejo Maura”, con toda
seguridad, les habia llevado las mufecas a
sus nietas; Adelaida me traté de “‘bobo’”’, y
Roberta asegurd que el “viejo Maura” y
yo éramos ‘‘unos grandes mentirosos’’.
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La desaparicién del “‘viejo Maura’’ no fué
para mi tan dolorosa como para el potrero,
el cual se avejent6d de repente, y en su ros-
tro, cuando ya el maizal se fué amarillo, le
aparecieron profundas grietas.

Esta tremenda vejez del potrero a los
muchachos nos llené de cierta amargura, y
YO, con no poca preocupacién, esperaba que
de un momento a otro saltaran en mi casa

las mismas injuriosas expresiones hacia él.
Pero esto no sucedié, por lo cunal di en
pensar que el buen ‘“‘viejo Maura', en sus
luengas barbas, que para mi, a2 la Iuz de
la luna, habian sido un paiinelo enjugando
las lagrimas del potrero, se habia llevado
las penas del que fué en otro tiempo el
ofendido de enfrente.
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‘METAL
DEL DIABLO"”

{La vida de un rey del estafio.)
por
Augusto Céspedes

Ediciones s Calle,
La Paz, Bolivia.

Chile es para Bolivia, ademis de
una salida al mar, una buena opor-
tunidad literaria que aprovechan, al-
guna vez, sus escritores.

Tres de los mejores novelistas del
Altiplano, Oscar Cerruto, Augusto
Céspedes y Luis Toro Ramallo, se
han asomado a América por edito-
riales chilenas.

Augusto Céspedes, presentado ha-
ce diez afios a las letras americanas
por Mariano Latorre, en uno de sus
va famosos prélogos, vuelve a inte-
resar nuevamente a los artistas y
socidlogos del Continente. Las mejo-
res cualidades dramiticas de “‘San-
gre de Mestizos”, novela de la Gue-
rra del Chaco, se mantienen en el
**Metal del Diablo’, crénica épico-
satirica y alucinante de un rey del
estafio, que, en este caso, y pese al
leve disfraz que por momentos trata
de mantener el autor, no es otro que
el famoso y anecdético Simén Pa-
tifio.

El novelista boliviano, en ese su
estilo ripido y nervioso de cronista
de guerra, nos relata la infancia, la
juventud y la. ascension al poder
por el estafio del tremendo poten-
tado boliviano.
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La critica literaria de la revista ANTARTICA estd a corgo
de nuestro colaborador don Juan Uribe Echevarria. Los libros
Yy revistas nacionales y del extranjero pueden ser enviados @
Secc. Publicaciones. Revista ANTARTICA, Alameda Bernardo

O Higgins 528, Santiago.

La ohra se puede dividir en dos
partes; la primera nos refiere la
perezosa juventud de Omonte (Pa-
tifio) en Cochabamba, sus primeros
amores y rifias con la “‘imilla’ Je-
susa y la chola chichera ‘““Usa-ppa-
huachi’” (Peseedora de piojos que
vuelan), y sus comienzos como mi-
nero.

Omonte es sobrino del cura Mo-
raté: *“‘enjuto y robusto, con sus
negras sotanas, su alto rostro cetri-
no y sus risotadas, semejaba una
gran botella de vidrio obscuro llena
de alegre vino de misa'. Cochabam-
ba. Grueso ambiente de chicherias y
tinterillos. Las estampas se suceden:
“Sucias cadenas de papel de colores
colgaban del cielo raso y decoraban
los muros cromolitografias del escu-
do boliviano, el Libertador Bolivar
¥ el General Camacho. Los proce-
res parecian pecosos con los excre-
mentos de las moscas’ (pig. 34).

Céspedes se ve obligado a conce-
der a su antihéroe una serie de cua-
lidades que lo llevan a hacerse el
duefio de los minerales de Oruro.
Zenon Omonte es audaz, ladino y
valiente, Desde luego posee la gran
suerte. Pero el estafio vale dema-
siado en el mundo para que él pue-
da llevar una vida tranquila de po-
tentado boliviano. Una nueva vida
de alta banca internacional, de gue-
rras e intrigas lo espera. Omonte,
viejo macuco del altiplano, debe de-
fenderse de la rapacidad de los go-
biernos extranjeros y de los gene-
ralitos de su patria. Traiciona a
€sta y a sus hermanos de raza a
cambio de dominar los mercados y
de_ casar a sus hijos e hijas con lo
mas averiado y arruinado de la no-
bleza europea.

. La obra de Céspedes se inicia cen
tiempo y estilo de novela para con-
vertirse en la segunda parte en un
reportaje -vibrante sobre el poder
endiablado del estafio en la wida po-
litica boliviana. Céspedes ha sido
politico active y ha luchado por la
nacionalizacién de las riquezas mi-
neras de Bolivia que estaban bajo
la custodia de gobiernos extranjeros.
En los dltimos capitulos el novelis-
ta deja su lugar al politico, al so-

cidlogo y al polemista. A pesar de
ello, el libro mantiene su calidad.
Hay una sesion de Consejo de Ad-
ministracién que, cierto o figurado,
podria aplicarse a otras industrias
metaliferas hispanoamericanas.
*“(Gerente de Bolivian Mines"”.—
El Presidente de Bolivia, en cuya
persona la Omonte Tim habia depo-
sitado su confianza, ha declarado la
guerra a las empresas mineras. Ha
decretado que la industria venderd
obligatoriamente al Banco del Esta-
do el 100 por ciento del valor en
oro obtenido por sus cxportacione§,

debiendo justificar gastos de reali-
zacion en el exterior...
“Abogado francés’. Opino que

alld las empresas acaten esta medi-
da del Gobierno. Entre tanto, para
procurar la presion diplomitica es
preciso difundir el Memorial en los
circulos oficiales de Washington. Y
en la prensa de los Estados Unidos
y otros paises de América, denun-
ciar la existencia de un régimen co-
munista en el continente.

Penang Smelting.—Uc¢be ser fas-
cista. Opino por suprimir en el me-
morial la comparacién con el Codi-
go Soviético y substituirla con una
alusion a las medidas tomadas por
Mussolini para el control de la in-
dustria.

International Tim. —De acuerdo;
hay que mencionar el fascismo, por-
que el comunismo estd muy gasta-
do.

International Smelting. —Puede
ser de efecto contrario porque el
fascismo despierta simpatias en los
altos circulos de Gran DBretafa.

Mr. Backuv. —El mismo seiior
Omonte, asi como el Presidente de
la Compagnie de Mines, ambos en-
lazados con la aristocracia espafiola,
han financiado la revolucién del ge-
neral Franco.

Abogado francés. —; Son galzos o
son podencos? Acordémonos de La
Fontaine y no perdamos tiempo. La
propaganda es algo elistica. Hay
que acusar la medida como fascista
en los Estados Unidos y como co-
munista aqui (Londres).

Bolivian Mines. —2Y en Bolivia?

International Tim, —Simplemente




defender la Constitucién y la liber-
tad de industria, Frente al automa-
tismo romantico de los sudamerica-
nos, el romanticismo de la libertad.

International Tim. —Por eso, en
Bolivia, por hoy, politica moderada.
Seria muy ftil también una huelga
minera.

Bolivian Mines. —Para todo eso
hay que distribuir mucho dinero.

International Smelting. —Lo ha-
bri. Y también para hacer una re-
volueidn.

Penang Smelting. —Eso me pa-
rece lo mas sencillo.

“jCUIDADO, NOS
OBSERVAN!"

por

Hilaire Belloc
Con 35 dibujos de G. K.
Chesterton.

Editorial Poseiddn.
Coleccién Perseo.
Buenos Aires.

1946

Traducelén de C. A, Jordana,

El escritor catalin C. A. Jorda-
na, que viviera algin tiempo entre

nosotros, ha hecho una traduccitn
que agradeceran los frenéticos lec-
tores de novelas policiales ¥y espio-
naje. Se trata de una liviana nove-
la de Hilaire Belloc, el autor de
“El Sobretodo Verde”. Del mismo
modo que su amigo Chesterton ridi-
culizara las mnovelas cientifico-futu-
ristas de Wells en su ‘“Napoleén
de Nottin-Hill”’, Belloc aplica esa
formula, que con ser inglesa es de
origen espafiol (Cervantes), las
novelas policiales de intriga interna-
cional.

Belloc utiliza el truco del cambio
de personalidades. Los espias eu-
ropeos buscan en los Estados Unidos
a un avente de la Irania Occidental
encargado de negociar yacimientos
de eremina, materia prima insusti-
tuible para conseguir mayor veloci-
dad en la nave:acién maritima. Es-
tamos en el afo 1979.

“En las diversas revoluciones ocu-

Antértica.—10

Bolivian Mines. —No tanto. Las
masas estin alzadas y el Presiden-
te es caudillo del ejército.

Compagnie de Mines. —También
hay otros.

International Tim. —;Cuinto va-
len?

Bolivian Mines. —Cinco millones.

Abogado francés. —La wez ante-
rior se gasté solamente un millén
y sobrd plata para hacer un dona-
tivo a la Universidad.

Compagnie de Mines. —Los gene-
rales estaban mas baratos. La mone-
da estaba mas alta, por eso hay que
calcular siempre en délares.

rridas en los Confines del Asia
desde la Tercera Paz Universal
(aquella en gque Lord Peaceholme
hizo su gran fortuna), después del
Tercer Arbitraje que siguié al Ter-
cer Debate de Competencia Fisica
sin restricciones (la guerra habia
sido declarada fuera de la ley hacia
varias generaciones, y hasta el nom-
bre de guerra habia caido en des-
uso), habia subido al candelero de
los asuntos internacionales la revo-
luciébn  aniquilacionista de Irania
Occidental ¥ la consiguiente forma-
cion del pequefio Estado en la ma-
rafia de montafias inmediatamente
al Suroeste del Mar Caspio:

Asi, pues, una considerable com-
petencia por ese producto esencial
dota de actividad al mundo; de mo-
do especial es necesario a las flotas
marinas y aféreas que han aumen-
tado tan prodigiosamente desde el
ultimo y Tercero Tratado de Paz
Universal y Eterna.”

El verdadero agente cambia de
apellido y. de vapor, vapor que des-
pués naufraga. Su camarote es ocu-
pado por un inocente .joven anglo-
cubano, Richard Mallard, quien tam-
bién tiene sus motivos para evitar la
publicidad, debido a ciertas excentri-
cidades de su abuelo que se cree
poseedor de wunos terrenos magicos
en Texas.

Mallard es vigilado dia y noche
desde su legada a Inglaterra. Un
sinfin de pesquisas y negociantes lo
cercan. El Gobierno e instituciones
particulares se interesan por la ere-
mina. Belloc aprovecha las peripe-
cias del aterrorizado Mr. Mallard
para satirizar. a In:laterra con un
humor parecido al de Bernard Shaw.

Lo gracioso es que el sefior Jor-
dana ha traducido en lenguaje in-
correcto y popular de algunos lores
britanicos al de la germania chile-
na. Asi, Lord Delisport, ex obrero
del riel e interesado también en la
eremina, se expresa como un habi-

Mister Backuv. —Ademdis, los ge-
nerales no exponian su cabeza. Aho-
ra seria la guerra civil un desastre
para la mineria... (piginas '299-
301).

“Metal del Diablo” termina con
una masacre de mineros bolivianos
que se despulmonaban por treinta
centavos de ddélar al dia.

Céspedes abandona al protagonista
a sus ochenta afios.

‘““Hasta aqui la novela de Zenén
Omonte. Ahora que venga el diablo-
y concluya con su historia.”

Juan Uribe E.

tual transeinte de nuestra calle San
Pablo.

“5i el Gublcrno mete la naris pri-
mero, Jqué quea pa un serviol? Sl
este gayo yega primero, jqué arin
eyos? La mitd pal gordito.

“...El sefiol Mallard, jno e cier-
to? No es de bien eucao eso e atra-
carse e sopetdn, pero es mi vivesa.
Ya. Sentémono y pongimono co-
moos. §Almorséd yar”

El Joven Mallard cada vez mas
desconcertado, huye hacm Escocia ¥
después a Francia. Una nube de
sabuesos del Gobierno y de los ca-
pitanes de industria, cada uno de
ellos “escogido especialmente por su

talento para ocultar su verdadero
origen social”, lo acompafia a todas
partes. :

Por fin aparece el verdadero
agente de la Irania Occidental. que
impide en el tltimo momento que
Mr. Mallard se vuelva loco y tran-

quiliza al Ministro del Interior in-
glés, “hombre de abolengo en que
le precedian seis generaciones de
hacendados, y pertenecia, por tanto,
al Partido Comunista’, a Lady Ca-
roline Balcombe, Ministro de Rela-
ciones, “ligada por todas las tradi-
ciones de su elevada familia al
Partido Anarquista’”, y al terrible
Primer Ministro de Inglaterra, Mary
Bullar, ‘“que formaba un afortuna-
do contraste con su predecesora,
Lady Sarah Palasch, que realmente
nunca debio ser elegida Jefa del
Partido, teniendo en cuenta sus dis-
gustos familiares y sus propias de-
bilidades per:onales, sin contar las
perturbaciones que sufria por los
devaneos de su hija y toda aquella
infortunada historia acerca de su
quinto marido y el cheque..

I.a obra del gran escrltor inglés
se hace leer por la facilidad de una
buena novela policial, y estd, ade-
més, finamente escrita y no mal
traducida.

Juan Uribe E.
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SEECL VB OSEOEUE
EMPRENDE SU
MEAYR G HE AL
{Cuentos)
por

Fernando Santivin

(Zig-Zag)

Rosamel del Valle coloca la vida
alli, lejos, en el horizonte, confun-
dida con los suefios. Gabriela Hen-
rique la cuelga ahi, sobre la pared,
como un cuadro, para verlo comoda-

e EEASE L ATVEE'S
JINVISIBLES'
(Cuentos)
por

Rosamel del Valle

- Recibimos, tiempo atris, en infor-
me, los originales de esta cohra sin
que figurara el nembre de su autor,
como lo habiamos pedido expresamen-
te, para dar nuestro juicio libre de
extrafias  sugestiones,
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mente. Baltasar Castro nos la acer-
ca hasta casi poderla tocar con la
mano. Fernando Santivan —el 1l-
timo sera el primero— hace mas:
nos mete dentro de la wvida misma,
nos envuelve en su vigorosa realidad
y nos obliga a compartir sus palpi-
tacioues.

Siempre ha sido asi, pero ahora,
mas duefio de si mismo, su soltura
de procedimiento, su sencillez natu-
ral y directa, recuerdan a Pio Ba-
roja y a los maestros rusos, siendo
mas €l que nunca.

Nada de complicaciones,
ni dehicadezas de expresion.
vin es de los literatos menos lite-
rarios. Cuando se empieza a leerle,
uno olvida que tiene un libro en la
mano ¥ quiere saber lo que va a
pasar, siente la ansiedad del que
presencia un especticulo o asiste a
un hecho. No se crea que inventa
historias alarmantes ni procura ma-
liciosamente dejar hilos suspensos
para que el lector curioso llegue al
fin. Esos recursos no los necesita;
aunque, si le vienen a las manos,
los usa. Lo que €l posee y le basta
es la sensacion de realidad, el acen-

efectos

Pero desde los titulos mos parecid
reconocer al que habia forjado estos
instrumentos esotéricos: “La Llave
de la Noche” o Ana Lenquin; “La
Llave del Nunca Jamis” o “Los
Extrafios Visitantes’; “La Llave de
las Albas” u “Hotel del Mar Ama-
rillo”; “La Llave del Crimen’” o
“Dionisio Archipreste’.

Luego, la atmésfera de misterio,
la indecisién de las imdgenes; el
arte para mantener una mezcla osci-
lante de realidad y fantasia; cierta
envoltura, por momentos alzo floja,
de los periodos, aparentemente des-
madejados, en realidad conducidos
nor mano hibil y experta, no sdlo
de artista. sino de artifice..., hasta
las citas de gustador refinado, e-os
versos y esas sentencias exdticas
que nada dirian si no estuviesen ais-
ladas: ““¥Ya tedo se obscurece, va las
puertas se abren de par en par...”
(Tennyson); ‘“‘Detente vy mira, nues-
tra vida es un dia’ (Keats); “j0h
tiempo! Ti has de desenredar todo,
gue no yo'’ (Shakespeare); “Agudr-
dame alli, no dejaré de reunirme
contigo en ese Valle Hueco (Obis-
po King); todo, en fin, nos inspird

Santi-

to convencido que no admite dudas,
una especie de honradez franca y
sensible.

Kl hbro se divide en dos partes.
La primera trae un cuento muy ca-
racteristico, titulado **Un Hombre
de Pana'. El argumento, sometido a
analisis, puede resultar, por un la.
do, demasiz#y simple; por otro lado,
inverosimil. Pero no hay que anali-
zarlo, sino leerio. Entonces la figura
del carabinero dominante se impone:
es evidente gue tué solo al mdo de
matones; que su presencia los ami-
lano y no tuvo inconveniente en po-
nerle al bandido las esposas, y, lue-
go, mansamente, arrearlo. Sin ame-
nazas, sin armas, con la simple pre.
selicia.

En la segunda parte conviene ver
a la Mongdlica. Es absurda y con-
vincente, monstruosa y humana, ¥
comica. Y triagica. Hay mujeres, no
solo en esa categoria, capaces de so-
portar eso y suirir horrorosamente,
¥y estar alegres, y inorirse, al Fin,
para demostrar ante el mundo esta
verdad: que calzan zapato del 35.
Véase a la Mongolica. Encierra un
tratado de psicologia.

Alone.

la sospecha primero y luego la total
certidumbre de quién era el auter.

Por momentos, algunos detalles. la
ausencia de ciertos elementos, la
presencia de otros, y no sabemos
qué aire de novedad general, exenta
de melancolia, nos despertaban du-
das. Pero pensibamos: ‘“‘Se habri
renovado, estaria bajo distinto influ-
jo; es tan dictil, desconcertante ¥y
multiforme. Si podria hasta escribir
novelas policiales'.

En el informe hablamos de “Las
Llaves Invisibles” con vivo interés,
aun con entusiasmo, dando como cosa
establecida que se trataba evidente-
mente de un nuevo y extrafio libro
de Augusto d'Halmar.

Pertenecia —ya lo veis— a Rosa-
mel del Valle, Un poeta joven, un
poeta que, segun dicen, no ha sufri-
do influencia directa de d'Halmar,
en todo caso alguien con bastante
personalidad para reclamar su dere-
cho a que no lo confundan.

Pero. ..

Referimos el caso como el juicio
mejor sobre “Las Llaves Invisibles”,
Y también para meditar sin soberbia
‘en la sugestion de la {firma, aun
cuando no aparece...

Alone.




STAN S DL
E L M A R’
(Cuentos)
por

Gabriela Henrique

Tegualda

“Este primer libro revela ea su
autora un don de inventiva y habi-
lidades literarias que envidiarian es-
critores consagrados. Gabriela Hen-
rique concibe el cuento no como un
medio de difundir ideas o atacarlas,
sino, sencillamente, como lo conce-
bian los creadores primitivos: como
una historia que se inventa para en-

TIERRA
: D E
QG E A NGO

por
Benjamin Subercaseaux

(Edit. Ercilla

Santiago de Chile
1946.)

E] éxito de “Una loca geogra-

fia", su acierio pleno en todas
lag latitudes, ha sugerido natu-
ralmente al autor la idea ‘de com-
pletar ese original poema terres-
tre, dandole un “pendant’” mari-
timo, histérico, épico y, por afia-
didura, lirico.

He aqui, con su bello nombre
paradojal, “Tierra de Océano”,
casi seiscientas paginas, ilustrado
por Fray Pedro Subercaseaux.

Leyéndolo, muchos van a sentir
gseguramente la temtacibn de re-
procharle el obstinado *¥Yo” que
pasea a través de sus buques o,
mejor, que guia las escuadras de
veleros a lo largo de la costa.

Nosolros lo pensariamos antes
de hacerlo.

T3 peligroso aconsejar a un
artista que abandone sus defec-
tos: puede perder, al mismo

*

tretener, de la ¢ual se saca o no se
saca clerta moraleja, pero-que encie-
rra una verdad amable, un caso sen-
timental, cierto misterio curioso, sin
mayores complicaciones y ningan
tormento. O sea, que ella, al escri-
bir, se propone hacer la vida de sus
lectores mas agradable. ¥ nada mas.

Lo consigue, porque tiene talento.

Una prosa sencilla, a veces de
un romanticismo no bien depurado,
pero clara y sin  pretensiones, . le
permite dar relieve a observaciones
reveladoras de sensibiidad y mo
exentas de finura. Hay en el pri-
mer cuento un rumor sordo del mar
tranguilo, un estrépito inexplicable y
iejano, eco acaso de golpes de ola
en alguna remota .playa, que real-
mente se escucha y que ella ha sor-
prendido en su hora. Pues aun es
mejor ‘el despertar a la serenidad, a
la paz inmediata que le trae el can-
to vespertino de un zorzal, anidado
en el bosgue.

iQue D.en suenal Poca importa
que el pintor, vestido de algas, ha-
bitante de una casita junto al mar,
sordo, mudo e inexplicable, resulte
artificioso y traido por los cabelios;
en cambio, la amiga demasiado ha-
cendosa que la expulsa de la casa
a fuerza de dar Ordenes y emitir
opiniones el dia entero, ese tipo, ' en

tiempo, sus mejores virtudes. En
real.dad, Benjamin Subercaseaux,
lanto en el libro como en sus.ar-
ticulos, no oculta que &1 es 6l
¥ que ha dicho esto y ha dicho lo
ofro y pronto dird lo de mas alla,
para que sepan y vean, Es uma
costumbre romantica. Los cla-
sicos no daban tanto la cara al
publico. Refiriéndose a Jos “Ca-
racteres’” de La Bruyére y a
Ja dificultad para retratar al gran
retratista, dice - Sainte-Beuve:
“U'vua la luz de su siglo cae so-
bre el pequefio volumen; pero el
hombre que lo tiene en la mano
permanece .en la- sombra”. Era
ntro procedimiento. Subercaseaux
enarbola su Yo como el mastil,
el palo mayor o el palo de me-
sana de su nave. ; g

Cuando se nombra en tercera
persona, escribe el “Autor” con
maylscula, de manera gque un
lector distraido podria creer que
estd hablando de Dios. A los
demis autores s6lo les concede
la. mintiscnla.

Es que Benjamin Subercaseaux
no es solamente, en esw oora,
un poeta é&pico, sino también, co-
mn deciamns, un lirico.

Y =i le quitamos el lirismo, es
decir, el entusiasmo, la efnson
personal, la descarga intima,
probablemente abatimos las méas
gallardas velas de embarcacion,
las que mejor captan el viento ¥
le permiten salir y surcar con
tan imlado impetu nuesiros ma-
res.

Respetémosle por eso su Yo hi-
pertroilado. Uno se acostumbra a
todo. Y recibamos, en cambio,
las compensaciones.

Porgue con ese defecto v todos
los demis que puedan sacarsele,
mis o menos derivados de ése

pocas lineas, vive. Y demuestra que
st Gabriela Henrique se exigiera
mas, si fuera un poco mas rigurosa
consigo misma y procurara, sin aban-
donar su poesia, su fantasia ni su
inclinacién a los cuadroz amables,
cefiir mejor la realidad cruda ¥
mezelar el amargo y el agrio a los
sabores duleces, en una palabra, si
se tomara en serio y se atreviera,
podria - ficilmente alcanzar una real
catezoria estética. -

Ahora parece una aficionada muy
inteligente.

Debemos agregar, para ser justos,
que esta aficionada propensa a la
novela rosa, apta para menores, sue-
le: alecanzar con toda desenvoltura
la maestria. Léase "Tesoros”: Hay
alli warios, - fuera del amor que en-
cuentran €l y ella: hay ambiente,
hay ecaracteres, hay, especialmente,
un personaje de Dickens o de Proust,
auténtico, wvivo y parlante,

Es una personalidad - original,
aparte-de corrientes y circulos, un
tanto arcaica, en el mejor SEﬂtidO.
Gabriela Henrique; y lo - seria. de
primer orden si, atenta a su mundo
interior, laboriosa y constante, pro-
curara pulir sn herramienta y ser
cada dia mas ella misma.

‘Alone.

—exceso de énfasis, desigualda-
des notorias, sentencias elemen-
tales pronunciadas solemnemente,
amplificaciones que dan la sen-
sacién de] vacio relleno de pa-
labras, etc.—, este libro es un
hermoso libro, un fuerte y atrevido
libro al que le Talta mucho para
ser per’s-to, pero no tanio para
ser grande. 3

Su  Cie...otiv?, sSu resorie se-
creto y vibrante es el amor al
pueblo. de Chile, mejor atin, al
bajo pueblo, heroico, simpitico,
4gl, despreocupado, malicioso ¥
desconcertante. Subercaseaux lo
pinta con carifio e inteligencia. T.o
considera muy superior a la clase
alta, no como elemento gobernan-
te, sino en su papel justo de ele-
mento obediente. Cuando e] chi-
leno se siente bien mandado, no
hay ofro igual. Lo malo es que
algunos quieren extraer de ahi
cabezas dirigentes, normas po-
liticas...

En su interés popular, siempre
estd Subercaseaux atento a 1a
psicologia del “roto’. L.o obhserva
desde los aborigenes lejanos y lo
compara a sus congémeres. Ha-
bla, por ejemplo (pag.na 103),
de las primeras ‘naos” llegadas
a nuestra costa, por ahi hacia las
alturas de Lwos Vilos. El indio
las mir6, abri6 un poco los ojos
v no dijo nada. Siguié trabajando
o sin trabajar, tranguilamente.
Nirguna sefial de sorpresa ni de
alarma. En ]as Antillas recibieron
a Col6m, los brazos abiertos, con
necia inocencia. En el Caribe
las playas erizadas de guerreros
le lanzaban flechas mortiferas.
Aqui hubo otra manera de reac-
cionar: reserva, disimulo, Impa.
sibilidad aparente, espera del mo-
mento oportuno rara, al menor
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descuido, caer con [uror impla-
cable sobre los invasores y ani-.
quilarios.

En cuanto Subercaseaux toma
ese camino y hace esas coniron-
taciones, su obra adquiere am-
plitud, se anima y realza.

Es una de sus buenas vetias.

Tiene otras.

Aludimos a ciertas sentenclas

vacias y pomposas que suele de-
jar caer: todas se las perdona-
mos por una que estampa, a pro-
posito de O’Higgins, realmente
lapidaria. Ha referido las dd.cul-
tades para tripular los: primeros
buques de la armada. Habia que
apresar, literalmente, a los f[u-
turos marineros, cogiéndolos en-
tre los vagabundos, y castigar las
deserciones como delitos comu-
nes. En realidad, se diferenciaba
muy poco de los trabajos forza-
dos. ; ]
“Hste proceder —escribe, pag.
280— nos rarece fuerte y lo lla-
mamos “dictadura”. Lo que nos
quedd de €] también es [uerie:
lo llamamos Patria™.

Ojala pensara a menudo con
€ese realismu Yy Se sexpresara
con esa concision.

Aunque tanta sobriedad no con-
vendria acaso a oiros pasajes,
como los muy vibrames ¥y es-
pléndidos de nitidez que relaan,
por eilemplo, la captura de la
“Maria Isabel” en Talcahyano
por nuesira primera escuadra, a
las 6rdenes de] Almirante Blan-
co, ¥ esa otra hazafia increible,
esa loeura gue realizaron los ro-
tos chilenos convertidos por
Cochrane en marinos y que el
noble y deschavetado Lord lanz6
al abordaje de la “Esmeralda” en
plena bania del Callao, de noche,
bajo los fuegos de los [uertes, en-
tre una red de proteccitnes ¥y
precauciones, al parecer, inex-
pugnahbles.

En ambos capitulos el autor
ha merecido sus mayiisculas,

No se las van a otorgar, en
cambio, de buen grado los histo-
riadores por e] retrato que dibu-
ja del general San Martin, el
héroe méiximo de la Rertblica
Argentina, Santo de la Espada ¥
semidi6és transandino que ingeria
oplo para calmar los dolores de
una tulcera gistrica (enfermedad
de gente nerviosa ¥y de aspecio
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impasible) ¥ que estuvo a punto
de paralizar la independencia de
Ameérica en una especie de mar
boba. Algo de eso habia adelan=
tado Enrique Bunster en su “Co-
chrane”’. Senjamin Subercaseaux
recarga las tinlas y deja al pro-
cer como umr carbon.

Todo ello, principalmente, per
amor a Cochrane. Es su perso=-
naje favorito. Si a Subercaseaux
lo sedujera la obra de arte esti-
lizada, con unidad y coherencia,
de lineas puras y originales, en
vez de este tratado macizo, tan
desigual, excesivamente ambicio~
50, no siempre liviano ni [acil de
leer, habria compuesto una gran
biogratia de I.ord Tomas Co-
chrane, acasn el tipo mas com-
pletamente novelesco que haya
desembarcado en Chile. Aun es-
bozado asi de paso chorrea vida
y sobresale veinte codos sobre
“Tierra de Océano”,

Pero entre las dos eternas co-
rrientes: la clasica y la romantica,
la antigua y la moderna, la del
hombre viejo, experimentado ¥
refinado y la del joven, inquieto,
inexperto, ansioso, sin eseripu-
los, nuestro Autor sigue todavia
a sus afios prefiriendo la Gltima.
¢No seria tiempo de virar?

En todo caso, lo es de cuidar
mAs los pequefios detalles.

La extraordinaria difusién de
sus libros en los colegios confiere
a Subercaseaux cierta categoria
de clasico.

Ahora bien, no conviene darles
mal ejemplo a los nifios, ejemplos
de negligencia o desdén por la
prosa literaria. Subercaseaux
repite fatigosamente las palabras:
‘Al “dar” término a esta Primera
Parle... "demos” una mirada...
“darnos” una visiémr (pag. 95)".
Aplica mal el gerundio: “cuerss
de foca encerrando” grandes
rorciones de tierra colorada...
(pig. 185). Cae en lapsus que una
simple ojeada descubre: “A bor-
do los hombres estaban inquietos
y alborozados: era su “primer”
bautismo de fuego (pag. 204)".
Un bautismo, aunque sea de fue-
gn, siempre es el primern. Con-
funde las proposiciones: “En una
palabra. en el hombre de mar
hay un fondo de bondad manifiesta
u onculta que lo hace acreedor
“del” respeto (en vez de “al”

respeto, pig. 33). O blen:
“...barece gque el polinésico re-
pugnaba *“de’” establecerse en
islas... (pag. 69)". Losg primeros
capitulos, casi todos I[undados
en h.potesis, requieren a menudo
la forma verbal '"debid de ser',
indice de duda, de probabilidad,
ge suposicion. Subercaseaux su=-
prime invar.ablemente el “'de” ¥
escribe, alirmativamente, “debid
ser'. i Y qué mawera de redactar,
a veces!: "Desde ese mumenio
—(pag. 70)— Ameérica pasé a ser
el contmente mas aislado del
mundo... No era precisamenie el
mismo caso de Europa, que —co=
mo dijimos en la loiroauccion—
estd unida al Asia y al Alriea”.
Naturaimente, hay que decir en
ocasiones verdades asi, demasia-
do sabidas, que mnadie ignora:’
“BEuropa estid unida a] Asia y al
Alrica’” ; pero un escritor cuida-
dos» procura disminuir emonces
el-ancho de la {rase, hacer pasar
velozmente las palabras, supri--
miendo lo no absoclutamente in-
dispensable. Y dice, yor ejem-
plo: “No era precisamente el
mismo caso de HEuropa, unida al
Asia y al Alrica”. Suficiente. Y
sigue el periodo: “Ni iampoco
el caso de la misma Oceania, que,
“aunque” segmentada en islas,
“ellas" servian de puente para ir
¥y venir al coniinente asiitico',
Im=osible leer esto gin eorregirlo
mantalmente. “Ni tampoco el caso
de |la misma Oceania, segmen-
tada en islas, que servian de
puente...”

Hemos bajado a la critica mi-
nima, a la mis minuciosa, a la
gque provoca protestas y desde=
nes. Convenia hacerlo. En ar=-
ticulos de diario o de revista esos
desculdos pasan Inadvertidos,
forman torrente, llevan la excusa
del trabajo apresurads que du-
rard unas horas. El libro es oira
cosa. El escritor tuvo tlempn de
ver, de rensar, de corregir.

Y cuardo, por su macurez ¥y
su prestigio, por su vasia au-
diencia nacional e internacional,
va alcanzando las esleras de una
maestria, a los derechos que se
toma ¥ se le reconocen debe
sumar, duplicados, deberes ine=-
ludibles.

Alone.




Noticiario y Revista de Revistas

ATENEA Nos. 251-256. DIREC-
TOR: LUIS DURAND.
CONCEPCION

Pedro Selva: Trabajar el estilo.

Andrés Sabella: Siempre Baude-
haire.

Roque Esteban Scarpa: Las Ele-

s

Hernin Cafias: Recuerdos de Lu-
cia.
Julio Moncada: Dos Poemas de
la Infancia.

Carlos Préndez Saldias:
de la mujer fea.

Auzusto D’'Halmar: El neurociru-
jano Asenjo.

Alejandro Vicufia: Funcionario de
otro tiempo.

Raquel de Queiroz:
Antonio Muxid.

Alejandro Vasquez: Alberto Rojas
Jiménez, poeta errante.

Alberto Rojas Jiménez: Las pala-
bras perdidas.

Ramio Ledn: Los primos Crucha-

[ e :

Carlos R. Correa: Figuras de la
moderna poesia chilena.

Carlos Charlin Ojeda: Cantares de
la Isla de Pascua.

Belisario Garcia: Un episodio en
Guayaquil.

Javier Arrieta Correa: Evocacién
de Norberto Pinilla.

Didgenes: Noticiario.

Romance

El compadre

ESTUDIOS N.® 164. SANTIAGO

Oscar Déavila: Tomis More, esta-
dista y martir.

Arturo Fontaine:
Compostela,

Santiago de

Julidn Green: Diario.
Pablo Antonio Cuadra:
dad de ansias y de lengua.

REVISTA DE LA SOCIEDAD DE
ESCRITORES DE CHILE

En uni-

N.,» 5. Director: Eduardo Barrios.

Santiago.

Salvador Reyes: Tendencias de la
novela francesa.

Julio Alvarado:
Alcides Arguedas.

Eduardo Carranza: Cinco poemas.

Hernin Jaramillo: La manta,

Juvencio Valle: La naranja go-
bierna.

Clarobscuro de

ARS. DIRECTOR: I. SCHLAG-
MAN. N.o 29. BUENOS AIRES.

Jorge Romero Brest: La pintura
de Raudl Soldi.

A. Teitelbaum: Naturalismo ¥
convencionalismo del teatro.

Julio Seltz: Origenes y tradicio-
nes de la imagineria espafiola.

Bela Bartok: La musica popular
hingara.

CABALGATA. N.° 2, BUENOS
AIRES.

José Herrera Petere: En torno a
la supuesta generacién espafiola de

G. K. Chesterton: Las fugas del
Principio.

Jorge Romero Brest: El XXXVI
Salon Oficial de Artes Plasticas.

Arturo Serrano Plaja: Entrevista
con Ilya Ehremburg.

HISTONIUM. N.» 89. BUENOS
ATRES.

I. Imbelloni: Odres de vino tinto.

C. Alvaro: La mujer rusa.

R. M. Pierazzi: La condesa de
Castiglione,

SUR. N.» 143, DITRECTORA:
VICTORIA OCAMPO.
BUENOS AIRES

Macedonio Fernindez: Un poema.

Waldo Frank: El hombre integro.

Otto Maria Carpeaux: Baudelaire
¥ la libertad.

ASONANTE N.» 2. SAN JUAN
DE PUERTO RICO.

Margot Arce:
Gabriela Mistral.

Mariano Picon Salas: Nota sobre
Gabriela Mistral.

Concha Meléndez: América his-
pal;a en la poesia de Gabriela Mis-
tral.

EL HIJO PRODIGO. N.e 39.
MEXICO. s

Vida y poesia en

(Ntimero dedicado al poeta Ramén
Lopez Velarde.)

José Luis Martinez: Examen de
Ramén Lopez Velarde.

Ali Chumacero: Ramén Lopez
Velarde, el hombre solo.

Ermilo Abreu Gémez: Lopez Ve-
larde.

Rafael Solana: La patria chica de
Ramén Lépez Velarde.

J. U. E.
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En la némina sintética de las obras pre-
sentadas a la Exposicién Internacional d:
Cannes no pudimos agregar en la edicion
anterior la lista de las producciones exoti-
tas. Algunas de éstas lograron laureatse o
bien por su argumento o por su realiza-
cién (técnicos y artistas), y ellas merecen
tomarse muy en cuenta. Los rusos se adju-
dicaron distinciones dedicadas a un escend-
grafo; los mexicanos, a un fotégrafo ope-
rador; tal como los franceses se reservaron
el premio de la primera actriz y los yanquis
el del primer actor. Fueron recompensados
los rusos potr un documental, por una cinta
en colores, por una pelicula cientifica; los
yanquis, por un dibujo animado, y Ics in-
gleses, por una cinta de arte puro. En la
fila de honor se clasificaron los franceses
con el mejor film (‘‘La Batalla del Riel"),
el mejor director y el mejor compositor.
Asimismo se mencionaron honrosamente la
pelicula sueca ‘‘La Prueba”, la danesa “Las
Tierras Rojzs”” y la polaca ‘“Las Minas
de Sal”’. Aunque se revisaron 135 cintas, el
resultado general de este certamen acuso
cierto cardcter de improvisacién, pues no ha
reflejado la produccién —tanto mundlal
como selecta— del momento.

* ok &

La verdadera revision de las produccio-
nes inéditas de los estudios europeos se ha
formalizado en Santiago. Estos productores
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no habian quedado inactivos en la época
bélica, y su readaptacién a la era de paz
es una bella realidad. La perforacién de
nuestros mercados no tiene adin la ampli-
tud que se merece, y es de desear que la
divulgacién se efectiie lo més luego posible.
Han sido representadas en esta exhibicién
de conjunto las escuelas rusa, francesa, in-
glesa, espafiola en el extranjero y suiza,
sirviendo de indice, con sus caracteristicas,
a nuestros mias curiosos cinéfilos. Ya se co-
nocia, por las revistas del ramo, la imposi-

‘cién en los mercados transatlanticos de lcs

sellos cinematograficos de la Confederacidn,
y aqui mismo teniamos un anticipo de
esas novedades (‘“La Ultima Puerta”). La
confirmacién ha sido evidente en el acto
de conocerse el film ‘‘Maria Luisa”, pre-
sentado como francés por razones bien
comprensibles. Se trata de una técnica par-
ticularisima, que en lo material algo se
asemeja al grisiceo y a la imprecisa visién
de la imagen cambiante que acostumbran
los franceses, y en lo espiritnal, se apunta
una diferenciacién bien destacada. Desde
luego, se hace presente el propdsito decidi-
do de rehusar el régimen estelar, repartién-
dose la accién, admirablemente compagina-
da, entre numerosos acteres de caricter y de
todas las edades. La innovacién resulta in-
grata para nuestros auditores, habituados al
sensacionalismo cinematografico de los ame-
ricanos. Tal como en “El Buen Pastor’™, la
escuela helvética pretende conmover con el
fondo humano de las escenas y con un tono
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de sencillez y de naturalidad poco frecuen-
tes. Queda asi clasificada esta sorpresa que
nos deparan los estudios suizos como una
ensefianza utilisima destinada a ponernos
en guardia contra la truculencia de los films
elegantes, desprovistos de toda realidad hu-
mana, pero provistos de innumerables ar-
tificios de resalte y mistificacién. * Es in-
teresante comparar esta linea espiritual con
la que patrocinan- los cinemistas rusos: el
film “1812"” no fué exhibido nada mas
que en un teatro, y para cierto publico, a
causa de sus exclusivismos de escuela. Como
siempre, los moscovitas hacen gala de la
turbia proyeccion de sus positivos rodantes,
después de haber abandonado la virtuosidad
fotografica en que alternaban flores con
nubes, con rocas y follajes, concertando la
comedida accién con las maravillas de la
naturaleza, En el film napoleénico que he-
mos ‘conocido sorprende la propiedad de
los personajes evocados —el Bonaparte re-
sulta de un parecido fisico y de una estatu-
ra idénticos—, y los demés generales estin
meticulosamente tratados en lo moral y ma-
terial. En cuanto al efectismo que se reclama
en la pantalla, creen los rusos obtenerlo con
el permanente arbitrio del primer plano en
las fisonomias, pero este prurito de carac-
terizacion queda anulado de hecho con la
cargosa alternacién en ‘‘close-up” de los

interlocutores. Si es curiosa la interpreta-

cién musical de Shaporin, resulta deslucido
y monotono el lento desarrollo de la accidn.
* Con la pelicula “Luz de Verano'’ los
franceses confirman sus posiciones, y el ac-
tor Brasseur es el linico que podria en-
carnar el extrafio y bizarro parasito —muy
frecuente, por cierto— que se lleva el maés
sensacional atractivo de la trama. * Los in-
gleses nos han deparado en este afio sorpren-
sas bien agradables y seria de lamentar que
malcgraran tales ventajas con exhibiciones
de serie comercial. Solamente se aceptaba
“Dos Mil Mujeres” por la presencia de la
Calvert y 1a Roc en una vulgar pelicula de
guerra; pero, felizmente, el argumento, el
- ambiente y el exotismo histérico de ‘‘Per-
versa’ han venido a entonar las revelacio-
nes de la escuela londinense. Con un argu-
mento ‘‘truc’’, extraido de la novela de capa
y espada de una literata britdnica, han con-
seguido probar los Gainsborough Studios

que pueden hacer ‘“‘cine del mejor” (gran
velocidad de la accidn y del didlogo, 6ptima
presentacion y grandes intérpretes). Carac-
terizando en esta cinta una dama de horca
y trabuco, ha sido presentada en Chile la
estrella Margaret Lockwood, a quien se le
veia en las revistas haciendo la reverencia
ante las felicitaciones de la reina. Podria
dudarse de que alguna artista californiana
la igualara y llegara a poseer la envidia,
pluralidad de la belleza, la juventud y la
elegancia, asociadas a la méaxima y perso-
nalisima fuerza de expresién. Junto con
Mason y la Roc, constituyen cacos tinicos
de beligerancia artistica: la Lockwood, de-
formando sus labios y dando todo el voltaje
a su mirada; como asimismo Mason, desen-
volviendo toda su ofensiva pasional, y la.
Roc desbordando con femineidad incitante
su rango de ingenua, forman un equipo
britanico insustituible en tan osada inter-
pretacion, Este caso es, ademds, una adver-
tencia destinada a demostrar los infinitos
recursos del Séptimo Arte y un aviso para
los cinéfilos habituzdos a las rutinas de mo-
da en el “set’”. * El director espafiol Pero-
jo concigue hacer hispanismo cinematog -
fico en los talleres bonaerenses, y asi lo
decimos por la indispensable teatralidad .que
guia las realizaciones peninsulares. No hay
nada sudamericano en este trabajo, y la Im-
perio Argentina ya no obtiene, a sus afios,
la imposicion inmediata de su belleza, con
lo cual lograba disimular el desempefioc mo-
notono y su sempiterna actitud de respon-
dona. * La produccién norteamericana nos
mantiene atentos a sus innumerables recur-
sos: Vivien Leigh ectaba adorable e im-
presionante en ‘El Puente de Waterloo’.
Bastante sufrimos con el nutrido dialogueo
de “Tormentas de Pasién’’, que, sin nin-
guna consistencia, se hacia oir al amparo
de la. nombradia de las hermanas Bronté,
las admirables novelistas. Contra lo que pu-
diera creerse, resultd todo un obsequio es-
piritual el film *Aladino y la Limpara
Maravillosa”, en discreto procedimiento
“technicolor””. Es una sutil parcdia que sow
lamente con este caricter justifica la excesi-
va suntuosidad de la realizacién. Se impone
aqui la linea que estd exigiendo en las cin-
tas Columbia el director musical Mr. Stoloff,
perpetuando la repeticion velada de los di-
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sefios melddicos de “Everywhere”’, que tanto
deleitaron en ‘‘Esta Noche y Todas las No-
ches”’, y es de desear que se prosiga en ese
nexo tan discreto. Era toda una realidad
la algarada con que venia precedida la cin-
ta “Dias sin Huella", trabajo que se adju-
dicé todos los “Oscares’” del afio en Hol-
lywoed. Tanto los directores Wilder y
Brackett como el gran actor Ray Milland
han quedado clasificados en sus respectivos
cometidos. Premiado Milland en California
y en Francia por su interpretacidon, ncs
llega a convencer que su sorprendente labor
se sobrepone al film mismo y deja un re-
cuerdo personal més bien que el del fatidico
episodio de un fin de semana. La poco co-
nocida actriz Jane Wyman estd verdade-
ramente en caricter representando la mujer-
dngel, que si abunda en el mundo, no con-
sigue muchas veces revelarse. Su abrigo es
anticuado, su porte no es elegante y hasta
su nzriz es chata, pero lleva todas las tra-
zas de llegar a hacer algo bueno. De la
serie de los animales nobles se ha exhibido
“El Hijo de Lassie”, cuya fidelidad canina
parece sobrepasar a la de su madre. No tan
feliz es “Furia Salvaje’’, la ‘‘potranca” fi-
delisima. Hasta los Hermanos Marx estin
renovados. El Marx bajo se repite un poco;
el Marx baritono mima admirablemente
algunas ejecuciones musicales, y el Marx
tenor no deja barbaridad por hacer en un
film que se desarrolla en una Casablanca
mora de lujo europeo. * Refiriéndose a la
produccién iberoamericana, hay que ensal-
zar de inmediato tanto a ‘“‘Cantaclaro’
(mexicana) como a ‘Pampa Barbara”
(argentina). Desde los tiempos en que
Fritz Lang hizo fotografiar el caballo blan.
co de Siegfrido, destacindose en la penum-
bra de la selva de Turingia, no eran muy
frecuentes en la pantalla logros tan efecti-
vos como los “cielos con nubes’’ que pre-
senta el operador-fotégrafo Gabriel Figue-
roa en ‘‘Cantaclaro’’. Otras misteriosas dis-
tribuciones de sombra captadas por este
artista de la luz en esta cinta estin a la
altura de los efectos que él mismo consiguid
en “Maria Candelaria”, y la recompensa
obtenida en Cannes es tan justa como opor-
tuna. Hay atn mucho que elogiar en Ia
filmacion de la novela de Rémulo Gallegos,
especialmente los aportes folkléricos y la
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pesada atmosfera tropical, que estd mucho
mejor lograda que en ‘‘Dofa Barbara™. Dig-
na de citarse tambiin es la produccién
*'Crepusculo’’, eco mexicano de la moda
anglosajona de las perturbaciones menta-
les. Esta realizacién es bastante discreta y
sirve para confirmar la presencia en la pan-
talla de la joven actriz Lilia Michel, una
verdadera esperanza para la escuela mexi-
cana. * Por su parte, los argentinos han
obtenido un merecido triunfo en la reali-
zacion de “‘Pampa Barbara’” (direccion ge-
neral de Lucas Demare y musical de Lucio
Demare). La filmacién es mucho menos
teatral que la “‘Guerra Gaucha”, y se puede
adjudicar a esta cinta uno de los momentos
cumbres de la cinematografia iberoamerica=~
na: la escena de la liberacion del “estacado”,
bajo el vuelo de lcs cuervos, marca un ja-
16n en el desenvolvimiento de las actividades
cinemistas en el continente. * No cabria
en esta reseia la némina completa de las
peliculas extranjeras exhibidas en el mes, y
asi el examen del repertorio debe ser tam
parcial como sintético.

* ok ok

Iniciamos la resefia de los estrenos nacio-
nales con algunas consideraciones dedicadas
a “Tormenta en el Alma’, “El Diamante
del Maharajah” y “Misica en tu Cora-
zén"'. Como de costumbre, la critica de ar-
te en esta especialidad ha sido exclusiva-
mente demoledora y no se ha cristalizado
ninguna de las experiencias obtenidas. Aho-
ra bien, cada una de estas peliculas incluye
una ensefanza en la propia época fatal de
nuestra iniciacién y entre todas ponen en
evidencia el régimen de improvisacién que
en Chile rige los circulos cinematograficos.
Se da caza a los artistas y se les despacha
sin remilgos en busca de una nueva aventu-
ra. La cinta oriental rodada por Chile Films
sirve como exponente de la capacidad en
lo material de un estudio chileno: fotogra-
fia, elementos, personal, sastreria, artefactos,
sonidos, episodios coreograficos, dialogos,
guién y director: todo bien, pero el re-
sultado no satisface. Hay lujo, pero a las
figurantas les falta beligerancia estética. No
faltan buenos artistas chilenos que se pon-
gan en juego, pero se les malgasta.. Con
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cudnta pena se observa a la Bon y a Peter-
son luciendo atributos de su sexo, pero sin
que se les permita prodigarse como artistas.
La Squella y Frontaura actian de relleno,
¥y solamente a Battaglia se le da consenti-
miento para imponerse. En cuanto al trin-
sito urbano, dando fondo a la accién, no
queda mas que aplaudirlo sin reservas: hay
un detallito tan importante como el som-
brerete bien mahometano que luce una jo-
venzuela que se pasea por el foro; infimo
- recurso que sostiene todo el auténtico orien-
talismo de la cinta. Con la dispersién obli-
gatoria del personal, no se ha podido asimi-
lar la ensefianza colectiva que implicaba el
derroche de recursos y la experiencia escé-
nica de Sandrini; y en esto estriba el irre-
parable malogro de esta costosa experiencia
que, para colmo de fatalidad, iba a ser
aplastada en pocos dias mas por la exhibi-
cion de “‘Aladino’’, inapreciable joya de
este género. El chileno Adelqui Millar se
probé como un buen director en la cinta
rusa. Falté alguna sensacién que justificara
la trama pasada de moda, y tal vez se es-
cogid el tema dentro de su caracter social
y pasional, y se le rodé como cinta histo-
rica. Es el caso que la cinta no gustd: pero
con ella se obtuvo una importantisima re-
velacion. Como estaria de desprestigiado el
joven actor Mario Gaete, que aun en este
caso en que, sin lugar a dudas, revela con-
diciones de galin —que harta falta hacen—,
se le ha desconocido tcda acometividad. Es
para asombrarse de lo bien que se porta de-
bajo de la batuta de Millar y el ala de la
Ortiz aquel adolescente pasmado que tan
malos ratos nos depard en cintas anteriores.
H:blan castellano para toda América todos
los participantes en ambas cintas. A'guien
se ha cuidado de ello, y, por consecuencia,
no caben anatemas y recriminaciones apro-
piadas para el cometido del novel director
Miguel Frank, a cargo de ‘‘Musica en tu
Corazén’, a quien hay que hacer respon-
sable de ese retorno al cine chileno de 1935.
Nadie le puede negar sus dotes y capacidad
como dictador del “set”. Ha hecho un
verdadero ‘‘musical’”’ y su ‘‘decoupage’ de-
be quedar como modelo; pero de ahi a per-

mitir que los principiantes de ambos sexos
que mantienen parlamentos en la pelicula
supriman en la diccidn castellana todas las
D y las V, abordando los cinones supremos
de la cursileria de nuestra estirpe, y que aun
haya permitido que dicha cinta pase al ex-
tranjero, no tiene perdén de Dios. Es el
traspié mas lamentable de toda la inicia-
cion de arte en Chile. Los silbidos de re-
probaciéon en las altas localidades en la
noche del estreno ponen en evidencia que
en tales elementos sociales habia mis cul-
tura cinematografica que entre los intérpre-
tes de la filmacion.

En un plano de mayores posibilidades
han sido estrenadas las peliculas naciona-
les, d:nominadas “El Hombre que se Lle-
varon’’ y “Suefia, mi Amor”. En ambas
apuntan promesas efectivas para el presti-
gio de la pantalla chilena, pero ninguna de
las dos ha satisfecho las expectativas, dema-
siado fundadas con la vision permanente de
las anténticas realizaciones de los argentinos
y mexicanos. Refiriéndose a la primera, ca-
be destacar, en primer término, la revela-
cién del galdn Enrique Riveros y del peque-
fio actor Jorge Ramos, que logra hacerse
notar en las escenas retrospectivas. Ambos
elementos nos eran indispensables, y sus co-
metidos han servido de consuelo a los mis
escépticos de nuestros observadores artis-
ticos. La velocidad de la actuacién de Rive-
ros estard luego en el ritmo del momento
cinematografico en que vivimos y su dic-
cion tomara la espontaneidad y las varie-
dades de acento que exige el ‘‘set’”’. El di-
rector Délano también debe hacerse respon-
satlle de poner en evidencia en futuras fil-
maciones las dotes del chico a que aludi-
mos, el cual ha encontrado serios competi-
dores en tres nifios precoces que actuan en
*“Adénde vas”, espléndido “‘corto’ reciente-
mente estrenado. Otra alentadora perspectiva
ofrece ‘‘Suefia, mi Amor’’, auténtico ‘'mu-
sical” que permite conocer, de inmediato, los
adelantos de Chela Bon. Especialmente en
la diccién, ya puede enorgullecerse esta ac-
triz chilena de su inminente imposicidén en
el rango estelar.
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Imp. San Francisco. Padre
Las Casas, 1946—70 pdgs.

INTERPRETACION DEL PROGRAMA

Fuerza  Aérea.
1946—359 pdgs.

FEDERACION SIONISTA DE CHILE:
“PALESTINOGRA F I A"

Santiago.

Imp. Vietoria. Santiago,
1946.—69 pdgs. Eri
OLIVER SCHNEIDER (CARLOS) :

“UN ESQUEMA DE LA
PREHISTORIA CHILENA".
Imp. Angol, 1946.—24 pags-

Fscorar DEL ANo DE 1920:
Estudio de una comision del
VI sector. Imp. Casa Nacio-
nal del Nifio. Santiago, 1946.
—79 pags.



SOCIOLOGIA, ECONOMIA Y DERECHO

EDICIONES NACIONALES

GAETE  BreRrfos (ALFREDO)
FIGUEROA ARAYA (EXEQUIEL) :
“TRATADO ELEMENTAL
DE DERECHO DEL TRA-
BAJO”. Prél. de Luis Barri-
ga Errdzuriz. Ed. Zig-Zag.
Santiago, 1946.—735 pdgs.

TAMARGO IRIBARRIA (RICARDO) :

e

“BREVE ESTUDIO COM-
PARATIVO DE LAS LE-
GISLACIONES DEIL, TRA-
BAJO DE CHILE Y PARA-
GUAY"”. Imp. Cultura. San-
tiago, 1946.—128 pdgs.

Tomic (RADOMIRO) : “FUNDA-
MENTOS CRISTIANOS
PARA UNA NUEVA POLI-
TICA EN CHILE”. Imp.

Universitaria. Santiago,
1946.—16 pags.

VEGA VELAScO (JORGE) : “LOS
SERVICIOS FISCALES, SE-
MIFISCALES Y MUNICI-
PALES DE LA REPUBLI-
CA”. Organizacion, atribu-
ciones, funciones. Imp. El
Imparcial. Santiago, 1946.—
251 pdgs.

CIENCIAS EXACTAS Y APLICADAS

EDICIONES = NACIONALES

ABRAMOVICH B. (TERESA) : “MO-
VILIZACION DE CALCIO Y
AZUFRE DURANTE LA
COAGULACION SANGUI.-
NEA”. Imp. Simiente. San-
tiago, 1945—24 pdgs.

AcurLd PuJsorn  (MERCEDES) !
“INDICE TOXICO, EN EL
EMBRTON DEL POLLO, DE
ALGUNOS DESINFECTAN-
TES USADOS EN ODON-
TOLOGIA”, Imp. Simiente.
Santiago, 1945—47 pd»s.

ALEGRE DENEGRI (Marfa) : “OB-
TENCION Y APLICACIO.
NES DEL ALGENATO DE
SODIO”. Imp. Instituto
Geogrdfico Militar. Santia-
go, 1945—32 pdgs.

AMO POBLACIONES (FRANCISCA) :
“ESTUDIO SOBRE LAS
SUBSTANCTAS ANTICO-
AGULANTES EN LA AVI-
TAMINOSIS K. EXPERI-

MENTAL”. Imp. Gomez-
Lay, Sanliago, 1945.—20
pdgs.

Bapinez SepULvEDA (EULALIA) @
“INFLUENCIA DE LA
ANESTESIA DE LOS NER-
VIOS ESPLAENICOS EN
LA EVOLUCION DE LA
GLOMERUIONEFRITI S
EXPERIMENTAL”. Imp. El
Chileno. Sanliago, 1945.—47
pags.

CaLvo CasTRO (GONZALO) : “SI-
NOPSIS DE LAS FUENTES
DE LAS OBLIGACIONES”.
Imp. O’Higgins. Valparaiso,
1945.—252 pags.

CARVATAL ORTEGA (ROBERTO) @
“CONSIDERACIONES QUI-
RURGICAS ACERCA DEL
HIGADO Y LAS VIAS BI-
LIARES EN EL NINO".

Imp. Culturg, Santiago, 1945,

—98 pdgs. i

CrAvEZ Rivas (Marro): “IN-
FLUENCIA DEL ESTADO
NUTRITIVO SOBRE LA
DENTICION TEMPORAL”.
Imp. Salesiana. Concepcidn,
1946.—40 pdgs.

DELGADO SANHUEZA (CRISTINA) :
“‘HEMODIAGNOSTICO EN
LA PROVINCIA DE CON-
CEPCION”. Imp. Accidn.
Concepcion, 1944.—31 pdgs.

FUERZA AEREA DE CHILE— TA-
BLAS PARA EL CAT.CTIT.O
DE LAS OBSERVACIONES
CON GLOBOS PILOTOS".
Imp. de la Fuerza Aérea de
Chile, Santiago, 1945.—75
pdgs.

Gonoy HENRIQUEZ (FERNANDO) :
“‘ESTUDIO QUIMICO DE
LA CALANDRINIA DISCO-
LOR”. Imp. Sevilla 177-A.
Santiago, 1945—19 pdgs.

HermosinrA Frrrapa (HIGINTO) @
“RELACION DEL MAGNE-
SIO CON LAS PARADEN.-
TOPATIAS”. Imp. Senda.
Santiago, 1945—23 pdgs.

MarTinez Lazo (LAUTARO) :
“SINTESIS DEL ELASTO-
MERO THIOKOL”. Imp.
Sevilla 1777-A. Santiago,
1945.—32 pdgs.

MAUREIRA BASCUNAN (ALICIA) &
“ESTUDIO DE LOS METO-
DOS DE OBTENCION DE
NITRILOS”, Imp. Cultura.
Santiago, 1945—31 pags.

MoHOR ZuMMERS (FELICIA) @
“COMPOSICION QUIMICA
DE LAS CARNES DE OVE-
JUNO, PORCINO Y AVES
DE CORRAL". Imp. Cara-
bineros de Chile. Santiago,
1945.—32 pdgs.

MoHOR ZUMMERS (EMILIO):
“ESTUDIO CUANTITATI-

VO DE LAS ISO-HEMO-
AGTUTINAS DEL SUERO
SANGUINEO HUMANQ”.
Imp. Carabineros de Chile,
Santiago, 1945—40 pdgs.

Mova Bravo (Vierez): “TRA-

TAMIENTO DE LA INTO-
XTCACION BARBITURICA
AGUDA CON PICROTOXI-
NA”, Imp. Stanley. Santia-
go, 1945—37 pdgs.

Navia ORELLANA (RaGL): “AN=-
GULADAR LUMINOSO
ORIGINAIL ADAPTADO A
UN MAXILOGRAFO POR-
TATIL”, Imp. La Nuera Re-
publica. Santiago, 1945.—24

pags.

OHIBATM SALOMON (ADELA) ©
“INFLUENCIAS DE DIFE-
RENTES SUBSTANCIAS
QUIMICAS SOBRE LA
REACCTION DE INDOFE-
NOL DE LA LEVADURA”.
Imp. Stanley. Santiago, 1945,
—20 pags.

Rioseco VAsqQuez (MANUEL):
“NUEVA CONTRIBUCION
AL FESTUDIO DE LA PEP-
SITENSINA”. Imp. Stanley.
Santiago, 1945—40 pdgs.

RonricuEz Arras (M, ORIANA) @
“VALORIZACION MICRO-
BTOLOGICA DE RIBOFLA-
VINA EN CARNE DE VA-
CUNO”. Imp. Cultura. San-
tiago, 1945.—31 pags.

Room Lacos (BerTA) @ “ESTU-
DIO BOTANICO Y QUIMI-
CO DE LA MUTISIA ACE.-
ROSA”. Imp. El Imparcial.
Santiago, 1945—19 pdgs.

SarracH Dapa (Juan): “EL
PROBLEMA DEL TUBER-
CUTOS0 PULMONAR BA-
CILIFERO CON IMAGEN
RADIOLOGICA DE AS-
PECTO RESIDUALY. Imp.
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SIMPFENDOR F E R

Relampago. Santiago, 1945.— SPALLONI

87 pdgs.

SmuiErRICO Arraca (Luois) : “IN-

VESTIGACION DEL BACI-
1.O DE KOCH EN LA SAN-
GRE MENSTRUAL”, Imp.
Direccion Gral. de Prisio-
nes, Santiago, 1946.—47 pdgs.

(HILDEGARD) &
“ESTUDIO COMPARATIVO
DE LOS METODOS DE
VALORACION DEL POLVO
DE HOJAS DE BELLADO-
NA”. I'mp. Simiente. Santia-
go, 1945—20 pdgs.

SoFF1A RIVERA (IRIS): “CON-
TRIBUCION AL ESTUDIO
DE LA ACCION HEMOS-
TATICA DE LA SALIVA”.
Imp. Mercantil. Valparaiso,
1946—31 pdgs.

CraLpEA  (WaNDA) :
“INFLUENCIA DE DIETAS
GRASAS SOBRE LA ELE-
VACION DEL CONSUMO
DE OXIGENO EN RATAS
TRATADAS CON TIROXI-
MA”, Imp. Stanley. Santia-
go, 1945—30 pdags.

Sunnar DeMin (Erfas) : “LOS

FACTORES A Y B DE LA
PROTROMBINA EN SU
ASPECTO CLINICO Y EX.
PFRIMENTAL”. Imp. La
Salle. Santiago, 1945—40
pags.

UrzGa VarGas (Davip): “ES-
TUDIO COMPARATIVO DE
LAS PROPIEDADES FISI-
CO-QUIMICAS DE LOS
CEMENTOS DE SILICA-
TOS”. Imp. Chile. Santiago,
1945—23 pags. ;

VERANO

PrieTo (EDUARDO) :
“SINTESIS DEL AGENTE
HEMORR AGICO DEL
TREBOL DULCE”. I'mp. La
Tarde. Santiago, 1945—27
Dags.

ViparL Areorwoz (MARIO) : “ES-

TUDIO QUIMICO Y OB-
TENCION DE SAPONINAS
DEL QUILLAY”, I'mp. Cui-

- tura. Santiago, 1945—31
pags.
Vivanco GUERRA (CARMEN) :

“COMPOSICION QUIMICA
DE LA CARNE DE VACU-
NO, PROTEINAS Y GRA-
SAS”. Imp. Simiente. San-
tiago, 1945—40 pdgs.

WEeLTE AMBIADO (RENE) : “DIA-

BETES PANCREATICA Y
TIROIDES”, Imp. Simien-
te. Santiago, 1945—23 pdgs.
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Noticia

Sobre algunas de las personas que escriben en este niumero.

JULIO ARRIAGADA HERRERA.— Periodista notable. Ex director de ‘“Zig-Zag”
vy ex subdirector de “Las Ultimas Noticias”. Uno de sus seudénimos mas
conocidos es “Archivero”.

REINALDO LOMBOY.— Cuentista y novelista. Su obra “Ranqguil” estd conside-
rada como la mejor novela chilena de ambiente campestre, ¥ la primers
que se escribe con un sentido social moderno. Publico, ademas, “Ventarrén”.

NEFTALI AGRELLA.— Poeta y cronista. Es uno de los més serios investigado-
res de lg literatura y del folklore nacionales.

GUILLERMO VALENZUELA DONOSO.— Cuentista y autor teatral, Obra: “For
el Ancho Camino del Mar”. Es oficial de nuestra marina mercante, y una
obra teatral suya, como una novela en preparacién, pintan en forma rea-
lista ese trozo de territorio macional kue conocemos por “Rapa-Nui”, o
Isla de Pascua. (Ver N.© 22 de esta revista, Articulo: “Rapa-Nui, la Isla del
Olvido”.)

ENRIQUE BUNSTER.— Biografo y autor teatral. Premio Municipal 1945, con
su obra “La Isla de los Bucaneros”. “Lord Cochrane” es un estudio histo-
rico y social de la época en gue actud ese gran marino inglés al servicio
de la Independencia de Chile. En “Antartica” ha publicado, entre otras,
crénicas magnificas como “Vida y Milagros de los Chilenos en Califor-
nia” y “El Bombardeo de Valparaiso”,

CARLOS LAVIN.— Enciclopedista, folklorista y compositor de mnusica. Es el mas
destacado de los investigadores de musica folklorica en .Chile, y su nombre
es vastamente conocido en los circulos artisticos europeos. En la actualidad
es colaborador del Diccionario Espasa y de las mejores revistas nacionales.

LAUTARO YANKAS.— Cuentista y novelista. Profesor de dibujo y artes apli-
cadas. Autor de “Rotos” y colaborador de las mejores revistas nacionaies.

ANTONIO ACEVEDO HERNANDEZ.— Autor teatral y cronista. Sus obras “Cha-
fiarcillo” y “Cain” han sido catalogadas como las mejores escritas en Amé-
rica Latina. Su obra es maciza y eterna,

AUGUSTO D’HALMAR.—Novelista. Premio Nacional de Literatura en 1940. Algu-
nas obras: “Pasion y Muerte del Cura Deusto”, “Nirvana”, “La Sombra del
Humo en €l Espejo”, “Cristian y Yo”.



ANGEL CRUCHAGA SANTA MARIA.— Poeta. Fresidente de la Alianza de Inte-
lectuales de Chile. Es una de las voces més puras de la lirica chilena. Ulti~
mamente, Losada, de Buenos Aires, le edité una “Antologia”, a base de
una seleccién hecha por Paplo Neruda. Otras obras: “Las Manos Juntas” y
“Job”.

JUAN ALBRERTO MORALES.— Quimico e investigador cientifico. Tieme a su
cargo la Seccion Ciencias de “ANTARTICIAY.

FELIX SCHWARTZMANN.—Ensayista chileno, colaborador permanente de esta
revista. Autor de enjundiosos trabajos de sociologia chilena y americana.

ARMANDO LIRA— Pintor de gran temperamento. Se ha dedicado especial-
mente al paisaje urbano y del centro de Chile, que ha expresado con ori-
ginalidad y especial modalidad plastica. Se ha dedicado a la ensefianza de
las Bellas Artes por espacio de muchos afios. Ha obtenido las mas altas
recompensas en los Salones de Santiago y Vifia del Mar, y ha expuesto en
el extranjero. Ha sido enviado a Europa a penfeccionar estudios y artes
plasticas. Se ha distinguido como escritor y critico de arte.

".
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14

Angel Cruchaga Santa Maria,
UN BENCILLO RECUERDO
DE GABRIELA MISTRAL
Norberto Pinilla,

PERFIL DE GABRIELA MISTRAL
Francisco Hederra,
CRONICAS Y ANECDOTAS TALQUINAS
Jacques Maritain,
FUNDAMENTOS DE LA DEMOCRACIA
Harold J. Laski,
LABORISMO SOCIALISTA
CRONOLOGIA COLOMBINA
Friedrich Gundoll,
INTERPRETACION DE GOETHE
Salvador Reyes,

BAROJA CON LA CHAQUETA
AT, HOMBRO

15/16

Gabriela Mistral
CHILE Y LA PIEDERA
Juan Lascorret M.

IMAGEN DE ARAUCO
Francisco Giner de los Rios
RAZON DE MEXICO Y ESPARA
Lord Vansitlart
LA TERCERA TENTATIVA DE ALEMANIA
Emile Henriot
ESPLENDORES E INTIMIDADES
DE VERSALLES
Dr. B. A. Houssay
IVAN PETROVICH PAVLOV
COMO FISIOLOGO
Angel Cruchaga Santa Maria
RESPLANDOR DE GABRIELA MISTRAL

11

Manuel Guerrero Rodriguez,
FISONOMIA DE MAGALLANES
Neftali Agrella,
DESCUBRIDORES Y EXPLORADORES
DEL ESTRECHO DE MAGALLANES
Julidn Huxley,

LA CASUALIDAD EN LA TEORIA DE LA
EVOLUCION
José Gaos,

EL PENSAMIENTO LATINOAMERICANO
Gabriela Mistral,

GENTE NUESTRA
Armando Donoso,

UN POETA CHILENO
Francisco Contreras,

LA ZORRA BRUJA

18

Enrique Labra,
RANCAGUA, PUERTO MINERO
Antonio Acevedo Hernindez,
LOS INUTILES
Reinaldo Lomboy,
DIMENSIONES DEL HEROISMO
Frank Gervasi,
FRANCO Y EL EJE
Enrique Bunster,
VIDA Y MILAGRCS DE LOS CHILENOS
EN CALIFORNIA
Neftali Agrella,
LA PERSONALIDAD CONTRADICTORIA DE JENARO
PRIETO
Hernén del Solar,
BREVE RECUERDO DE JANUARIO ESPINOSA

19

HOMENAJE A LA MEMORIA DEL PRESI-
DENTE DE LA REPUBLICA, EXCMO.
SEROR JUAN ANTONIO RIOS,
Reinaldo L.omboy.

AYSEN, TIERRA DE FANTASIA
Y REALIDAD
Enrique Bunster.
1L.LOS BALLENEROS DE LA ANTARTIDA,
James F. Byrnes.

UN PLAN DE PAZ,

Félix Schwartzmann.
INMIGRACION Y PLANIFICACION,
Julidin Huxley.

(ES LA GUERRA INSTINTIVA
E INEVITABLE?

Mariano Latorre,

ATLCOTDES ARGUEDAS

20

Reinaldo T.omboy
PERFIL DE VALPARAISO
Antonio Acevedo Hernandez
VALPARAISO, SENSACION PICTCORICA
Lautaro Yankas
QUILLOTA, UN OASIS
Enrique Bunster
BOMEBARDEO DE VALPARAISO
Max Lerner
;SOMOS UNA NACION SIN HISTORIA?
Phillip K. Hitti
1.OS CONFLICTOS DE LOS PAISES
ARARBES
Salvador Reyes :
LA BALSA DE LA MEDUSE
Juvencio Valle
JULIO ORTIZ DE ZARATE

21

Avax
ESTE TIEMFPO
Augusto D’Halmar
LA PROVINCIA EN CHILE
Reinaldo Lomboy
CHILLAN EN SU ESENCIA CRIOLLA
Neftali Agrella
BREVE HISTORIA DE LA BANDERA
Y ESCUDO CHILENOS
Lansing Warren
DE LIDER DE LA RESISTENCIA A
PRESIDENTE DE FRANCIA
LAS ELECCIONES EN CHILE
Greta Mostny
DIARIO FUEGUINO
Lautaro Yankas
SINTESIS DE LA LITERATURA CHILENA

22

Francisco Coloane
GABRIEL GONZALEZ VIDELA, HIJO DE
SU SIGLO
Enriqgue Labra
1938 Y 1946
Reinaldo Lomboy
ISLAS DE LEYENDA Y REALIDAD: JUAN
FERNANDEZ Y SANTA MARTA
x Elgueta Vallejos
NUESTRAS ISLAS DEL GRAN OCEANO ¥
NOSOTROS
Gmo. Valenzuela Donoso
RAPA NUI, LA ISLA DEL OLVIDO
; Arthur Koestler
PALESTINA, EL GRAN DILEMA
Juvencio Valle
ANGEL CRUCHAGA SANTA MARIA
Julio Moncada
ANGEL CRUCHAGA SANTA MARTA

Distribuidor excluxive: Editorial “Antdrtiea” — Aldmeda Bernardo (Higgins 338 — Sanfingo de Chile,
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